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Elnémult kolté

Ebédje slambuc volt, itala I6re,
gallérja koszlott és modora nyers,
de mint csapbol a viz, dmlétt bel6le
a mamoros, gyonydr( szo, a vers.

Most cime, bankbetétje, 0j ruhaja,
lever-jén tiz szerkeszt6 tiszteleg,
gorongy helyett babért kinal a palya —
de cserbenhagytak, jaj, az istenek:

kih(lt, kifulladt, megfaradt, hiaba
er6lkddik verejtékezve, kaba
agyanak nincs egy santa rime sem —

és 6nndn szobra aljan acsorogoa,
amig vallukra verdes peckesen,
magaban masok verseit susogja.

Oirnék fejek
Ezek az 6si dzsungelbol kiasott
fejek akarha bazaltdriasok

vallardl hulltak volna féldre hajdan
egy rettentd, eposzi viadalban:

megannyi emberarcu szikla; rajtuk

a kdsisak még, négerforma ajkuk
lebiggyed megvetén, szemik lecsukva,
rég nem a tajat nézik, dnmagukba

tekintenek néman, a ki tudja honnan
jott, furcsa népre, mely csodat teremtett:
ajaguaros trépusi vadonban

kultarat, melynek nagysagat ma néhany
ko 6rzi csak évezrek omladékan
az eltdrpult, elkorcsosult jelennek.

XI1V. Lajos tancol

Egykord metszet alad
A kiraly tancol. Renyhe, kényes
laba Gtemre lépeget,
s bokaiva bamuljak afényes
nagyudri damak, hercegek.
A kiraly tancol. Hugenottak
épp komplottalnak valahol,
holland ijesztgeti aflottat,
agyut ont angol és spanyol,

s kifosztott foldon zend(ilésre
késziil az éhez6 paraszt —
de akiraly, mint cifra lepke,

csak illeg, szokdds egy araszt,
s az Udvar népe megigézve
mered a felséges balettre.
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Lehet-e

a lira alanya

a kritika

allitmanya?

(Antihimériddakraol)

A Lat6 idei 1-es szaméaban, a
boritolap bels6 felén, a Hadikikoté
rovatban, a haviparancs igy kez-
dédik: Ha sziiletnek j6 konyvek,
lesznek jo kritikak is. S hogy egy
pillanatra se okozzon félreértést
ez a "ha", igy folytatodik: Addig
azonban... Addigazonban—Iam,
a szerkeszt6 ezt csak el6rebocsa-
tott mentegetdzésnek szanta —
két kritikat is kozol Orban Janos
Dénes Humériada dm (i verskote-
térél, zavarban hagyva az olva-
sOt, hogyan értelmezze mindezt:
a két kritikat is érdeml6 kotet jo,
és jok akkor a kritikék is? Vagy
—se-se? Addig is azonban, amig
a szandékra fény deril, nem sze-
retném &tengedni a magasabb
szerkesztési mivészet kifino-
mult ujj-jatékénak a gondolatai-
mat és a targyra térek: Berszan
Istvan szerint ez a konyv kdzon-
séges szemét, és nyilvan ezért
nem is érdemes érdemi kritikéat
irni, csak egy ingerilt formed-
vényt... s valoban, az 6 masodik
dijjal jutalmazott kritikaja kriti-
kan — kivali.

Nem baj az, hogy ilyeneketir:
"még senki nem jératta le ennyire
magat... gatlastalan, post-freudi
szexmajom" "nyelvvidéke foly-
ton elkeveredik az (&l)lirai alany-
targy alfelével"... "klodka-kol-
tészet... onrikkancs ajanlkozas...
kocsmai nagyfid... ars onanica... a
szerz6 szexualcinizmusa magaval
elégiti ki onmagat... beteges hajlamu
magamutogatas... exhibicioniz-
mus... a vigyor szanalmas er6l-
kodésbe randul" s hogy félre ne
értstik, mindez nem Orban "lirai
hésére" vonatkozik, hanem ra
> » » folytatdsa2. oldalon
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Lehet-e alira alanya
a kritika allitméanya?

folytatas az 1. oldalrol

magara; nyomatékosan tiszazza:
"HUmér bamba képében megro-
konyddve ismerjuk fel az “irodal-
mabol" kikandikalé Szerz6t";
aztan kovetkeznek mégilyesmik:
szanalmasan nevetséges, per-
verz, pocsék, ronda, vasari pamf-
let, réhtgés kedvéért réhogo,
vasott elemista, feldult kocsma un-
dorité sivarsaga; a ko1t szamara
felrajzolt lehetséges jovOképben
is csak holmi kindvések és ember-
nél kéros mértéklb6rhamlas van
felmutatva: "ki kell nénie és le-
vedlenie"...

Ismételem, nem kifogasolom,
hogy éppen ilyenket ir, ha egy-
szer ez a véleménye; a baj szerin-
tem az, hogy egy masod-dijas
kritikahoz képest mind e sok in-
gerilt lemin@sités mellett semmi
[ényegest, s6t, semmi igazan
@szintét sem mond. Az még nem
tesz mélyenszantova egy biréla-
tot, ha emlittetik benne szerves
metonomia, (?) ambiguitas, az ere-
dendd &sztokéltség latens er6i, az ar-
chaikus mitologémak egymasra
vonatkoztatott Gjraformalasa €s az
egynemusit6 tendencia kddszerd
irastechnikaja. SO6t, tovabbmehe-
tink. Amikor egy kis dérgede-
lemben, ilyeneket olvas az
ember: "Derrida dekonstruktiviz-
musa épp a differencia-elv alapjan
helyez mindent egyazon szintre egy
elemi kod mozgasanak diszkurzusa-
iban"— az legalabb olyan sikam-
I6san hat, mint Orban versében a
Marcsa pelcsaja, mikor is kélténk
"a nyelvi jatszmak poén-értékét"
deklarélja.

Arrol van sz6 ugyanis, hogy
Orban Janos jé versei mellett ir
rosszakat is, és a szép versei mel-
lett — kuléndsen e kotetében —
ir diszno-verseket is. (Magyarul
ezeket ugyanis diszné-, esetleg
malacverseknek mondjuk és nem
"a pomoambiguitas exteriorizalt
paradigmasztikajanak".) Berszan
Istvan ezt vallja: "lehetni lehet, de
nem vagyok koteles (iroda-
lomkeént) el is fogadni az effélét".
Ebben tokéletesen egyetérthetni
vele; &m akkor miért kiild be réla
kritikdt — egy kritika-palyazat-
ra? Hiszen arra sem kotelezhet6
senki, példaul (egyel6re, de lehet,
ezt is megérjik), hogy iroda-
lomtudomanyi doktoratusat
Lowy Arpad "Diszno-Toldi"-ja-
nak az elemzésével szerezze
meg. De ha mér vallalkozik ra,
akkor —mondjon is valamitroéla.

Ha ugyanis, manapsag, egy
nyugdijas dilettans, vagy félanal-
fabéta urholgy diszndsagokat ir,
az valéban nem tartozik sem az
irodalomra, sem a kritikara; ha
azonban egy avatott irodalmar,
egy tehetséges "kolt6", egy na-
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gyon is Ontudatos fiatalember ir
kdzlésre szant "malacsagokat” —
az jelenség. Az olyan jelenség,
amit a kritikusnak feltétlendl ér-
telmeznie kell. Annél inkabb, mi-
vel ez nem Orban egyéni b(in-
beesése, hanem vilagjelenség; év-
tizedek Ota, vilagirodalmi rangu-
nevezetességl vagy annak felfujt
szerz6k irésai telvek az Orbéné-
nal mocskosabb, perverzebb, téme-
gességlikben unalmasabb
diszndsagokkal. Hat akkor a tudos
kritikusnak nem azt kellene vizs-
galnia, hogy viszonyul kritikajanak
alanya és targya mindezekhez?
Diszndverseket a koltd ku-
16nb6z6 okokbdl produkalhat.
Példaul: a hagyomany fenn-
tartdsdnak szandékaval. Mert
malacsagokat mar a régi gorogok is
irtak; s6t, joval el6ttik, tizezer
évekkel el6bb a barlangrajzolok
is képirtak diszno abrakat folda-

latti,nem tudatalatti tiregeik fala-
ra. (Néha egész érdekeseket is.)
Amidta van vers — van diszné-
vers is. S6t léteznek (disznd)-
nyelvkutatdk, akik szerint maga
az emberi @snyelv is obszcén
hangcsoportok ritmikus ismétel-
getése Utjan indult el a fejlédés és
a mai csucsok felé.

Elképzelhetd az is, hogy akdl-
t0 lazadasnak szanja a tragarsaga-
it, tiltakozasnak a kiurdlt
sz6lamok, az alkegyes semmit-
mondas, a steril nagykép(ség és
a tilalomgyarto ideoldgiai biirok-
racia ellen. Vagy lazadasnak egy
olyan uralmi mentalitas ellen,
amely 6t, mint etnikai, vagy poli-
tikai, vagy meggy6z6désbeli ki-
sebbséget nem akarja felnéttnek
tekinteni, vagy mint tarsadalmi
tobbségit, "azaz mint szegény-
embert nem akarja egyenrangu-
ként" kezelni.

Vagy azért malackodik, mert
elsodorja a "trend", a korszellem
elfajzésa, vagy — Ujatkeresése.
Hogy milyen kdnny( elsodrdd-
ni, azt bizonyitja méar Berszan Ist-
van kritikajanak cime, Himért

leb..Ak, és sok becsiiletsértd kité-
tele. Lehetséges ocsmanykodni
pusztan karrierizmusbél is, hogy
az ember "felzarkézhassék",
hogy jelezze, 6t sem a posztmo-
dem golya koltotte... Senki sem
tagadja, hogy az utébbi harom-
négy évtizedben vilagszerte kép-
telenl feler6s0dott az a kultara-
ellenes kdzonségesség-aramlat,
amit finomkodva nevezhet az
ember "a trivialitas Uj kultusza-
nak”, de ami durva egyszer(iség-
gel, magyarul, csak: elaljasodas.
Ez viszont egyéltalan nem azo-
nos a koltészet minden korban
fel-feldgaskodva szabadszajus-
kodasaval. Kilonben egy leirt
tragarsag sohasem olyan "bri-
zans" nem olyan kinosan ag-
ressziv, mint egy megjelenitett,
eljatszott, talalt kozénségesség,
mert nem nyilvanosan, nem kol-
lektive kell elviselni.

Ez a neotrivialitas a nagyvila-
giassagot agal6é vidéki szinjat-
szésban példaul nagyon izgdgén
jelen van, hosszu évek 6ta; Ber-
sz&n Istvannak ez alkalmat adha-

tott volna az allasfoglalasra.
Azonban nem lattam soha a tilta-
kozdk oldalan. Nyomaszt6 gon-
dolatot szl ez: vajon 6 a triviali-
tast nem szenvedheti, vagy csak
Orbéan Janost? Végul is Berszan
Kinyilvanitja tajékozottsagat, s
céloz arra, hogy "Az idiota »sdfi«
képregényektdl kezdve a legna-
gyobb kasszasikert hoz6 szines
amerikai filmekig" szamtalan
példajat taldljuk az olyan "muvé-
szi" produkcioknak, melyek "az
oncélt értékrombolas kultuszat
is megteremtik." Akkor miért
csak Orban Janoskara sujt leaz ég
haragja?

Berszan Istvan csak kéros sze-
mélyiséqgi, és egyéni-egyedi oko-
kat hajlandé meglatni Orbannal, s
ennek soran kinosan durva célza-
sokat tesz; el6bb az 6nkielégitésre,
aztan ezt; "A szerzd tud banni a
szavakkal, de magaval nem". Eh-
hez kinek mi koze az érintetten és
szexologus orvosan kivil?

Van azonban olyan vonatko-
zasa is a Berszan kritikajanak,
ahol egyetérthetnék vele, ha nyil-
tabban, 6szintébben és féleg ala-

posabban kimondana a "pého-
vardizmusrol™, illetve a ma valo-
ban elképeszté Rejté Jend-ima-
datrél a gondolatait. Ez sem Or-
ban Janos egyéni, sajat, kilon iz-
Iésbeli eltévelyedése. Még bar azt
sem mondhatnam, hogy nemze-
déki, hiszen mar tobb mint félév-
szazada tapasztalni, hogy létezik
egy embertipus, akinek a szdma-
ra a szellem Csomolungméja —
Rejt6 Jend "parodizans” vilagké-
pe. S ezek az olvasdk s immaron
irok valdsagos szektat alkotnak és
bigott tlrelmetlenséggel elharita-
nak minden kételyt e "nagysag"
irnt. Pedig ennek a fajta humor-
nak aforrasa eredetileg a sztereoti-
pia parodizalasa. A rejtdsistaknal
azonban a lényeg a parodia sztereo-
tipizalasa; ami, mint minden haj-
lam a sztereotipiara, lélektani
szempontbdl eléggé aggaszto.

Ha most én is nagy képet
akarnék olteni, avagy holmi ro-
hadt cinizmus vigyorgd &lorcéjat
akarnam feléltem, arra hivatkoz-
hatnék, hogyhéat ezeket az ifjakat
is —nevelte valaki, nevelik vala-
kik az egyetemen, rangosnak Ki-
kialtott filosz-személyiségek,
metailyenolyanok, és még arra
sem tudjdk megtanitani Oket,
hogy mi a kiillénbség Don Quijo-
te és Piszkos Fred kozott?

Az irodalom oktatas helyzete
sajnos hasonlit a vallasra neve-
Iéshez. Eppen a minap fogadko-
zott nekem egy kislany: "Jaj, alig
varom, hogy konfirméalhassak,
mert utana nem kell tobbettem p
lomba jarnom"... Hat errél eny-
nyit.

A masik, nem dijazott, csak
"bekuldott” kritikat Laszlé Noé-
mi irta. Mas hangon, mint egyes
vanilidscukor illatd, csingilingi
verseit. Finoman lirizalo esszé-
pamf- let forméjaban. Mar han-
gltése is hangulatot teremt:
Orban kotete: "ujitas, betorés, pa-
rédia; bator kinyilatkoztatasa egy
teljességgel profan, élet- (helyenként
pedig szarszagl) evangéliumnak."
Es zaroakkordjai: "Mi is bujik
meg itt? 1d6 és halal, fajdalom és
létkérdések—egyaltalan: valami-
rél sz6 van.... Hang sz6l eme ver-
sek mogul — és ez a hang mar
annyira sajatos, hogy igenis létjo-
gosult".

Legvégul oszlassunk még el
egy félreértést: nem Berszan Ist-
van irdsa pamflet, mivel a pamf-
lethez elengedhetetlen a humor
és a konnyedség, 6 komor és su-
lyosan felhdaborodott jegyzetiro.
Laszl6 Noémi szellemes, flirgén
csapong, hol szur meg csip, hol
simogat, incseleg, igazi pamfle-
tista. Csak remélhetjik, hogy
gyakran fog bekiildott Kritikakat
irni, akar rossz konyvekrol jo kri-
tikat.

Orbén Janosrol pedig fogunk
még hallani, kindvések és hamlas
nélkal is.
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FEKETE VINCE VERSEI

Mindazonaltal

hogy sem targyaink, sem kdz8s dolgaink,
sem szavaink, sem gesztusaink, modorunk,
hangunk, haragunk, sem a kisérleteink, az
oktalan probalkozasok, sem kérlelhetetlen-
séglink, sem erélytelenségiink, sem a kin,
sem a gyonyor, sem hatarozottsagaink, sem
tokéletlenségeink, sem az almaink, sem az
almatlansagunk, sem az elszakadas, a le-
gyobzetés, a lemondas, sem a pofonok, amiket
adtunk, sem a pofok, amiket kaptunk, sem

az dnmérséklet, sem a becsvagy, sem a
hiGsagunk, az énsajnalataink, sem az, hogy
vagyunk, hogy vagyunk-e, hogy léteziink-e
egyaltalan nem érdekesek mar szamotokra,

s hogy nincs kdziink hozzatok, hogy nincs
kozotok hozzank, befont mindent a kdzony,

s hogy nem jarunk egymashoz fejfajas, munka,
s még mi minden hihet6 vagy hihetetlen el-
foglaltsag, gyengélkedés, kimeriiltség okan,

s mert nem szeretnénk egymast bizonytalan-
sagban tartani, nem szeretnénk hitegetni,
nem szeretnénk megismételni kénnyelmien meg-
tett igéreteink, mindazonaltal — irjatok—
egyszer, egyetlenegyszer kijohetnétek fél
négy koril az allomasra, amikor fjtatva

és szuszogva, a varoson athaladva, meg-
érkezik, betdfog utasaival az ingazok

vonata.

Bodité fanyar

homaly a kélcsdnkért, vagontipusl lakas kdzéps6,
legnagyobb szobajaban. A szégyenl8sen levetett
ruhak, s csak az utolso, a legkisebbik, amelyi-

ket még mindketten magukon "felejtenek”. A haj-
latokon szemérmesen boklaszé szem, a pihés hénalj,

a pamas, gydéngyhazragyogasu comb, az enyhén re-

meg0 keblek, testeik didergése, az erds szpré
illata, s a féktelen vagy, amely mindkett6jiket
hajtja, hogy a titkol6z6, az egymas testével
ismerkedd, batortalan kezdémozdulatok utan,
enyhén fokozddd, elevenedd, aztan diszkréten
rangatdzd vonaglasba csapjon at. Aztan a piheg6
pihenés, az édes nyalban Uszkalo6 fogak. Ahogy
szoritjdk egymast. A radio keresskalajan zene
utan kutaté kéz, a sotétedés bevarasa, a szomszé-
dok eldl rejt6zkddd, a lépcséhazban évatosan le-
osono vigyazkodas. Az, hogy igazabol férfinak
érezhette magat. A tébbkilométeres gyalogut
hazaig, és a blcsu, miel6tt bekérezteti, s

miutdn gyanakodva bar, de elhiszik a mesét.

Es az a kellemes érzés, amivel eltelve tobb-
kilométeren ismét gyalog hazament.

Cseprék

Az ember kimos néhany olajos Uveget.
Megtolti a kadat melegvizzel (van),
megfirodik. Kinéz, szép id6, j6 kedve
van. Kavé, cigaretta, majd levelet ir.
A hatos idejében érkezik. Bérletét kifi-
zeti. Senkinek sem tartozik.

Csak az Uristennek, akitdl, bizvast
par évet még — reméli — bekassziroz.
Mint az lvegekért a pénzt. Végil is
oril, és nyugodt. Most a Fennval6 is
szelid. Nem veri. Lam, van melegviz.
Esfélig a troli.

Hajnali valahol

A labnyomok, a letdrt agak, a ruhaik fosz-
lanyai a bokrokon, a cserjéken, a fak le-
nytloagain. Nem ismerik a tajat, valahova
vezetnek ezek a nyomok, jeleket hagytak
maguk utan, hogy vigyenek beljebb a fak
siir(ijébe, a lapos erdd mélyére, a siippedd
mohaszényegek, a medvegombdk, a molyhosti-
néruk, parducgaldcéak, tejelégombak kedvelt
helyeire. Mulnak a percek, az érak, afak
kdzott szlrkilet, s csend, nyomasztd, mély-
erdei csend, akar a vizfenéken. Pékhaldk
szdvedékével arcukon, csillagmohéaval a
talpuk alatt araszolnak valahol, valahol

az 6rak, a percek, a napok, a honapok, az
évek, a nyar, az 6sz, a tél taloldalan.

Talan varjak valakik valahol, torik a
gallyat, szaggattatjak ruhaikat, valahol

a percek, az 6rak, napok, hénapok, az év-
szakok, az évek, a csatakosra izzadt lepe-
dék taloldalan. S fejtik ajeleket valahol,
valahol.

Szellemszirén

Meneteltek oldalt a jegenyék lelkesen,
mikdzben hirtelen, két helységkdzben,
az orszaguton meglepett minket az
éj, egyszoval este lett.

Sziporkazva rengette torékeny testét
az ég, s mar szedtem volna testedet
szét, ott a jegenyéknél, az Gt megett.

Kezemben voltal, mint a hal, éreztem,
hogy verdesel, tatogsz mar, s a leve-
g6bdl nyéldesel; s mi tagadas, az
alkalom, s a hélgykozei eszem vette
sfeltuzelt.

Csakhogy tornyosultak afellegek,
szemem hidba szért langnyelveket,
s az es6 tipegve eleredt, elhalt a
tliz, s a vagy elgémberedett.

S te ismét boldogan ficankoltal,
s azt kérdezted szemtelen: Figyelsz?
Na sz6lj! Hat sz6lj man!

Kosar

0, asszonyom, 6, asszonyom, 6n érzi
tan a hangomon, hogy asszonyom, hogy
asszonyom... & n érez tan egy szélamot,
hogy szélanék, s csak szo6tagok, csak
szdtagok és zokszavak, konganak és
zengenek, zengenek és bonganak...

Erzi, hogy szoInék(hebegve), hatrarogy
egy kerevetre (hatha mégis sikeredne):
hogy asszonyom, a képkeret, kil6gok
abbdl, s 6 n nevet, majd banatosan
szegzi ram, mint fodelet a sok hibam,
mint fédelet a sok hibam.

0, asszonyom, 6 n felcsigaz, jol fel-

tiizel, majd vizbe mart, vérésre por-

kol, és lehant, s szanalmasan, mint

a medve, allok vigyazzban, megmerevedve;
komotosan mig elteril, topogok ott
Ugyetlendl, lustan, jaj, mig elterdl.

S mar lépnék oda, lelkesen, mar nem

is néznék szerte sem (bamul ream On
peckesen), és sz6lanék gazdagabban,
mondjuk, ihletett szavakban, de lel-
kem-szellemem csak szuszog, allok ott,
mint kaktuszok, s csak szotagok, csak
sz6tagok.

Asszonyom, mar latom, hogy mimel, s
hogy mily ammal, meg immel ban sziirke
szellemmel, szeginnyel, s tlinik min-
dennek varazsa, akar viznek a csobba-
nasa.

Ertem mar, hidba himezek szavaim
kdzé diszeket, szellemem hiaba lobogna
ma, 6 n ugyis kijézanitana: szava, arca,
mozdulata. S hogy igy elbant velem, mar
jol tudom, még ott tal, a talvilagon
sem bocsajtja meg maganak... Nem, nem.
Nem &nnek, sajatmaganak,
alazatos szdig...
volt Szelleme.

Permet
Micsoda alkonyat volt! A repllék zimmadgve

délre szalltak. Zuhogott a rés a mozdulat-
ban. Micsoda alkonyat! Szédelegve tartam
ajtot ki s ablakot. S alltam ott a rét hu-
zatban, mint a kdnny( para.

Isten, micsoda alkonyat! Messzir6l, a kékbdl
fényes kardvillanasokkal kdzeledett az este.
Permetként ittam volna fel szavaidat. De mé-
gOttem senki, tudtam.

Csak éveim foga vacog.

Folosleg

Mennyi volt akkor? Mennyi lehetett? Vajon meny-
nyi ideje? Mennyi baja volt s kelleme! Visszamenni?
Hagy évre, napra, hora kellene? A barnafotéon meny-
nyifolt, pecsét! Az emlékezeten mennyi potty!
(Isten, a ruha rajta még hogy 16tyogott!)

Mormolgattuk, mondtuk. Akkor. Ott. Azokat a sorokat,
és szavakat. Egy-egy hogy csabitott, vonzott! Most
hogy taszit! (Tologat!) Mennyi ok és okozat!
Silabizalgatjuk vaksin. Bejon a kép? Bejon. De.

Mar csak a szalagcim! Mar csak a nagybet(k!

Mar csak a féloslegiik!
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Kozépkorifondorlatok — VII.

A holdbéli
lehetOseg

Polgarcipdk, kopogd topankakbol kind-
v@, izgato illatu harisnyaszarak. A kerék-
nyom mentén elheverve a porban rekesz-
izmét ingerli valami (6rddgi incselkedés vol-
na?), s arra készteti, hogy ures gyomorral
hanyjon. Fogai 6sszekoccannak.

Ugy fekszik ott, mint aki megkotyagoso-
dott, almos. S mint ahogyan némelykor az
elfogyasztott boroktdl tantorogva megérezte,
ha egy pisze vagy horgasabb néi orr — azt
sem tudvan, kihez tartoz6 — mohd csékkal
tapad képesfeléhez, most is, zavartan, vagy
inkdbb kinosan elvigyorodott, s megtanto-
rodva el6bb a falnak délt-esett; majd jobbnak
latta, hogyha végigfekszik a kdvon. De nem
aludt el: még hallotta, mint halad el a kozelé-
ben nyikorogva egy kdérisfa szekér. Vérmes
szemfehérjének tulajdonithatdan sotét bibor-
vOrosre mazolva, vaszonponyvaval felszerel-
ve a héség meg az es6 ellen. llyen szekéren
karikazott tova kepzeleteben az 6rgrof dar-
dasai vagy a p6khendi Alba hercegecske elél
az 6 Thyl Ulenspiegele, viddman suhintva
hatra egyet-kettét csipds ostroraval. Nesze
nektek, gorbe jarasu és gondolkodasu (észja-
rasu) halandok!...

Koénny( az 6rokifja flamand csavargdnak
— nem Ugy, mint ennek a sok, csont-bdr,
koszban vicsorgd fickonak, meg a labmelegi-
t6 serpeny6jével hadakozé koldus-
asszonynak, akit a mégkoldusabbak nem
atallanak kifosztani olykor.

Mindegy, 6 most mar nekilendilt, hogy
tovabballjon innen. Ebbél a blin — és b(izfé-
szekbdl. Parizsbol. Csak egy Ujabb csetepaté
vissza ne rantsa, bele ne kapaszkodjanak uri
rongyaiba afelbérelt, térbe ejt6 sihederek, kik
az embert bajba, romlasba viszik.

"Ertsétek meg végre, hogy Cyrano de Ber-
gerac nem mondhat le a ritka alkalomrol —a
holdbéli utazasrol!"... Hatha sikerll egérutat
nyernie. Krumpliféldeken, kukoricidsban
hallja sajat lihegését, s vaddisznd csortet a
nyomaban. Agyaraval képes lenne felokl6zni
a torékeny és kétes dics6séget.

Egy bokor mdgé megbuljva szikségét
végzi. Zaklatottan tépdesi a kortars kolték
fuzetecskéit. "Ugye megbocsajtjatok, Tristan
L'Hermite, Dassoucy? Legalabb a hatsé fe-
lem fedezve legyen!... Ugyanis elvesziink a
sok, porlepte rongy papirral egyutt. Hama-
rabb tlinlink el, mi magunk, mint a blneink.
Egy istenkaromlé mondja ezt?! Nem vagyok
alszentesked@; sem alszerény. Sohase vagy-
tam "ahaza géniusza" lenni... (Amiigaz, igaz:
kevésnek tartottam. A vilagé?... Esetleg.)

Tudata a Szajna-part felett lebeg — mek-
korat forgott vele a felh6tlen ég vajon? —; de
makmezdéket, erd6ket, kastélyparkokat
hagyva maga mogott, mar latja a tengert, a
partokat. ("Alomport kevertek volna italom-
ba az este? Hanyszor elszdntam magam: ez-
utan gydlélni fogok minden fogadosnét —
szépnemet!") Ha magahoz térne, akkor sem
tudnd megmondani, hol kddorgott az éjjel, s
ki szabaditotta meg pénzes tarsolyatol. Nem
érzi a fején ékesked6 kék foltokat. Hat a fok-
hagymas bélszin szagat?... Mintha fiist pisz-
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kos felhgje fojtogatna hirtelen, valahol a ma-
gasban. Mert kétségtelentl, ha lassan is, de
érzi, hogy emelkedik. Latomezejében még
feltlinik egy ajtatos kdrmenet, élén a sarga-pi-
ros ruhaba 6lt6zott bohdcokkal (ahogy Thyl
mondand), a Notre-Dame-bdl kigydzik a to-
meg avizeletszagl macskakdvezeten. A
Szlizanya magasba tartott szobra pironkodni
latszik a cs6cselék gyalazkodo szavai halla-
tan. Vagy talan a poszatak maédjara szép bo-
londozva dalolé leanyokra irigykedik,
akiknek nyaka a csipkediszben szabadon fo-
rog.

"Ki is vagy te tulajdonképpen? G6gos,
indulatosan vagdalkoz6 poéta, vagy élvhaj-
hasz, kotekedd parbajh6s? (Akar ez a szilaj
népség korulotted, kiket Mazarin vaskeze
sem képes fegyelemre szoktatni. A parittya-
sok, igaz, rég dvéreztek; s Versailles a j6 mo-
dor és a finomkodo izlés szabalyaival
igyekszik hamba fogni a parizsiak eredendd
nyughatatlansagat.) Lelked vacoghat, tele
szkepticizmussal, rideg padlasszobadat nem
flitotte ki a pokol tlize. Nem emészt el a mag-
lyat(iz sem (az eretnekégetés ideje kezd lejar-
ni); lasd, Théophile de Viau baratod is
meguszta, 6rokds szamizetésre enyhitették
itéletét, mikdzben belehalt kinzatasa sebeibe.
"Szemembe arnyék ujja vag’.. Az 6 elragadd
Iényéé; (nem hét menyét s két roka) kerget az
osvényeken; csak meg ne bomolj!..."

Holdtolte lett volna tegnap este, és Parizs
kornyekerdl, Qamart-bol kocogott hazafe-
16?... Utkdzben minden val6szin(iség szerint
azt prébalta bizonygatni valakinek, hogy a
Hold lakott égitest; Kopemikusznak és Kep-
lernek is hasonld a vélemeénye. (A filozdfus
Cardandt egyenesen holdlakok lepték meg
zart ajtén keresztil. Termetiik gyertyafény-
nél allitolag tizenkét kdnyoknyi volt; arcuk
olajszind.)

No, ehhez még a Cyrano képzeletének is
hozza kell nénie.

"En sem tagadom — mondta volt okit6
bosszlsan a minap egy szerzetes atya —,
hogy a Fold forog, de nem abbdl az okbdl,
amelyre Kopernikusz hivatkozik, hanem mi-
velhogy a pokol tlze, mint a Szentirashol
tudjuk, a Fold kbzéppontjaban Iévén, a kar-
hozottak a l&ngok hevétél menekilve a bol-
tozat felé igyekeznek, s igy megforgatjak a
Foldet..." Ahogy a kutya forgatja a kereket, ha
bele van zarva, sszaladni kezd —tette hozza
6 pléhpofaval.

Ahasara fordulva ny6szorog, 0dbérozik;
valami keménység dgaskodik a nadragjaban.
Errél eszébe jut a vilagmindenség kézpontja:
a Nap. Abolcs természet éppagy helyezte el
benniink anemz@szervet, akara maghézat az
alma kdzepében, a magokat a gyimdlcs bel-
sejében. Hanyszor gondolta végig ezt mar. A
csira is egy kicsiny nap, amely a fejeshagyma
tdmegeének éltet6 soit melengeti s taplalja...

Szemhéjardl rozsdas homaly pereg le.
Nyakcsigolyaja ropog, ahogy fejét forditana.
Folfele sanditva megpillantja az omlasos te-
téboltozatot. "Néhéany csira bennem is kizol-
dilt, id6 el6tt. Emiatt tartanak megszal-
lottnak, istentelennek. Az a finomkodo szel-
lemd, kis spanyol, aki a versailles-i udvarban
megfordult, aranyozott bokokkal halmozott
el. 'Nem vaérja 6nt6l senki, hogy cseplirago
bohdc madjéra bukfencet vessen és fintorog-
jon — &llitotta merészen. — Sokan kinyilat-
koztattdk, miszerint nem ismernek onnél
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értelmesebb fiatalembert, valdsaggal 0j Szok-
ratész lehetne... ha rendben tartana tehetsé-
gét, és blinds hajlandésaggal nem fojtana el
Isten kegyelmét. De, mint hirlik, sajna, kodds
hetvenkedésével a szabadgondolkoddkat
majmolja inkébb..."

Cyrano szelleme, mint baljésan karogd
varju, sotét joslatokkal késziil megrenditeni a
megszokott vilagrendet (bizonyara amiatt is
oly tlrelmetlen, mert rég nem mosakodott,
husa bepallott a frinc-franc selyembe s bér-
be); most is tilos régidkban kalandozik, mint
legutobb &lméban, midén belemélyesztette
fogat a Tudas Fajarol elcsent alméaba, s alig-
hogy megizlelte, a kodfelhén at, a Iélekvan-
dorlasszer( furcsa gomolygashan — mint
mikor egy lampas csillogdva teszi a legartat-
lanabb vizcseppet is — fénygdmb gyanant
kozelitett a szamtalan vékony széllal gon-
gyolitett, attetsz6 gomolyaghoz.

‘Talén azzal a céllal indult volt el szelle-
mem — villant meg agyaban a lehetdseg —,
hogy egy kiralynak adjon lelket egy cs&szar-
nd hasdban; menet kdzben aztan beleiitko-
z0tt az én embriomba s mindjart meg is
allapodott... Talan azért mulasztotta el apdm
érdeklédni nalam, mikor anydmat megolelte,
és nem kérdezte meg télem, hogy a mostani
szazadban kivanok-e éIni vagy egy masik-
ban? Segyaltalan megelégszem-e azzal, hogy
egy tokfilkd gyermeke legyek, vagy vala-
mely rendkivili férfi utodaként akarom meg-
latni a napvilagot? Ha nem zéarnak be a
természet mindeneket formalé méhébe s ma-
gam vélaszthatom meg szlletésemet, talan
igy szoltam volna a Parkdhoz: Kedves kis-
asszony, végy el6 egy masik gomolyagot; jo
ideje mar, hogy a semmiben vagyok, s inkabb
ne létezzek tovabbi szaz esztenddig, sem-
hogy ma legyek, és holnap maris megbanjam
létezésemet!™

Elréhogné magat, de feje hatrahanyatlik.

"Minden locsogasban akad egy szemer-
nyiigazsag.... Agydldletmeg az undor aligha
megnyugtaté neme a kielégtlésnek."

Avitalitdsnak viszontbiztos jele az éhség-
érzet. Ami most elmaradt. Még izzadtsag-
szag és parfumillat keveréke, de mar foj-
tottan nyuszit érzékszerveiben a halal. Teste
félig-meddig mintha halott lenne mér. (Hogy
lehet, hogy tele vagyakkal mégis?)

"Szelj magadnak egy triicombot— mon-
dana igaz cimboraként a flamand —shogy
visszatérjen beléd az er6. Miel6tt elragadna a
kellemetlen &lom."

De mit tegyen, ha nem reszket szajaban
nyelve a zamatt6l?! Pedig korilotte lakoméra
készil a vilag; csak 6t nem hivja senki. Talan
mert nem egyenlitette ki a szamlat, miutan
kardjaval legutobb egy el6keld ruhajd Gton-
allot kuldott a masvilagra?!... A lelkismerel
szabadsagért viszont megfizetett. Kar, hogy
buzgd természetbuvarkodasaval nem segit
magan az, ki nem hisz a lélek k&nonszép
halhatatlansagaban. "Egyesek elpusztulnak,
méasok konnyen kiheverik ugyanazt a sebet!"
— vetette oda a fiatalsag 6nz6 folényével a
vérz0 vallat sirva nyalogato, riicskos pofaju
bajtarsnak egy alkalmi perpatvar utdn. — Az
én lelkem nem lesz bolond sietve elhagyni
atdofott vagy 6lomgolyotdl kilyuggatott lak-
helyét, mikor tudja, hogy innen egyenesen a
pokolba kell mennie!"

Szerencsére nem Uldozték almaban dé-
monok, arra kényszeritve, hogy a klastrom
koril szaladgéljon, mig kifulladva fol nem

» » » » » »
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ébred. Legfeljebb dnkupéjukba bamulé spi-
onokat latott ébredés el6tt, s keményen mar-
kolta meg az izzadt parnat feje alatt.

Konnyd Thylnek. Akérhanyszor vagna is
le fejét a megveszekedett bosszlszomj,
egészsége valtozatlanul kicsattand, a sz6ke
szakallsz6re eleven tuske. Ittreplil mostis az
6 feje folott, elkeveredve a vilagmindenség
Onpusztitd, s magat csakazértis Ujrateremtd
forgatagaval.

Kapkodo6 kézzel keresi magat. Arcanak
minden gy(ir6désébél siré vagy réhégé gri-
maszok fakadnak. Hat eljéve mégis az any-
nyiszor raolvasott 6rd6g?!

Nem Isten tehetetlenségére haragszik,
hanem a gerendara, amelyik a fejére zuhant.
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Sohasem képzelte, hogy holmi élvezke-
d6k és paraznalkodok lelket lehelhetnek a
hulldjdba (az erkdlcsoket félt§ atya szerint
alighanem 6k csalték térbe); azért nem banta
volna, ha joval tébb lampéas vilagitja meg
el6tte az utat. Legalabb a fennval sem téved
el ebben a biizl6 bugyorban.

"Ha abban a vilagban, ahonnan érkezett,
a szlizességet, mint allitja, tobbre becsilik a
testi érintkezésnél — billegette magét, parjat
olelve, kihivoan, akar egy hosszl farkd szar-
ka, az arca folé hajlé (holdbéli?) lény —, ak-
kor nem értem, hogy lIsten miért nem a
majusi harmat erejével ad nekik életet, ahogy
példaul a gombaékkal teszi, vagy legalabb,
mint a krokodilok esetében, a naptdl hevitett
zsiros iszap utjan?"

"Hagyd, nem latod, milyen szolid, becsu-
letes arca van — segitette at zavaran a jove-
vényt a szerelmetes, dundi nejecske. — A
természet nyilvan azért cselekszik, hogy ne
legyen hiany fess fiatalemberekben."

Egy hangaflvel ben6tt dombtetén folyt a
diskurzus; nem tlnt holdbéli tajnak. (Egyal-
taldn milyen egy holdbéli taj?)

"Sokaig estem" — csak erre emlékezett
(amennyiben hitelt adhatunk a hagyatékat
fellapozok pletykainak); a halottak nyilvan
nem beszélnek. Ha volna remény, most torka
szakadtabol kiabalna. A betort fejre (mind-
egy, hogy kinek a buntetése volt) van gyogy-
ir, am a gondolat torékeny joszag. Aképzelet
pedig tlinékeny, vagy egyenesen megkérd6-
jelezhet6 koholméany. Az példaul, hogy ha-
lantékdn nem vér, hanem egy szétzlzott
alma nedve gyongyozott. Az ilyen badarsag
ellentmond minden foldi logikanak. Akar-
csak az 6 fantazmagoriai a geo- (vagy akéar a
helio) centrikus egyh&zi kinyilatkoztatas-
nak. Arra a cyrandi ormanynal nagyobb 16-
ditasra pedig, hogy "a levegénél kénnyebb
meleg levegd hajtoerejével emelkedtem a
magasba"—miutan két nagy edényt megtol-
tott parolgd gbzzel, vagy a még hihetetle-
nebbre: hogy rengeteg harmattal t61tott fiolat
aggatott volna a testére — csak mosolyogni
lehet. (Lasd: tojas-tancoltatas! Harmatcsep-
peket teszel egy Ures tojasba, majd a nyilast
viasszal lezarod. A napsugarak hatdsara a
tojas megremeg, mozogni kezd, s6t par pil-
lanatig a leveg6be emelkedhet." Ez egy kora-
beli (boszorkéany) szakacskdnyvbél vett
"recept".)

Flegma kell az ilyesmihez (vagyis: hideg
nedvesség). Mar pedig aki a gascogne-i gar-
dacsapatban vagdalkozott, s két stlyos sebe-
sulés utan kényszerilt tudds palyara lépnie,
annak vére — hisz a természet forré maggal
és sird vérrel aldotta meg, ezzel buszkélke-

dett mindig! — annak buzg6 eretnek vére
barmely pillanatban epévé valtozik.

Azon ader(is dombon (végll is ott tartot-
tunk) apr6 szeme mindent magaba ivott, azt
is, amit korabban elmulasztott félfedezni,
példaul a viragzo6 galagonybokrokat. S ami-
lyen végletesen érzékeny és ratarti volt,
kénnyen kaphatdva valt (egyik eszel6s mes-
terével) igy kialtani fel: "Adjatok nekem a
kiterjedést és a mozgast, s én megalkotom a
vilagot!"... Vagy kolt6 1évén, semmiben sem
lelt tartds gyonyort — igaz libertine 6rokség
—, csak amozgéasban hitt, saz &tmenet kimé-
rait hajszolta.

Egyr6l azonban mintha megfeledkezett
volna (amit maga allitott korébban): arrdl,
hogy egyszerre létezel is, nem is (legalabbis az,
aki kocsmaban térzsvendég s kartyaasztal-
nal veri el a pénzét) —, mert minden, ami van,
egyben nincs.

Méghogy a juhaszkutyak megéreztek
volna rajta a hold illatat! Es azért fenekedtek
ra, mivel egy mésik vilagbdl érkezett?!

Mire rajott, hogy a foldon van (az ebek
nem a holdutasra vicsorogtak, csaholtak —
csak a holdkorosra!), és, hogy a jambor em-
berpar Isten gyarl6 teremtményei kdzil vald
— esend@ségeben tan még arra is képes lett
volna, hogy elb6gje magat (akkora orrnak,
pofanak a f6los ned(iit felszaritani egy egész
asztalkend6 sziikségeltetett volna). Csak hat
a csabito kigyd csempészte volt az 6 leikebe
a blnt. A testérél ne is beszéljlnk...

Ti se vagytok makulatlanok — ne is kér-
dezzétek, miért. Nem sziiletett még emberi
Iény, aki 6sanyja-6sapja vétkéért ne taplalna
testében: a hasaban egy kigyot... Ti bélrend-
szernek nevezitek, de bizony csak kigyo6 az,
sokszorosan 0sszetekeredve. Ha beletek csi-
korgésat halljatok, a kigyd sziszeg bennetek,
s moho vagyaban, mely méar az elsé ember-
part is falanksagra ingerelte, 6 maga is enni
kér. Ha aztan talsdgosan sokat adtok neki, ti
magatok kezdtek fulladozni, ha pedig, bar-
mennyire is marja lathatatlan fogaival a
gyomrotok, megtagadjatok ételét, mindjart
larméazni kezd s ratok ontja mérgét, melyet
doktoraitok epének neveznek.

Az emberben rag6do kigyo! Aszklepiosz,
Sdpio, Nagy Sandor, Martell Karoly meg
Edward angol kiraly sirjaban is kigyot talal-
tak, amint éppen vendéglatdé gazdaja holtte-
temén lakmarozott... A hol(d)-volt-hol(d)-
nem volt-almaban Illés profétaval, vagy egy
gyilkos nyelv(i jezsuitival viaskodd Cyrano
azonban nem volt abban az allapotban, hogy
értékelje az oreg derdjét. Maskulonben meg-
adta volna rd a maga vaskosan egészséges
vélaszat, amiképpen akorai halala utan nap-
vilagot latott bolcs(elked6) mivében olvas-
hat6: "Igen, magam is észrevettem, hogy a kigyo
ki akar bujni a férfi testébdl, s hasunk aljan ott is
van a feje meg a nyaka. De Isten nem engedte
meg, hogy csupan a férfit gyotorje, inkabb azt
akarta, hogy a nének is nekifesziiljon, beleldvellje
a mérgét, és a csipése utan kilenc hénapig meg-
maradjon a daganat.”

De tekintve, hogy akkoriban holdbéli
utasnak képzelte magat, kire sok gydnyorQ-
séges dolog var még, kellemes fajdalom kez-
dett bizseregni benne, olyasmi, amit az
embrio érezhet, amikor belé széll a Iélek.
ElGszor is: el6regedett szorzete lehullt, és
strd —

(A tdbbit sejteni lehet.)

Descartes; "James Thurber

HELIKON

ORBAN JANOS DENES

A TANGO BUVOLETEBEN
(részletek)

A taldlkozas elkertlhetetlen

ahol megall a hatos
vagy tobbé meg sem all méar

a Nemzetinél este
egy elfelejtett haznal

ésfirdés vajban tejben
vagy Szajnaban Szamosban

a kézben néhany csillag
és tér a sétabotbhan

az arc mogotti kertben
egy tikron tali vamal

ahol megall a hatos
vagy tobbé meg sem all mar

*Apont mogotti versben. Vagy amit kitalalnal..

A rbzsa
Antitang6?
"rdzsa virult az 4gon”

"Miel6tt barmit elkdvetnek,
gondoljanak a rézsakertre,
vagy még inkabb egyetlen rozsatdre,
egyetlen egy rézsara, uraim."

P.J.

Ahogy felém jott Almaimban,

toébb, mint koltészet. Bar, bevallom,
erkolcstelen lennék, ha mindezt
részletezném.

De mar nem fontosak, csupan az
utolsé. Abbdl is a rdzsa,

mely mellett On allott meztelen,
és mosolygott

kénnyedén; de én csak a rozsat
bamultam, azt a sarga rézsat.
Mar nem is tudom, miéta nem
figyeltem meg

egy életemet kdzvetlenil

nem érint6 dolgot. Azéta
tudom: csak a testem élt. AlImom
a szolgdja

volt csupan, és abrandjaim a
test képzelgései. A Iélek

egy kertet teremtett maganak,
és egy rozsat

a kertbe. Mig a télbe hajlo
évek el nem pusztitjak, addig
a vilag korulotte forog.

Egy alomnak,

egy tébbdimenzids nagy RImnek
kellett most folébresztenie.

A rézsa minden levelére

és szirmara

emlékezem, és minden levél
Sszirom erezetére. Mellét

mar nem latom magam el6tt, és
nem ismerem

vonalat, izét, illatat. Es

azt hiszem, ebben semmi bin. A
rézsahoz képest 6 n csak egy pok
volt, Asszonyom.



HELIKON

BALINT TIBOR

Szlrke es zold partok

Tévéjaték

Két beteg fekszik egy szemészeti korteremben.
Mindketté szeme be van kétve. Az innens6 a vakok
mozdulataival tapogatja a takardjat, allat néman,
idegesen mozgatja. Egy id6 utdn megszolal.

ELSO BETEG: Hallg, fekszik még valaki
ebben a szobaban?

MASODIK BETEG: Egy masik ember, egy
bekotott szemd.

ELSO BETEG: Az én szemem is be van
kotve. _

MASODIK BETEG: Nekem kilenc napig
kell igy fekiidném!

ELSO BETEG: Nekem is kereken kilenc na-
pig, a mindenit!

MASODIK BETEG: Engem sziirkehalyog-
gal mtotték.

ELSO BETEG: Engem zéldhalyoggal, ami
sokkal rosszabb!

MASODIK BETEG: En mar olvasni sem
tudtam, nemhogy tévét nézni. Egészen meg-
rokkantam egy év alatt.

ELSO BETEG: En oda jutottam, hogy mar
afeleségem vezetettat az Gttesten, minta vakot.

Egy ideig mindketten hallgatnak.

MASODIK BETEG: En rejtegetek egy kis
mérget arra az esetre, ha a m(tétem nem sike-
ral.

ELSO BETEG: lgazan?

MASODIK BETEG: A hadifogsagot kibir-
tam, a flekktifuszbdl féltapaszkodtam, de va-
kon nerru!)hajtok élni!

ELSO BETEG: Ensem! A kifent borotvaké-
sem itt a pArnam alatt. Csak egy mozdulat, és
mar ki is Iéptem a vilagtalanok vilagabol!

MASODIK BETEG: Tehat maga is?...

ELSO BETEG: Igen; de az én miitétemnek
sikerllnie kell, mert a feleségem nem tudna
megélni abbdl a kevés nyugdijbdél, amit utanam
kapna. igy hat a borotvaval inkabb a sorsot
fenyegetem.

MASODIK BETEG: Mindjart gondoltam.

Ismét mindketten néman gondolkoznak.

ELSO BETEG: Részemr6l tehat felel6t-
lenség volna meghalni.

MASODIK BETEG: Megint a halallal kez-
di? Igyekezzék valami vidamabbra gondolni!

ELSO BETEG: Vidamabbra? De hiszen ha
aztmondom, hogy nem szabad meghalnom, ez
Gugy hangzik az én szambél, mintha kacagnék.
Mert mas nyavalyaim is vannak. Meg aztan
ebben a vaksdtétben mégsem az elsd szerena-
dot idézi fel az ember.

MASODIK BETEG: Hanem mit idéz fel?

ELSO BETEG: Mar gyermekkorunkbdl
tudjuk, hogy a sOtség azért rossz, mert nem
lathatjuk benne a masik embert, és nem tudhat-
juk, mikor fonédnak az ujjai a nyakunkra...

MASODIK BETEG: Esamasikember talan
lat minket? Ot nem fenyegeti veszély? O ismeri
a szandékainkat?

ELSO BETEG: Mond maga valamit. Az em-
ber valéjaban jol érezné magat a sajat sotétjé-
ben, ha a masik ember s6tétje nem rémitené. Es
féként a hatarsértés, amelynek a mértékét nem
tudja ellenérizni, amikor a masik sététség atha-
tol az 6 fekete birodalméaba.

MASODIK BETEG: igy aztan akkor is fel-
ordit, ha az 6 kése szalad a masik lapockaja ala.

ELSO BETEG: No igen. Ha nem ez volna a
helyzet, az ember (gy érezné magat a sajat
sotétjében, mint egy rejtekhelyen, ahonnan 6
mindent lat, de 6t nem latja senki.

Ismét hallgatnak egy keveset.

MASODIK BETEG: Egy gérog bélcs ki-
szlrta énmaga szemét, hogy tobbet lasson,
mint mondotta volt. Maga érti ezt?
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ELSO BETEG: Hogyne. Létezik magasabb
rendl vaksag is, amelyben az ember a vilagi
hivsagoktdl elfordulva meggyujthatja sajat bel-
s@ fényeit.

MASODIK BETEG: Ha ilyen szépen be-
szél, miért fél gy a megvakulast6l? Kdvesse a
gorogot!”

ELSO BETEG: Koénny( ezt mondani! De
hol van benniink akkora fény, hogy akar csak
napokig is meglegyiink mesterséges vilagitas
nélkal?

MASODIK BETEG: J6l mondta, gratula-
lok!

Késdbb ismét a zéldhalyogos szolal meg.

ELSO BETEG: Maga szerint ki nyitott be az
imént hozzank? N6 volt-e vagy férfi, és mit
akart?

MASODIK BETEG: Szerintem né nyomta
le a kilincset, de csak bekukkintott, és mar sie-
tett tova.

ELS® BETEG: Mibél gondolja, hogy né
volt?

MASODIK BETEG: Abbdl, hogy a kilincs
gyongéden zorgott, nem ugy, mint amikor férfi
teszi ra a mancsat. Es a z6érgés meg az ajtocsu-
kédas kozott sajatosan az a pid szlinet volt, ami
a ndi széttekintésnek felel meg.

ELSO BETEG: En még abban is biztos va-
gyok, hogy a szakorvosnét kereste, innen volta
csalddasa is.

MASODIK BETEG: Ez természetes.

Csond; mozdulatlanul fekszenek.

ELSO BETEG: Mondtam a feleségemnek,
mikor bejottink mi(tétre: ne félj, nem halok
meg! Elnem kell, hogy legyen mib6l éIniink!

MASODIK BETEG: De hiszen megalla-
podtunk, hogy ezutan csak vidam dolgokrol

beszélgetiink. A halalrol pedig jotvagy semmit!

ELSO BETEG: Hogyhogy jot? Ne hozzon
zavarbal

MASODIK BETEG: En csak azt mondom,
amirél meg vagyok gy6zédve!

ELSO BETEG: Akkorse reklamozza nekem
a halalt. En élni 6hajtanék, ha se karom, se
labam nem volna! Csak siissén ram a nap!

MASODIK BETEG: Lérifari! Hat a halal
talan nem része, még ha befejez6 része is az
életnek? A halalfélelem a kereszténység talal-
ménya. S6t méar Adam iscsupan azon kesergett,
hogy nem lehet érok életl. Szerintem az ember
egy id6 utdn agy 6hajtja a halalt, mint amikor
elgyotorve szeretne kinyujtézkodni a takaro
alatt!

ELSO BETEG: Oly meggy6z6en beszél, a
mindenit, hogy az ember végil hajlandé meg-
nyugodni t6le!

MASODIK BETEG: Kdszonom.

Mindketten varakozon hallgatnak.

ELSO BETEG: Mondja: szeretett-e més nét
is a feleségén kiviil? Bocsanat a kérdésért, de
valamirél csak beszélgetniink kell, hogy halélra
ne unjuk magunkat. Tehat csalta-e mar meg?

MASODIK BETEG: Szeretném tudni, mit
ért on a csalason.

ELSO BETEG: Ha a hazaséletre vonatkoz-
tatom, azt jelenti, hogy hazastarsi hiiségemet
megszegem. Vagyis a szavak, amelyeket hazas-
sagkotéskor mondtam, a feledésbe hullottak...

MASODIK BETEG: Ebben egyetértiink.
De az alkalmi megbotlast én bocsanatos biin-
nek tartom, még ha a hliségeskii megszegését
jelenti is. Mert ha akad egy-egy kalandocskam,
amely utan csak vidamabban és ragaszkodob-
ban térek vissza a nejemhez, mivel roviditettem
meg 6t?... Epp ellenkezéleg, meghosszabbitot-
tam nyugalmas napjainkat. Ebbdl pedig az ko-
vetkezik, hogy sok szavunkat a legnagyobb
ovatossaggal kell hasznalnunk!...

ELSO BETEG: Nagy képé maga. Gratula-
lok!

MASODIK BETEG: Ezt az elismerést nem
veszem komolyan. lgazi férfih(iségért ezen a
foldén ember embernek még nem gratulalt. Es
kiilénben is én magam csak eljatszottam a lehe-
t6séggel, mert liberalis elveim ellenére a felesé-
gemen kivil mas n6t nem ismertem! Szavamat
adom ran

ELSO BETEG: Elhiszem, de miel6tt folytat-
nank a beszélgetést, szinyokaljunk egy kicsit!

Mindketten kifelé fordulnak, nyakig magukra
hizzak a takarét. Odakiinn esik az es6, vékony fona-
lakban.
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A sziirkehalyogos megmozdul, erélkddvep | akar
tIni, aztan hatrahanyatlik, s megérinti a masik val-
lat.

MASODIK BETEG: Alszik?

A z6ldhalyogos diinnydgve felel.

ELSO BETEG: Nem alszom. Hallgatom,
ahogy az es6 porol a badogtetével.

MASODIK BETEG: Azt hiszem, esik... Ha
a jobb vallperecemrdl folyamatos fajdalom
aramlik ala a karomban, aprészemi es6 szital.

ELSO BETEG: Szerintem is esik. Habar én
inkdbb az orrommal érzem meg, és abbdl, hogy
valami furcsa szomorlsag fog el. Mostazonban
térjunk at valami egyébre.

MASODIK BETEG: Rendben van, de mi-
rél beszéjgessiink?

ELSO BETEG: Mindegy. Barmire terelédik
a sz0, megértjik egymast, igaz-e?

MASODIK BETEG: Epp ezen gondolkoz-
tam én is. Még nem volt ember, akivel ennyire
sz6t értettem volna.

ELSO BETEG: Ennek végtelenil 6riilok, és
akkor is szeretnék taladlkozni énnel, ha folnyilik
a szemem!

MASODIK BETEG: Enis 6riilgk, és hazam
ajtaja 6rokké nyitva lesz 6n el6tt!



A képerny6n nagy betlkkel ez jelenik meg: K-
LENC NAP MULVA Bejon az orvosnd fehér ko-
penyben, és mindkett§jiik szemérdl leoldja a kotést.
A kétférfi boldog er6lkddéssel térdel fol az agyban, és
egymashoz kozel hajolva sszedlelkeznek, aztan be-
mutatkoznak egymasnak.

ELSO BETEG: Jobbagy!

MASODIK BETEG: Bismarck!

Majd kdnnyesen nevetve széttekintenek.

JOBBAGY: Latok, latok, a doktornét is la-
tom!... Micsoda kimondhatatlan boldogsag!...

BISMARCK: En is latok, mindent latok!...
Ez az orvostudomany és az orvosi kéz igazi
csodaja!l

Az orvosnd mosolyogva paskolja meg Jobbagy
arcét.

ORVOSNO: Es kiillénben hogy érzi magat,
Jobbagy bacsi?

A kérdezett lelkesen felel.

JOBBAGY: Most mar nagyon jol, nagyon
jol, csokolom azt az aldott kezét!

Az orvosnd utana Bismarckhoz fordul.

ORVOSNO: Es maga, Bismarck?

Asziirkehalyogos hatrahanyatlik, ésfélreforditja
afejét. Kedvetlenil valaszol.

BISMARCK: K6sz6ndém kérdését...

Miutan a két mutdtt beteg magara marad, a
szlirkehalyogos hangosan gondolkozik, mintha ma-
gaban beszélne.

"Jobbagynak az arcat is megpaskolta ez a kis
gyéngyvirag, de télem csak annyit kérdezett: Es
maga, Bismarck?... Inkabb vakultam volna meg,
mint hogy lassam, amint Jobbagy kénnyes sze-
m( kutyahaldval pislog arra a tenyérnyi tejfe-
hér arcra, és folotte a fekete kontyocskara. Pfuj,
de undorit6 volt!...”
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Behozzak az ebédet. Mindkét beteg a maga asz-
talkajanal (l. Jobbagy csirkehist eszik mohén, Bis-
marck valami krumplihasabokat szur fel a villajara,
de latvan a masik kiéhezettségét, ahogy tépi, szaggat-
ja a hust puszta kézzel, megddbbenve nézi; a villa
elakad a kezében.

JOBBAGY: Afeleségem nem tudott bejonni
erre a nagy napra, mert nathas, de bekiildétt a
néveért6l egy fél grillcsirkét. Megkinalhatom
egy jo falattal?

Bismarck leteszi avillat a tanyérra, visszavonul,
és bebUjik az agyaba, magara hizza a takarot.

BISMARCK: Kdészoném, nem kérek. Remé-
lem, a névér nekem is behoz majd egy combot
abbol a csirkébdl, amelyet allitélag a maga fe-
lesége kiildott be...

Most Jobbagy kezében akad el a félig leragott
csont.

JOBBAGY: Nem értem az 6n viselkedését,
mar megbocsasson... Talan megbantottam vala-
mivel?

Bismarck méginkabb a fejére hiizza a takarot.

BISMARCK: Ejnye, hagyjon méar, ne mo-
lesztaljon!... Unom mar ezt az egész rithes kor-
hazat, és unok mindenkit, magaval egydtt!...

Jobbagy még mindig dermedten fogja a csontota
kezében.

JOBBAGY: Egyre nagyobb zavarba hoz a
viselkedésével. Magyarazatot kérek!

BISMARCK: Készséggel felelek a kérdésé-
re, ha el6bb bevallja: milyen jogon van maga
kilon koszton? Maga talan kiilénb ember, mint
én? Vagy talan egyenlébb nalam?...

Jobbagy egyre dobbentekben néz ra.

JOBBAGY: De hiszen mondtam, hogy a fe-
leségem kildte be...

BISMARCK: Nem tudtam, hogy az orvos-
nd a felesége, aki a konyhacselédt6l kiildi be a
legjobb falatokat!

JOBBAGY:

Idegesen folall, kifelé indul, majd az ajtébol még
visszaszol:

Szégyellje magat! Irigy kutya!

Bismarck néman pislog, de amikor szobatarsa
visszatér, kitor bel6le a diih.

BISMARCK: Mit koslat, mint a kankutya?
Hol a kilinccsel z6rdg, hol azt a rohadt agyat
nyikorgatja! Egy szemernyitsem tudok pihenni
magatdl. lgazan furcsal

Jobbagy Ugy néz felé, mint aki nevetni készil.

JOBBAGY: Hogy maga ént6lem?... No eh-
hez aztan pofa kell!... Az igazsag az, hogy én
szenvedek kilenc napja a maga csoszogasatol,
poszogasatél meg a zsémbel6désétdl!

Bismarck glinyosan mosolyog.

BISMARCK: Enpedig amaga kéhogésétél,
bofogésétdl!

JOBBAGY: Maga 6rokké éhes, mint a bél-
poklos!

BISMARCK: Igen? Es ki zabalja fel kis ke-
resetl felcsemdk fizetését? Talan én?

JOBBAGY: Mit tegyek, ha engem imadnak
a n6k, magara pedig kdpnek!

BISMARCK: Nyilvan azta gyényor( zold-
halyogjat szerették meg, abba bolondultak bele!

JOBBAGY: A zéldhalyognak legalabb szép
szine van, mig a sziirkehalyog csak sziirke le-
het, akar csak a maga egyénisége!

BISMARCK: Vén trottli!

JOBBAGY: Le van akkor is szarval

BISMARCK: Fontolja meg, ember, hogy
mit beszél, mert nem allok j6t magamért!

Jobbagy kiugrik az agybol, és végre tarja az abla-
kot, kozben fintorog, jelezve, hogy milyen nehezen
viseli el a masiknak még a szagat is. Bismarck ebben
a pillanatban féljajdul, mint akit megutottek.

Megbolondult?! Ne csinaljon itt cigot, mert
fébe Gtom!

Ekkor mar Bismarck is ledobja magardl a takardt,
s folragadja az éjjeliszekrényhez tamasztott sétabot-
jat, hogy beldkje vele az ablakot. Jobbagy is el6kapja
a sarokbol a maga sétapalcajat, és erayesen mellbe
boki vele szobatarsat. Valaszként a méasik a vallara
sujt vele, aztan szuszogva, izzadtan, kétségbeesetten
parbajozni kezdenek, amikor beront az orvosné, és
Osszecsapja a kezét.

ORVOSNO: Maguk megbolondultak!... No
nézz oda! Alighogy visszaadtam a latasukat,
maris verekedni kezdenek!... Igazan szégyen-
lem magamat mindkett6jik helyett!...

A fejét fogja dobbenetében.
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Mindkét beteg a sajat agya szélén al, hattal
egymasnak. Sokaig hallgatnak, majd Bismarck szen-
vedd hangon szélal meg.

BISMARCK: Ha azt hiszi, hogy a hallgata-
saval legy6z, nagyon téved! En istudok hallgat-
ni!

JOBBAGY: Azok utan, ami tértént, nincs
semmi mondanivalém!

BISMARCK: En is le vagyok dermedve,
annyira restellem az esetet...

JOBBAGY: Megbantottuk ezt az angyalt,
aki visszaadta a latasunkat.

BISMARCK: Szégyen és gyalazat!

Jobbagynak elerednek a kdnnyei, szaja vonaglik.

JOBBAGY: Nem banom, legyek bélpoldos,
legyek ingyenéld, ha maganak ez tetszik, de
fogadjon el Ugy, ahogy vagyok!

Bismarck szintén meg van hatédva, a szemét
torli.

BISMARCK: lgaza volt annak a gérognek,
aki kiszlrta a szemét: de benniink annyi fény
sincs, mint egy szentjdnosbogar hatan.

JOBBAGY: Epp ezért azt mondom, felejt-
stk el a fortelmes verekedést, és békiljink ki,
mindketten elismervén a magunk gyarlésagat!

Bismarck a szoba kdzepére megy, nyujtja ajobb-
jat, s akonnyein at mosolyogva szol.

BISMARCK: Jojjon hat akkor, és mondjuk
egyszerre, hangosan: "Vak vezet vilagtalant!"

Jobbagy isfoltapaszkodik, odamegy a szobatarsa-
hoz; kezet fognak, atolelik egymast, és haromszor
egymas utan, szinte kialtva ismétlik.

JOBBAGY ES BISMARCK: Vak vezet vi-
lagtalant, vak vezet vilagtalant, vak vezet vilag-
talant!

HELIKON

SIGMOND ISTVAN

MOLEKULAK

Birokra keltiink, igazunk s er6nk
tudataban, smi lettbel6link? Avesz-
tesek taborat gyarapitjuk, és sosem
lesz 0j Bibliank El&irjak nekiink a
hitet, &m a bandaba verddott koldu-
sok elalljak a templomok ajtajat, 0j
utakat sehol sem talalsz. Csardakban
isszuk a bort, essziilk a kenyeret,
szentekké valtunk mindahanyan, ki
tudja, hanyszor tdmadtunk fel sbuk-
tunk ala, és a hirek szerint keresztre
feszitve szult anyank. Kénnybe mar-
tott arccal jatéknak véled a napfo-
gyatkozast, s hidba esik viz az égbdl,
az ereszeken vér csepeg a foldre. S
hogy végképp tragikomikus legyen
az egész, hittanorara jelentkezel, de
alkalmatlannak tekintenek, mert-
hogy Judas-fliszalbol rengeteg zol-
dell a mennyei réten. Vesztesnek
szulettél, vesztesként foldelnek el, s
egyfolytaban csak azt ivoltéd, hogy
irjatok meg az uj Bibliat. Ki figyel
read? Isten halott, Fiat hiaba varod,
az apostolok mi magunk vagyunk:
keser( kenyér, penészes kovasz.

*

Kétezer éve siratjuk az acs fiat.
Id6nként feltdmad, s megengedi,
hogy a fejlnkre hlizzuk a téviskoro-
nat. A keresztnél is sorban kell allni,
kilyukasztott tenyered véres zaszlo-
ként lobog az arcod felett, a kopetek-
kel semmi gond, a magzatviz csil-
logaséatdl most is fénylik a fejed. A
szellem is bohdckodott kedvére, a
maszkok csereberéjét nem jegyzik fel
celldink &rnyékos szdgletébe, a kiib-
livel egyutt kidobédnak a szemétre.
Sikert sikerre halmozol. Elegans ké-
sek trancsirozzak a hitedet, a tébbi
mar a moslékban fortyog, az ugy-
buzg6 szellem megprdbélja egyenes-
re mereviteni a testedet. Ne cso-
dalkozz, hogy réhég a temetd. S
hogy még szebb legyen az abra, a
kintorndsok tedeumot komyikalnak
a kering6 ritmusara. Mea culpa, mea
maxima culpa. Ezt Isten izeni neked.
Hagyd futni 6t; ott, azon a bolygdn,
ahol szdgletesek a fejek és computer-
rel &csoljak a keresztet, mar epeked-
ve varjak az acs fiat. Te meg kotord ki
a szemétbdl a kublit, a Hazsongard-
ban menyasszony leszel és balkan-
SzZtar.



HELIKON

. MUMAB2

finmajd minden rabszolga nép

jarmat megunva olajra lép

AUREL DUMITRAS$CU

La poetique

avant toute chose

Hétulrél nézéé minden meztelen né
egy irégépre hasonlit

ION MURES$AN
Ablakbol

Ha egyszer majd elériink a varosba

meglatod te is mint nyilnak ki a spalettak

mint dobjak nok az utcara az este ott maradt
angyalok szarnyait.

IOANA CRACIUNESCU

Homokmatrac alatt

Egy-két napon belll majd tandnak hivnak.

Egy-két nap mulva biraink levetik
gazmaszkjaikat.

szerkeszti:
Fekete Vince

FLORINMUGUR

Spinoza

Sokat jart-kelt Hollandia

utcain — zsebében barbarizmus elleni

falragaszokkal — aztan mikor
beteg lett

megirta kézikonyvét

a szivarvanyrél melynek ime

hlsz éve nem jutok

végére, folyton elrettent

az elkomorult indigd-szin

sfolyton kérdezem

mit keres itt egy gyaszos indigo

az ég hét csodaja kozt.

GHEORGHE GRIGURCU

Kor

E hatalmas Ur arcod
melyen befelé csisznak
kémked6 gesztusok.

Eleget érett a mélyben

Gépfegyverezett hatarok, emlékezet bortonébe részegult az élet

6s6k

(Gszd at a nagy folyamot vesszokosar, l6nyereg,

lyukas toml6 alatt)
hogy szagolhasd a szabadsag izzadt talpat.
Siketité kolomp e keshedt nyak

gondolata
A vilag makulatlan arca mar alig lélegzik a
homokmatrac alatt.

FRIEDERIKE MAYROCKER

Depresszio

anyam meséli

ahol bevasarol

van egy baratngje

még iskolas éveibdl ismeri

hetvennégy éves mint 6

s ha megkérdezi tdle, hogy van, azt kialtja:
reggel a tetd

fejemre szakadt semmit sem hallani semmit sem latni

Fekete mint anarchiazaszlo

Vesd le mar egyszer

e szint, asszony!

mondta a kis doktorng, mig
csalankittésem kezelte

és szigortan nézett

lelkesedés nélkiili rancaival

Egykor ide mosolyod volt
nyugodt és szabad éhed
akar egy kének.

Valaha fiatal és zseni voltal
mint egy szekrény

RICHARD WAGNER

Victor Jura emlékére

elészor dsszelapitottak ujjaid

azt hitték ettdl eltérpilnek dalaid
aztan megcsonkitottak két karod
azt hitték igy dsszetdrhették szavaid
amikor ez sem hasznalt
széthasitottak koponyad

hogy az értelmetlen reményben
kifeszitsék gondolataid

HORST SAMSON

Hovers Eddahoz

anekiink szabott tér

olyan keskeny

és egyhamar nem is valtozik

szdvegeim tlizbe vethetem

bevallva majd lemondva
lehull egy fal

de tudnifogom-e ki vagyok

legalabb

ajtonk el6tt hotdmeg
sok pici fény
tudom naponta kihuny bel6liik

a tél hideg és hosszu

KATHRIN SCHMIDT
Az ¢j
kék vaza
melyben egymasnak viragzunk

REINHARD PREUSS

Nyiltan
Ugy nyiit.
Egyenesedj
a csapas alatt.

KURT MARTI

* ok K

sikeriilt hazassag volt

mellette alltak a bizalmasok

sikeriilt hazassag volt

minden Ggy ment mint a karikacsapas
sikeriilt hazassag volt

szilard akar az acél

sikeriilt hazassag volt

nyugodt akar a ké

sikeriilt hazassag volt

minden Ggy ment mint a karikacsapas
sikeriilt hazassag volt

mert a borton légbe pattant

ANISE KOLTZ
# #*
Folyton mossa kezét

artatlansagaban
csakhogy ezer keze van

én ezerlabu vagyok
mely sosem mosakszik

MIHAIURSACHI

Meghatarozas

A hold ezist dollar
vilagegyetem bal zsebében

LUCIAN VASILIU

Uj korosztalyok

Ide hallgass:

a mult dossziéit elégették

feledjik a perzsa csapatok nagy mozgasait
feledjik a mogottik kullogd besigo konydrgését
jonnek majd Uj rig6-korosztalyok
Uj korosztalyok roppennek
joslatok redves mellérdl

Szlafkay Attila (orditasai



SAKI

Els6sorban elbeszéléseirdl ismert angol iro,
irodalmunkban talan Karinthy lenne hozza ha-
sonld, hiszen elblivoléen szellemes és hihetetlendl
kegyetlen.

Hector Hugh Munro néven sziiletett Burma-
ban 1870-ben. irdi alneoét Omar Khajjam Rubai-
jat cim( versgy(jteményébdl kélcsonzi, ahol egy
poharnokot hivnak Saki-nek.

Edesanyja korai halala utan antipedag6gus
nagynénjei nevelik Devonben, kiknek értelmetlen
és érthetetlen elképzeléseik a gyereknevelés mad-
szertanarol, késébbi elbeszaéseinek gyakori téma-
ja lesz.

Tanulmanyai befejezése utan apja eurdpai kor-
Utra viszi.

1893-ban a burmai rendérség alkalmazottja

SAKI

A mesemondod

Forrd nyari délutan volt, és a vasUti kocsi
ennek megfelelden fiilledt; Templecombe, a leg-
kozelebbi alloméas majd egy dranyira volt még.
Aflilke utasai: egy filcska, két kislany, valamint
a hozzajuk tartozé nagynéni, aki egy sarok-
Glésen helyezkedett el. Vele szemben, a mésik
sarokiilésen egy — a tarsasag szamara ismeret-
len —agglegény Ult, de ez a gyerekeket cseppet
sem zavarta abban, hogy eluraljdk a fulkét.
Mind a négyen konokul beszédesek voltak,
igaz, csak bizonyos értelemben, oly médon,
ami az embert egy haziléggyel szembeni proto-
kolaris kotelezettségek betartasara emlékezteti,
egy haziléggyel szemben, amely mar visszauta-
sitotta, hogy elkedvetlenitsék.

A nagynéni megjegyzései jobbara "Ne...I"-
vel kezdddtek, a gyerekek majd minden vala-
sza kovetkezésképpen "Miért?"-tel. Az
agglegény hallgatott.

— Ne, Cyril, ne! — kialtotta a néni, mikor a
kisfii Gtogetni kezdte az (lés parndit jokora
porfelhét kavarva — Nézel6dj inkabb — tette
hozza.

Agyerek kelletlenlil vonult az ablakhoz.

— Miért viszik el a baranyokat arrél a me-
z06r61? — kérdezte.

— Valoszinlileg egy maésikra terelik 6ket,
ahol tobb a fi — mondta er6tlenl a néni.

— De ezen a mez6n is rengeteg van —
ellenkezett a kisfid — semmi mas sincs ott csak
f(i. Néni, azon a mez6n csak f(ivan.

— Lehet, hogy a masikon jobb a fii — java-
solta a néni butan.

— De miért? — hangzott el fiirgén az elke-
rilhetetlen kérdés.

— O, nézzétek csak! Tehenek! — kialtott fel
anéni. Kintmajdnem mindegyik mez&n csapa-
tostul alltak, 6 mégis tgy beszélt réluk, mintha
valami ritkasagra hivna fel a figyelmet

— De miért jobb a masik réten a fli? —
kérdezte kitartéan Cyril.

Az agglegény helytelenitd tekintete szemol-
dokrancolassa valtozott. Kemény, ellenszenves
ember — gondolta a néni, aki képtelen volt
kielégitd magyarazattal szolgalni a szomszéd
mez§ fivének igyében.

A kisebbik lany az utasok szérakoztatasara
szavalni kezdte az Uton Mandalay felé-t. Igaz,
csak az els6 sort tudta, de igyekezett a végsdkig
kihasznalni az ismeret nyUjtotta lehet6ségeket.
Almos, de eltdkélt és igen harsany hangon is-
mételte Gjra és Gjra a sort; az agglegénynek gy
tlint, mintha a kislannyal fogadtak volna, hogy
nem sikeril kétezerszer megallas nélkil elis-
mételnie. Akarki tette is, igy latszott, vesztésre
all.

— Gyertek ide, gyerekek, mesétfogok mon-
dani—szo6lalt meg a néni, miutan az agglegény

lesz, majd egy év mualva egészségiigyi okokra hi-
vatkozva felmentését kéri.

Visszatér Anglidba, és a Westminster Graphic
munkatarsaként politikai pamfletteket kozdl, igy
valik ismertté. Els6 novellaia Westminster Gazet-
te-ben jelennek meg, majd kétetbe gyljtve R e-
ginald cimen 1904-ben.

A Morning Post tudésitdjaként Gjra bejarja
Europat a Balkantdl Parizsig. 1914-ben dnkéntes-
ként bevonul ahaboruba, 1916-ban megsebesiil, és
belehal sériléseibe.

Fontosabb mivei:

Reginaid Oroszorszagban (1910), Vad- és
mégvadabb allatok (1914, a Mesemond¢ is innen
val6), Mikor megjott William (regény).

Posztumusz: Békebelijatékok (1923), A négy-
sz0g( tojas és mas irasok (1924) (krokik).

masodjara nézett ra, és elsbizben a beszéldre.

A gyerekek szoérakozottan telepedtek le
mellé a kocsi végébe. Nyilvanvaldan nagynén-
juk mesemond6 hajlama nem szerepelt valami
el6keld helyen az értékrendjikben.

Mély meggy6z&déssel hangjaban, amelyet
gyakori id6kozonként hallgatol hangos, inge-
rult és szeszélyes kérdésekkel szakitottak meg,
fantaziatlan, és sajnalatosan érdektelen torté-
netbe kezdett, egy kislanyrdl, aki j6 volt, és
jésaganak eredményeként rengeteg baratot
szerzett. Egyszer egy megvadult bika tdmadt
r4, de néhanyan tustént segitségére siettek, igy
adtak tudtara, mekkora tisztel6i kivald jelleme-
nek.

— Akkor is megmentették volna, ha nem
lett volna annyira j6? — érdekl6dott a nagyob-
bik kislany. Ez volt az a kérdés, amit az aggle-
gény is fel szeretett volna tenni.

— liligen — felelte akadozva a néni — de
nem hiszem, hogy olyan gyorsan segitettek vol-
na, ha nem szerették volna annyira.

— Ez a legbutabb torténet, amit valaha is
hallottam — mondta mély meggy6z6déssel a
nagyobbik 1any.

— En az els6 mondat utdn mar nem is fi-
gyeltem, annyira buta volt—szo6lt Cyril.

Akisebbik lany semmiféle megjegyzést sem
tett a torténetre, mert kdzben halkan djra el-
kezdte ismételni kedvenc verssorat.

—Ugy tlinik, On nem tul sikeres mesél6 —
szolalt meg az agglegény a sarokban.

A néni felcsattanva védekezett a vératlan
tdmadésra:

— lgen nehéz olyan torténetet mondani,
amita gyerek egyszerre ért és élvez is—mond-
ta hlvosen.

— Ezzel sajnos nem értek egyet —szolt az

agglegény.

T I o) [ ———

— Akkor nem mondana nekik On? — rep-
likézott a néni.

— Mondjon nekiink mesét! — kdvetel6zott
a nagyobbik lany is.

— Egyszer volt, hol nem volt — kezdte a
férfi — volt egyszer egy kislany, akit Berthanak
hivtak, és fantasztikusan jo volt.

Agyerekek néhany pillanattal azel&tt felcsi-
gazott figyelme azonnal ellankadt. Minden ha-
sonlé kezdetl torténet haldlosan unalmas volt
szamukra, akarki is mesélte 6ket.

— Mindent megtett, amire kérték, mindig
igazat mondott, vigyazott a ruhaira, Ggy ette a
tejpudingot, mintha gytimolcsds piskdta lett
volna, tokéletesen megtanulta a leckét és udva-
riasan valaszolt a feln6ttek kérdéseire.

— Szép volt? — kérdezte a nagyobbik Kis-
lany.

— Nem annyira, mint ti — felelte az aggle-
gény — de szérnyen jol viselkedett. A harom
gyerek hirtelen figyelni kezdett. A szérny( ésa
j6 egyitt emlitve olyan Gjdonsag volt szamuk-
ra, amely 6nmagaért beszélt. Ugy tiint, a valé-
sdg hangja csendil ki beléle, amely mindig is
hidnyzott a néni torténeteibdl.

— Annyira joé volt, — folytatta az agglegény
— hogy tobbszor ki is tiintették érte. Nagy fém-
érmeket kapott: egyet mert sz6t fogadott, a ma-
sodikat a pontossagért, a harmadikat a jo
magaviseletéért. Ott viselte 6keta ruhajara tiiz-
ve, zajosan Utédtek egymashoz minden lépése-
kor. A varosbhan, ahol lakott, egyetlen
gyereknek sem voltharom kitiintetése, igy min-
denki tudta, hogy Bertha kimagasléan jol visel-
kedik.

— Szornyen jol — idézte Cyril.

— Josaganak hire az orszag hercegének fi-
lébe is eljutott, aki elrendelte, hogy — mivel
ennyire jo volt — hetente egyszer sétadlhasson a
kertjében, amely kivil esetta varoson. Gyényo-
ri kert volt, de soha, egyetlen gyerek sem jar-
hatott benne, Ggyhogy igen nagy megtisz-
teltetés volt Berthara nézve, hogy beléphe-
tett.

— Voltak baranyok abban a kertben? —
igényeskedett Cyril.

— Nem voltak.

— Miért nem? — az elkeriilhetetlen kérdés
az el6bbi valaszbdl kdvetkezett.

A néni elfolytott egy mosolyt, amely inkébb
vigyorgasként volt jellemezhetd.

— Azért nem voltak a kertben baranyok —
sz6lta mesél6d — mert a Herceg édesanyja egy-
szer azt dlmodta, hogy a fiat vagy egy barany,
vagy réaes6 faliora 6li meg. Ezért a Herceg nem
tartott sem baranyt a kertben, sem faliérat a
palotaban.

A néni nyelt egyet a csodalkozastol.

— Es mi 6lte meg a Herceget, egy béarany
vagy egy 6ra? — kérdezte Cyril.

— Még mindig életben van, igy nem tudjuk,
valéra valt-e az alom — folytatta az agglegény
k6zombdsen — akarhogy is lesz majd, a kert-
ben nem voltak baranyok, csak kismalacok,
akik fel-ala szaladgaltak...

— Milyen szinliek voltak?

— Feketék fehér arccal, de voltak koztiuk
fehérek is fekete foltokkal és tiszta feketék is, és
szlirkék fehér foltokkal, néhanyan pedig tiszta
fehérek.

Itt a mesél6 megallt, hogy a kert kincseit
mélyen eliltesse a gyerekek képzeletében,
majd igy folytatta:

— Bertha meglehetdsen elkeseredett, mikor
észrevette, hogy a kertben nincsenek viragok,
mert szemében kdnnyekkel igérte meg a néni-
kéjének, hogy semmiképpen sem szakitja le
6ket, és most nem tudta, hogy tartsa be az igé-
retét. Pocsékul érezte magat, mikor észrevette,
hogy nincs mit leszednie.

— De miért nem voltak viragok?

> » » folytatas a 10. oldalon
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folytatas a 9. oldalrél

— Mert a kismalacok megették 6ket. A ker-
tészek kozolték a Herceggel, hogy nem tarthat
egyszerre viragot is, meg malacot is, igy 6 ugy
dontott, hogy inkabb malacokat fog tartani.

Beleegyez6 mormogas nyugtazta a hercegi
dontést, hiszen a legtébben masképpen csele-
kedtek volna.

— A kert tele volt latnivaloval. Kis, mester-
séges tavak arany, kék és z6ld halakkal, a fakon
papagdajok, akik okos dolgokat valaszoltak és
énekesmadarak, akik népszer( dallamokat éne-
keltek. Bertha fel-ala jarkalt, és borzasztéan el
volt magatol ragadtatva. "Ha nem lettem volna
annyira jo, soha nem johettem volna ide, és so-
hasem lathattam volna, mennyi érdekes dolog
van itt". A harom kitiintetés egymashoz tGt6dve
csilingeltaséta kdzben, és 6 dnelégilten gondolt
arra, mennyire jol is viselkedik. Hirtelen egy
hatalmas farkas jelent meg a kertben, amely
koéveér kismalacot keresett zsakmanyul az azna-
pi vacsorahoz.

— Milyen szin( volt? — kérdezték a gyere-
kek felcsigazott érdeklédéssel.

— Sarszin(, hosszu nyelve volt, és fatyolos
sziirke szemeib6l elmondhatatlan kénydértelen-
ség sugarzott. Az els6, akit észrevett, Bertha
volt, kinek mindig fehér és vakitéan tiszta koté-
nye messzirl magara vonta a figyelmet. Bertha
is észrevette a feléje lopakodd farkast, és tiszta
szivébdl azt kivanta, barcsak sohase engedték
volna meg, hogy betegye ide a labat. Szaladni
kezdett, olyan gyorsan, ahogy csak tudott, de a
farkas hatalmas ugrasokkal azonnal a nyoma-
ban termett. Sikertltelérnie a stird mirtuszbok-
rokig, és elbdjnia az egyikben. A farkas
korulszimatolta a bokrot, fekete nyelve kilégott,
sziirke, fénytelen szemében 6rjongés kavargott.
Bertha, aki borzasztéan félt, azt mondta maga-
ban: "Ha nem lettem volna olyan kiiléndsen jo,
most biztonsagban lehetnék valahol a varos-
ban.”

A mirtuszok szaga megtévesztette a farkas
szimatat, a slrl bokrok elrejtették a kislanyt
annyira, hogy a farkas mar azon gondolkozott,
nem volna-e jobb egy malac utan nézni. Bertha
borzasztéan reszketett, hiszen a farkas mind-
0ssze par lépésre volt téle. A sz6fogadasért ka-
pott érem hozzAait6dott a jo magaviseletért és a
pontossagért kapott kitlintetésekhez, és a far-
kas, aki szinte mar odébballt, azonnal felfigyelt
a zajra. Berohant a bokrok kozé, sziirke szeme
konydortelenségtdl és gyézelemtdl sugarzott, ki-
rangatta Berthadtonnan, és felfaltaaz utolsé mor-
zsaig. Csak a cipdjét, ruhajanak néhany darabjat
és a kitlintetéseit hagyta meg.

— De a malacok mind megmenekiltek?

— Meg, mindannyian.

— A mese rosszul kezd6d6tt — mondta a
kisebbik lany, de aztan gydnyor( vége lett.

— Ez a legszebb tdrténet, amit valaha is
hallottam — tette hozza a nagyobbik igen hata-
rozottan.

— Ezaz egyetlen szép torténet, amit
hallottam — pontositott végul Cyril.

A nagynéni eltéré véleményen volt.

— Ez a torténet teljesen alkalmatlan arra,
hogy kisgyerekeknek meséljék... Majdnemhogy
illetlen! HosszU évek gondos nevel6i munkajat
tette tonkre!

— Mindenesetre — sz0lt az agglegény, mi-
kdzben a leszallashoz késziilédve csomagjait
szedegette — sikeriilt tiz percig csendben tarta-
nom &ket, és ez sokkal tobb, mint amire On
képes volt.

Szegény asszony — gondolta, mikézben le-
szallt a Templecomb-i allomés peronjara — a
kovetkez6 hat hdnapban cseppnyi nyugta sem
lesz, de talan még tovabb sem, mert a gyerekek
a legnagyobb tarsasag el6tt rohamozzak meg,
hogy meséljen nekik illetlen torténeteket

PLAINER ZSUZSA forditasa
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Viragos
maganlira

"Csudak csudaja: tébb a kolténk, mint
a biralonk és értelmez6nk™, irfja Montaigne
A koltészetr6l cim( esszéjében. igy aztan
szabadon tenyészik a "fléra", és egyné-
mely (verses) kotetbdl, mint a Bend Attila-
ébol is , viragoskertnyi gazdagsag 6z6ndl
az olvaso elé, saz olvasonak, aki ezt az els6
benyomast viszolyogtaténak érzi, kedve
kerekedik amugy kolcseysen belegazolni
ebbe a szinesen pulzal6 vilagba. Félg vi-
szont, hogy még nem érti egészen a koltot,
akit egyébként is a kritika a végén még
elbizonytalanithat — és akkor lesz majd
lelklismeretfurdalas. Szerencsére ez jelen
esetben eléggé valdszin(tlen, hiszen Bend
Attilanak a verssel kotott furcsa baratsaga,
mint irja, "hosszl tavlatinak igérkezik."
Komolyan? Hat akkor: alddsom e kapcso-
latra.

Bend Attila szoviragait konnydi félreér-
telmezni. Am 6 nem tud méasképp irni. Mit
tehetnénk? Van neki életérzése, ami meg-
kovetel egy bizonyos irdsmddot. — & la
romantique —", adja Gtmutatéul Mondoka
cim( verséhez. S ez szerintem az egész
kotetre jellemzd. Még pontosabb leszek,
ha keserg6 szerelmesdit emlegetek ezek-
kel a versekkel kapcsolatban. Ez a kotet
egyik erénye. Olyan kitartott szomorasag
arad a Ben6-versekbdl, hogy ha pubertas-
kori kislany lennék, bizonyara végigsir-
ném az egész kotetet. Bend Attila, az ifju
kilép az életbe, s 1am, maris ott all a "bi-
zonytalansag partjan." {Ha elindulnal) Ezt
az életet aztdn elnevezi mindenfélének
{Kérdések), de Ugy arnyalja, hogy abbdl
egyértelm(en kiderlljén: semmi j6 nincs
benne. {Egdarab,Most) Vanviszont kegyet-
len torvény és szokas. A Prozaion dmi
verset mindenkinek be kellene magolni, és
akkor nem lenne tébb habord. A legszo-
morubb az, hogy "a dolgok folyaméabdl —
az elme/sugja —nincs, mi kiemelne" {Sod-
rasban), "Es nincs hova Kilizni bennin-
ket/a rozsdazé Edenbél." (**) Muszaj
fol-ala jarkalni benne, végigjarni alloma-
sait. {Allomasok a méasodik ciklus cime.)
6szinte felhdborodas a Bendé (kolténk
most Iépett ki a gyermekkorbdl), de mint
kés6bb latni fogjuk, ez a fajdalmasan
Gszinte hangnem a kotet végéig megma-
rad. Ez pedig igen dicséretes korunkban,
amikor rossz emberek mindenhez ir6nia-
val szoktak kdzeledni, s6t, magahoz ehhez
az iréniahoz is.

De kell lennie még valaminek az els6
ciklusban, ami magyarazza a tovabbi ver-
sek meglétét. (Lehet ugyan kotetnyi vers-
ben felhdborodni és sirdnkozni, de nem
érdemes.) Ben6 Attila a Latdhatar cimet
adta kotete els6 ciklusanak, ami — kolté-
szetrdl 1évén sz6 — koriilbelll azt jelenti,
hogy minden benne van. Fold és ég talal-
kozik, a lat6hatar mogott pedig nincs sem-
mi. (Esetleg Isten, de ez nem biztos.
Ben6nél tényleg nincs — v0. Fohasz, Mar

HRENV

nem —; ett6l fliggetlenul lehet folyamodni
hozza, mint Bend is teszi Tarzisz-alom dm (i
versében.) Szdval a kolté nézi a tajat, a
latéhatérrdl pedig kiderl, hogy "csak a
papir széle az.” "Fordits egy lapot magad-
ban" {Pirkadat), adja ki maganak az utasi-
tast. Es fordit. Mi pedig, akik ismerjuk
Ben6 Attilanak a megismerésben szerzett
tapasztalatait, kissé meglep6dink, ami-
kor mégis talal az életben valami érdeke-
set. S6t, amibe furcsa mdédon egyenesen
beleszeret. Arejtélyrél van sz6, ami a vers-
ben szokott megoldottan "folfényleni".
{Bujocska, Szerelmes vers a rejtelemhez, a két
vers pedig egymas utan: Bené tud szer-
keszteni.) Ezzel a rejtelemmel sincs azon-
ban minden rendben, mert "Versben,
tajban, hangban kerestelek téged/csontig,
legutolsd sejtig felsebzetten,/nevenincs
szerelmem: rejt6zko6d6 1ényeg/amde el-
rejtettek el6lem az éjek,/s mindenben, min-
denhol csak magamra leltem"™ {Mondoka)
(Kiemelés t6lem.) Hat ez az! A rejtelem
mar csak ilyen, mondhatni: természetébdl
kovetkezik, hogy lyen legyen. Mar értem
is miért Csontkalitka a kotet cime. Nem
maradt mas, mint az "én", amir6l — miért
is ne — verset lehet irni. "A kronikas he-
gyezi tollat,/hogy tovabb irja/ az egysze-
mélyes torténelmet.” {Pirkadat) Tehéat
tovabbirja. Teszi pedig mindezt azért,
mert "pereg anagy szines film,/és minéz-
zik magunkat,/csakis mimagunkat,/
mert mindenki méas untat..." (Monddka he-
lyett) Ha pedig ehhez még hozzavesszuk,
hogy "az ajtdn beliil az unalom atarsad" {a
tér), akkor végképp baj van. Bend Attila
mar csak ezértis fenyegetve érzi magat, de
gy altalanosabb szinten is rossz neki, "ke-
reszt vagy a létbe feszitve" {Kereszt), irja, €s
vagy harminc verse variddd ugyanerre a
témara. Azzal a kiillénbséggel, hogy hol a
"fény-&j", hol pedig a "fekete-fehér taj-szi-
nes t4j" szimbolumpéarokkal dolgozik:
"nem vacogsz/csak a gyertya langja fé-
nye/tebenned farad egyre/amig az éj el-
oltja" {Szembekotdsdi), illetve: "te csak/
egyre/zarandokolsz/fekete-fehér tajakon
at/a szinekre/pirkado/tajakig" {Fekete-fe-
hér tajakon) Egyrészt van tehat a sotét to-
nusokat implikal6 témavélasztas, més-
részt a versek nyelvezete (amely olyan rit-
ka mézédesre sikeredett Ben6nél, hogy ha
az ember nem alszik bele a versek olvasé-
saba, akkor feltétlentl el6 kell vennie Ba-
udelaire Egy dog dm( versét ahhoz, hogy
helyrealljon a lelki egyensulya.) Kilonos
oppozido ez. En bdenyugvasnak nevez-
ném. Es minden okom megvan erre, hi-
szen Bend a kotet végén nem talal méas
megoldast, mint visszabljni 6nmagaba
(mindvégig ott volt), s efféléket irni ‘oltsd
magadra csontkalitkadat (...)/mindhiaba
csak abolond lazad." {Ittlét) Ejnye no, nem
kell ennyire mellre szivni! Még fiatalnak
tetszik lenni!

Nem tudom, mi hidnyzik Bend Attila
verseib6l. Talan az, hogy a néala egyértel-
mien tragikus jelentés(i ténymegéllapi-
tas: "a mélység gy6z a lebegés fellett" {Ha
nem lehetek), elnyerje — nem az ellentétes,
hanem a —normalis értelmét.

LOVETEI LAZAR LASZLO

‘Bend Attila: Csontkalitka, Kriterion.
Bukarest, 1995.
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CAMUS

CAMUS, Albert (Mondom, Algé-
ria, 1913.11.7. — Villeblevin, 1960.1.
4.) francia regény- és dramaird, esszéis-
ta. Algériaba telepedett elzaszi francia
csaladbol eredo apja, aféldmunkas, ele-
sett az els6 vilaghaboriban, igy édes-
anyja, az irastudatlan spanyol
munkasno neveli, igen nehéz korilmé-
nyek kozott. A kivalé tehetségével kiér-
demelt &sztondij és tanarainakjoakarata
segiti hozza a kozépiskola elvégzéséhez.
Az algiri egyetemfilozéfiai karanak hall-
gat6jaként nagy értekezésbe kezd PIoti-
nosz és Szent Agoston, azaz a hel-
lenizmus és a kereszténység viszonya-
rél, de tanulmanyait szegénysége és be-
tegsége (tildobaj) miatt nem fejezheti be.
Szintarsulatot szervez, maga is follép,
lvan Karamazooot alakitja a Doszto-
jevszkij-regény tdle szarmazo szinpadi
valtozataban, majd az algiri radio és az
Alger Republicain c. baloldali lap mun-
katarsa lesz. 1934-ben belép a francia
kommunista partba, de dsszeegyeztethe-
tetlennek érzi a partfegyelmet meg a lel-
kiismereti szabadsagot, ezért 1937-ben
szakit a munkasmozgalommal. Ugyan-
ebben az évben jelenik meg elsd kotete,
az esszé-novellakat tartalmazo Fondkja
és szine. A méasodik vilaghaboru kitoré-
sekor onként jelentkezik katonai szolga-
latra, gyonge egészségi allapota okan
azonban alkalmatlannak minésitik. Pa-
rizsba megy, Ujsagfroskodik. 1940 éta
fibkjaban heverd és 1942-ben kiadott K6-
z6ny (az eredetiben: L'Etranger = az
idegen) c. regényével és Szisziiphosz mi-
tosza c. esszéjével elbiivdli Sartre-ot s a
tobbi egzisztencialistat, és egy csapasra
beérkezett irova valik. Az Ellenallashan
a Combat csoport tagjaként vesz részt, a
felszabadulas utan a hasonl6 cimd lap
fészerkeszt6je, majd a Gallimard kiad6
egyik vezet6 munkatarsa. A lazadé em-
ber (1951) c. esszéjének megjelenése
nyoman kenyértdrésre vive vitaba keve-
redikvoltfegyvertarsaixxil, apolitikailag
tovabbra is elkotelezeti egzisztencialis-
takkal. Az orszaguton hal meg, autdsze-
rencsétlenség kovetkeztében.

A Fonakja ésszine mega Menyegz8
(1938) c. lirai elmélkedés Camus-je az
algériai nyomorusag tényei mellett ész-
reveszi a mediterran taj 6romfakaszto
szépségeit is, de mar nem hisz az élet
sziikségképpi értelemszer(iségében és a
torténelem mindenekfolotti illetékssé-
gében. E kételkedés a vilag képtelen-
ségébenk allitasava fordul at a
Kdzonyben. A tarsadalom nem kinal ko-
vethetd célokat, érvényes értékeket, meg-
tartd kapcsolatokat az “idegen”
Mersault szamara, 6 csupan egyetlen
modon tudja bizonyitani értelemadd
emberi mivoltat: az indokolatlan gyil-
kossaggal és tette kdvetkezményeinek
kozonyos véllalasaval. Az action gratu-
ite itt a vilag dntudatlan abszurditasa
elleni 6sztdnos harc, amelyet éppen az
abszurditas fegyverével vivnak meg.
Mersault eddig a puszta jelenben id6-
z0tt, cselekedeteit legfdjebb a pillanat
érzéki benyomasai befolyasoltak, nyiltan
feltart eszmei-érzelmi Urességével vi-
szont lerantotta a leplet az istenp6tlo
kozmegegyezés vilaganak burkolt tres-
ségérdl. Kivégzését abban a hiszemben
varja, hogy igazavolt, mert létezése id6-
belivé, tehat szabadsagga lesz a halal
tavlatdban. Ezt nevezte a Kdzonyrél
irott lelkes mitatasaban Sartre (aki
nemsokara leszogezi: "szabadsagra va-
gyunk itélve") azabszurditas "kegyelmi

allapotanak™. Camus szerint a hidbava-
lonak tetsz6 hdsies erdfeszités még tobbel
kecsegtet. "Az abszurd — allitja a Szi-
szliphosz mitoszaban —az emberi hivas
ésavilag hallgatasa kozti szembesitéshdl
sziiletik." Kovetkezésképpen "csak
egyetlen valdban komoly filozéfiai prob-
Iéma van, s ez az dngyilkossag. itéletet
mondani arrdl, hogy az életet érdemes-e,
vagy nem érdemes éIni, ezjelent valasz-
adast afilozofia alapvetd kérdéseire." Az
ongyilkossag azonban 6nmagunk fel-
adésa. A szabad és értelmes emberi tett
nem a lemondas, hanem a lazadés a kép-
telenség és a halal ellen. Lazadni négy-
féleképpen lehet: Don Juan, a komédias,
a hadito és az alkotd madjan. A szikla-
gorgetd Sziszliphosznak nincs ugyan jo-
vGje, nem képes valtoztatni a vilagon,
mégis boldog, mert lazad. Ellenséges a
szemében mindaz,ami tallép akdzvetle-
nul adotton, és ertékteremtd az a folis-
merés, amely egyszerre foszt meg “egy
elveszett haza emlékétdl és az igéretfold
reményétdl" — a vallasos és a forrada-
Imi metafizikatol. A habords megraz-
kodtatasok és az Ellenallasban szerzett
tapasztalatok hatasara Camus némileg
madosit nézetein. Amint illegélisan ter-
jesztett "nyilt leveleib6l"— Lettresaun
ami allemand (1943) —kit(inik, az élet-
nek most sem tulajdonit emberkdzpontd
torténelmi céliranyossagot, magasren-
dd, egyén folotti értelmet, de minden
helyzetben megmentend6nek tartja az
embert, mert 6az egyetlen Iény, amelyik
értelmet tud kicsikarni a sorstol.

Ez a meggy6z6dés hatja at A pestis
(1947) c. regényét is. Az orani pestisjar-
vany az emberiségre rend szeresen, még-
is mindig vératlanul raszakad6 nagy
csapasokat jelképezi, vagy inkabb ittlé-
tiink visszajat, a meg-megujuld figyel-
meztetést az emberi kudarc
"el-nem-rejtettségére” (Fleidegger). A
taros lakoinak valasztaniuk kel és va-
lasztanak is: vagy elfogadjak (példaul
gy, hogy isteni biintetésként fogjak fol)
a pestist, mint Paneloux atya (eleinte),
vagy szembeszallnakvele, mint Bemard
Rieux, az orvos, Jean Tarrou, az alkalmi
filoz6fus, Raymond Rambert, az Ujsagi-
r6, és sokan masok, akik a rossz legy6z-
hetetlenségének tudataban is megteszik
a télik telhet6t a bajba jutottak szenve-
désének enyhitéséért —a hallgatoégholt
alatt naprdl napra Ujrakezdeni a csak-
nem kilatastalan kiizdelmet: szdmukra
immar nem hésiesség, csak tisztesség
dolga, ténykérdés. Camus igy von par-
huzamot két regénye kozott: "A Kozény
az ember meztdenségét irjaleaz abszur-
ditassal szemben. A pestis az egyéni
szempontok mélységes egyenér-
ték(isegét ugyanezzel az abszurditassal
szemben... Ezen tlmenden A pestis be-
bizonyitja, hogy az abszurditas semmire
sem tanit meg." Csak arra — tehetjik

szerkeszti: K JAKAB ANTAL

hozzéa m{ ismeretében —,amit mindig
is tudtunk és mindig hajlamosak va-
gyunkfeledni valamennyien, s ebben all
voltaképpen "az egyéni szempontok
miységes egyenértékiisége”. Camus
gondolkodéi Gtjan (kozbevet6leg: soha-
sem vallotta magat filozofianak) A 1a-
zadd ember a kovetkez6 allomés. Az ir6
most Ugy véli, az abszurditas dleni Ia-
zadasnak két hagyomanyos valfaja van:
a metafizikus és a torténdmi. Az elsére
tobbek kozott Sade, Dosztojevszkij, Ni-
etzsche a példa, a masodikra Hegd, a
francia polgari forradalom, valamint az
egyéni erészak és az allami parancs-
uralom, ideértve a "proletardiktatdrat"”
is. Egyiket semfogadja el, az els6t azért
nem, mert elszigetelt és eredménytden,
a masodikat azért nem, mert mértékte-
lenségre hajlik, visszad hatalméaval, ala-
rendeli az egyes embert és erkdlcsét a
torténdemnek. A lazadas egyetlen hite-
les modjanak a megszomoritottakkal és
megalazéitokkal valo kozosségvallalast,
az emberi mérték érvényre juttatasat
mondja, a lazadé ember feladatat pedig
abban jdoli meg, hogy "megtanuljon
(ini és meghalni, és megtanulja elutasi-
tani, hogy isten legyen, ahhoz, hogy
ember lehessen”. Az 1956-0s magyar
forradalom és szabadsagharc leveré-
ében tételeinek Ujabb igazolasat latja.
Utols6 nagy szépprodzai alkotasa, A bu-
kas (1956) c. kisregény az alapvetd létd-
mények kozil a blntudatot és a
szorongast demzi. Jean Baptiste Cla-
mance (igyvédben, a périzsi "j6 tarsa-
sag" hajdani kedvencében elvi-
selhetetlenné fokozddik a lappang6 6n-
vad, amiért egyszer tétleniil nézte végig
egy vizbeflld kapal6zasat — lemondott
amaga paradicsomarol. Torténetével ar-
ra inti hallgatésagat, az amszterdami
kocsma kdzonségét, hogy megvaltaskép-
pen ki-ki igyekezzék tudatositani a szo-
rongast magaban és embertarsaban. A
szam(izetés és az orszag (1957) ncrvdlai
a léthevetettség torténelmi szinterével
ismét szembedllitjak a mésikat, az ere-
dend6t — a szdmiizetésfoldje: az dvont
tarsadalom; az orszag: az deven kozos-
ség és a természet.

Egyéni egzisztencializmusat hirde-
ti Camus a szinpadrdl is, de legjobb
dramai éppoly kevéssé tekintheték pusz-
ta szemldtetd eszkdzoknek, mint regé-
nyei. A vdetennd is az abszurditas
torvényszer(iségét példazé Flreértés
(1944) megtortént eseményt dolgoz fd:
a hosszU tavoliét utan hazaérkez6, fdis-
merhetetlenségig megvaltozott fiut
meg6li pénzéhes névére és anyja. A Ca-
ligulaban (1944) a lazadé ember tipusai
kozll ahoditojdenik meg. A cimszerep
16, radobbenve a vilag képtdenségére,
valami nem evilagi esztdenséget akar
megvaldsitani — "a Holdat akarja". E
célbol korlatlanna tagitja sajat szabad-
sdgat és dveszi a tobbiekét — emberi
méltosagukkal és detiikkd egyetemben.
Kisérlete kudarcha fullad; a masok sza-
badsaga dien iranyuldszabadsag 6nma-
gat is folemészti — itakezik Camus. Az
igazak (1950) szerz6jeként a cd eszkdzt
szentesité erejében hivé Sztyepannal
szemben Kaljajevnek ad igazat, annak a
forradalmarnak, aki nem hajlandé artat-
lanok vérét ontani az igy érdekében.

A XX. szézadi embert léte alapjai-
ban érint6 kérdésekre Camus még a
francidknal is ritkasdgszamba mend
klasszikusan tiszta nydven adja meg a
maga eredeti, sokszor szentségtord és
nemegyszer ellentmondasos —mert itt-
Iétlink megalapozhatatlansagaban gyo-
kérz6 — valaszait.

A pestis

(ismertetés)

A mintegy harmadfélszaz oldalas re-
gény 5 szamozott fejezetbdl all, leghosszabb
kozililik a masodik, legrovidebb a harmadik
(a pestis "lélektana"” fontosabb, mint "koérta-
na"); a fejezetek rendre 8, 9, 2, 8, illetve 5
epizédra tagolédnak, amelyeket *-ok kiil6-
nitenek el. Azérojelbe tett "fejezetcimek” sze-
rénytelenségiink leleményei az alabb
kovetkezd vazlatban, a kdnnyebb attekintést
szolgaljak. A m{ mottéja Daniel Defoe-tol
valo, és igy szél: "Valamilyen bebdrtdnzést
masfajta bebortdnzéssel abrazolni éppoly
ésszer(i, mint barmilyen valdban létez6t va-
lamiyen nem létezével." A "valamiiyen be-
borténzésnek" egyik esete itt — de csak a
leginkabb kézenfekvd, az 6lietadd — a né-
met megszaias; a "masfajta bebortonzés"
természetesen maga a pestises létallapot, és
egyfeldl létezik (t6bblépcsds, sokértelmii re-
génytémakeént), masfeldl nem: a cselekmény
szinhelyén és idején, az algériai Oranban az
1940-es évek valamelyikén — a pestis a szer-
26 képzeletének terméke.

1 (A pestis betdrése)

A kezd@szakasz: "Azok a kulonds ese-
mények, amelyekrél ez akrénika szél, 194...-
ben jatszédtak le Oranban. Altalanos a
vélemény, hogy nem isiilettek ide, mert kissé
meghaladtak mindazt, ami mindennapos.
Marpedig els6 pilanatra Oran mindenna-
pos varos: francia féispani székhely az algé-
riai tengerparton, minddssze ennyi." Ki fog
tlinni, hogy az "altalanos vélemény", a "min-
dennapos"” meg a "minddssze ennyi" kifeje-
zéseket a bolcsel6 mélyértelm( iréniaja
mondatja, a "kissé" és az "elsd pillanatra"
megszoritasokat elienben az ir6i szabatos-
sag. Maradjunk egyel6re a varosnal és lako-
inal. Oran "nemiden hdy", mert nincsenek
benne se galambok, se fak, se kertek; "sejte-
lem nélkili varos, azaz teljesen modem va-
ros", ugyanis kedvez a szokasoknak, s "azt
lehet mondani, hogy minden a lehet6 leg-
jobb itt” (vesd 6ssze Voltaire Leibniz-paraf-
razisaval), csak az éghajlat széls6séges.
Mivel "nincs fest8isége, nincs névényzete és
nincs lelke, végiil ismegnyugtaténak latszik:
elalszunk benne". lgaz, paratlan tajba olvad
bele, csupasz fennsiit keliés kozepén, ragyo-
g6 domboktol kérilvéve, pompas b6l md-
lett, &m az 0Obdlnek hatat fordit —
kikot6varos létére elzarkozik a nagyvilagtol,
hogy otthont adhasson a benséségnek. Ava-
roslakok féfoglalkozasa a kereskedés, lizlet-
kotés, reggeltdl estig dolgoznak a meg-
gazdagodas reményében, elmélkedésre sem
idejuk, sem hajlamuk, hétvégi szérakozasa-
ik, 6rémeik (kartya, kavéhazi fecsegés) ko-
zépszer(ek és artatlanok; Ugy szeretkeznek,
hogy nem is tudnak réla, mindent egydnte-
tlien csinalnak, a betegség és a halal szine
el6tt azonban magukra maradnak, hiszen a
jO egészség altalanos kdvetelmény: "kortar-
saink végeredményben mindnydajan Uye-
nek". Az oraniak tehat semmiképpen sem
sejthették, miyen sulyos eseménysorozat
zUdul rajuk a széban forgd esztendd tava-
szan. Fnnek elienére, az elbeszél6 kénytden
feltarni és a maga részérdl elharitani az
Ujabb kett6sséget (hogy ti. a tdrténendbk
rendellenesek is, meg nem is, és hogy az
emberek ugyancsak kilonbéz6ek a nagy
egyformasagban): a pestis tényei egyesek
szamara "egészen természetesnek fognak
fdtlinni, masok szaméra viszont valészin(t-
lennek De egy kronikas dvégre nem lehet
tekintettd az dyen elientmondasdkra. Az
feladata csupan annyi, hogy megmondja:
»Ez tortént«”. A kronikdas — most (és igen
sokaig még) Camus nem kivanja megnevez-
ni, de mi hadd fedjiik fel kiiétét olvasoi ar-
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Hianyossagunkban —, széval Bemard Rieux dok-
tor, aki kényszer(ien és hivatasszeriien belekevere-
dik mindabba, amit el6ad, botcsinalta
torténészként, de amaga tantsaga mellett az ésszes
szerepld vallomasara s a keze (igyébe akadt okira-
tokkra tamaszkodva alkotja meg szenvedélyesen
targyilagos mivét.

Aprilis 16-anak reggelén Rieux ddéglétt pat-
kéanyba botlik a 1épcs6hazban, de csak akkor jon ra,
hogy valami szokatlant deritett fol, amikor latnia
kei Michel Ur, a hazmester megiitkdzését. Betegla-
togatd korltja soran az orvos varosszerte tapasz-
talja a vérez6 patkanyok el6bujasat, doglodéseét,
kimulasat A ragcsaldk a kovetkezd napokban, he-
tekben el6bb tucatjaval, majd szazaval, ezrével hul-
lanak el, a varos polgarai elképednek, nyug-
talankodni kezdenek, s aprilis 28-an, amikor az
Adatdj (adatgydjtés, tajékoztatas) 8000 patkanyte-
tem Osszeszedésérdl és elégetésérdl szamol be, az
aggodalom tet6pontjara hag. Apatkanyok témeges
pusztulasat, a kdr ismert el8jelét, az ismert tlinetek
kovetik, elsének éppen ahazmester testén: duzzadt
nyirokcsomok, nyaki, hénalji, agyéktaji daganatok,
magas lazzal, hanyasi rohamokkal, 1égzési zavarok-
kal kisérve. Aprilis 30-4n, egy napra ra, hogy a
hiriigynokség és a sajté a patkany6zonlés megféke-
zésér6l tuddsitott, Michel ar megfullad. A jarvany
sz0t el6szor Paneloux atya, a tekintélyes, mvelt és
harcos jezsuita ejti ki, de a kiizdelmet Rieux doktor
veszi fol ellene. Az & kdzbelépésére rendelik el a
tétovazo, fels6bb parancsra varé hatdsagok a pat-
kanytalanitast; az egyik hangado kartars, az orvos-
szakszervezet titkara, Richard csak a normalis és az
abnormalis viszonylagossagarél himmaog a tele-
fonba, amikor Rieux a véleményérél faggatja. 1d6-
kozben megismerkediink futdlag a regény tobb méas
szereplGjével is. A régota beteg Rieux-né magaslati
gyogykezelésre utazik egy tavoli varosba; férj és
feleség bucsuja ("El6Irél fogjuk kezdeni") arra vall,
hogy hazassaguk — 6k még nem tudjak: jovatehe-
tetlentil — megromlott; masnap megérkezik az or-
vos édesanyja, hogy atvegye a haztartas gondjat.
Eppen csak megvillan Rieux egyik allandé pacien-
sének, az 6reg spanyol asztmasnak az alakja, aztan
Jean Tarrou utaz6é, hogy egy-egy agyalagyult, ille-
t6leg k6zombds megjegyzést tegyenek a patkanyok
dolgara: "el6jénnek, eléjonnek™; "érdekes". Ray-
mond Rambert parizsi Ujsagiro azért keresi fol Rie-
ux-t, hogy értesiiléseket szerezzen téle az arabok
életkdrilményeirél. Minthogy azonban beismeri:
nem tehet lapjaban fenntartas nélkiili elitél6 nyilat-
kozatot, Rieux nem all kétélnek. Kés6bb az orvost
hivja magéahoz volt betege, Joseph Grand varoshazi
kishivatalnok, azzal, hogy éppen levagta a kétélrél
Cottard nev(i szomszédjat, akit alig ismer "De hat
segiteniink kell egymast." Cottard minden aron el
szeretné keriiIni éngyilkossagi kisérletének renddri
kivizsgalasat, Rieux-nek azonban kotelessége jelen-
tést tenni.

*

Ahdazmester halala lezarja ameglepetés korsza-
kat, és megnyitja a panikét: a kornak egyre tdbben
esnek aldozatul, olyanok is, akik nem hazmesterek
és nem is szegények. Elbeszél§ ezen a ponton adja
ataszotelGszoregy masik kronikasnak. Jean Tarrou
néhany héttel korabban jott Oranba, senki sem tud-
ja, honnan és miért. Jomoda ember benyomasat
kelti, gyakran mutatkozik nyilvanos helyeken, ke-
resi az alkalmat a beszélgetésre és megfigyelésre.
Foljegyzéseit ridegnek tetsz szenvtelenség jellem-
zi, megelégedéssel tolti el a varos csinyasidga meg
az oraniak megannyi elgondolkodtat6 gyarldsaga,
fura szokasa. Megemlékezik tdbbek kozott egy ka-
tonas 6ltozék( éregurrol és Othon vizsgalobirorol.
Az dreglr macskakat csalogat az erkélye ala, majd
célba kdpkad rajuk; a jol nevelt bagolyhoz hasonlito
bird élvezettel zsarnokoskodik a szallodai étterem-
ben két gyermekén, a 'betanitott kiskutydkon", és
feleségén, a "fekete egéren”. Tarrou szeme nem vé-
letleniil akad meg e kiilléncokon, bélcselmeibdl ki-
vilaglik, hogy maga is vonzédik az indokolatlan,
érdek nélkili cselekedetekhez, vagy mindenesetre
az értelmetlen és artalmatlan id6t6ltéshez: "Kérdés:
mit tegyiink, hogy ne veszitsiik el az idénket? Fele-
let: éljlk &t egész terjedelmében! Modjai: egész na-
pokat tdlteni egy fogorvos el6szobajaban [..], sort
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allni a szinhazi pénztaraknal, és nem valtani jegyet
sth., stb...." Snoha az "ismeretlen laz" halalos kime-
neteld eseteirdl lelkiismeretesen szamot ad, bevall-
ja: "Engem csak az érdekel, hogy megtalaljam a lelki
békémet."

*

Rieux ismét ellatogat Grand és Cottard hazaba,
hogy részt vegyen az 6ngyilkossagi kisérlet targya-
ban lefolytatott vizsgalaton. Amaganzokeént, bor- és
likérigynokként nyilvantartott Cottard ezuttal ki-
onti a lelkét: letartoztatastdl tart. Grand kicsi életé-
nek nagy titkahol is folsejlik valami az orvos elé6tt,
amikor a hivatalnok szobajaban dossziényi kézira-
tot pillant meg, és egy fekete tablat, rajta a kovetke-
z6 elmosoadott szavakkal: "virdgba borult fasorain”.
Kozben a vész teret nyer a mirigydaganatok duz-
zadtabbak, gennyeznek, a tAdlyogok megnyitasa, fol-
metszése eredménytelen; a megyei gyogy-
szerraktarban nincs oltéanyag; a halalesetek meg-
sokszorozodnak; a sajtd hallgat; Richard doktor le-
jelenti: nincs felhatalmazéasa a betegek elki-
I6nitésére. Egyedil Castellel, az id&s, tapasztalt és
bolcs kollégaval tud szot érteni Rieux, és kiboki
végre az 6 unszolasara: "szinte hihetetlen, de Ugy
latszik, megiscsak pestis”,

Elérkezetthataz ideje annak, hogy Rieux doktor
szembenézzen a metafizikus struccpolitikaval, és
nemet mondjon ra, az embert kivaltsagos lénynek
és vilagcélnak tekint6 humanizmussal, és nemet
mondjon ra, az esszencianak vélt der(ilaté elgitélet-
tel, és leszamoljon vele, az alapvetd életérzéssel, a
jov6hordozd emberi eséllyel, és lesz(rje bel6le a
tanulsagot. — 'Polgartarsaink ebben a tekintetben
olyanok voltak, mint a tdbbi emberek, 6nmagukra
gondoltak, mas széval humanistak voltak: nem hit-
tek a csapasban. A csapast nam szabtak az ember
mértékére, bebeszéljik tehat magunknak, hogy a
csapas valoszerditlen, rossz alom, majd csak elmu-
lik. Denem mindig mulik el, egyik rossz alom jén a
maésik rossz dlom utén, és az emberek mulnak el, és
elsésorban a humanistadk, mert nem voltak el6vi-
gyazatosak. Ami polgartarsaink sem voltak vétke-
sebbek, mint barki mas, csupan a mérsékletrél
feledkeztek meg, ennyi volt az egész. [...] Uzleteket
kotottek tovabbrais, készulddtek utazasaikra, néze-
teik voltak." Raébredni a hiteles emberi mértékre,
amely idegen a "nézetektdl", még Rieux szamara
sem konny(i feladat: "alig érezte, hogy bensejében a
jov6 lattan konny( émelygés timad, melyet nyug-
talansagnak neveznek." Alig, demégis érezte, ennyi
voltaz egész, ennyibél fakadt képessége a kérdezés-
re és a valaszadasra: "Mi a teendd? Vilagosan felis-
merni azt, amit fel kell ismerni, aztan elkergetni a
haszontalan szellemeket, és kell6 médon intézked-
ni." —'Itt volt a bizonyosséag, a mindennapi mun-
kdban. Minden egyéb csak fonalakon fiigg,
jelentéktelen mozdulatokon malik, nincs mire ta-
maszkodni. Ellatni jol a mesterséget, ez a lényeg."
Nem hallgathatjuk el persze, Rieux helyzete kivalt-
sagos a pestisesek tarsadalmaban: orvos. Lényegla-
tasa szakmai artalom és mentesiiltség. De hat 6 a
fészerepld, és példaja ragados, igy mégis létrejon
majd az egyéni szempontok mélységes egyenér-
téklsége. .

Grand, aki statisztikai félméréseket is végez,
Cottard tarsasagaban jelentkezik Rieux-nél a legu-
jabb halalesetek mérlegével: 11 dldozat 48 6ra lefor-
gasa alatt. Az orvos himez-hamoz, amikor a kér
mibenlétér6l kérdez6skddnek latogatdi. "Ugye...
Nem olyan kénny( megmondani" — mosolyog a
hivatalnok, majd elarulja, hogy hossz( évek ota
dolgozik valamin. Grand életének gyotr6 gondja
ugyanis az, hogy nem tudja kifejezni magat. Azért
nem emelkedhetett magasabbra a hivatali ranglét-
ran, mert 22 esztendeje képtelen megfogalmazni
kérelmét-panaszat foljebbvaléihoz. Ezzel szemben
—gondolja az orvos —azon kevesek kozé tartozik,
akiknek még van batorsaguk kimutatni josagukat,
szeretetiiket felebarataik irant, és: bizonyara kony-
vet irl E sejtelembdl maga Rieux is er6t merit, mert
nem hiszi, hogy "a pestis tényleg befészkel6dhet
olyan varosba, ahol szerény tisztvisel6k talalhatok,
akik tiszteletre melto roggszméket apolnak.”

Latszolag szintén nyelvészeti kérdéseken rago-
dik az a bizottsag, amelyet Rieux kdvetelésére hiv-

tak dssze a féispani hivatalban. Helyes-e hivatalo-
san beismerni a pestisjarvany létezését, vallalva az
ezzel jaro sulyos megel6z6 intézkedéseket? A f6is-
pan és orvoshivei tagadolag valaszolnak. Rieux az-
zal véag vissza,hogy nem a megnevezés a fontos,
hanem ami van: a pestisbacilus, amely a laboratori-
umi vizsgalatok szerint eltér ugyan valamelyest a
szokasostol, de kétségtelenil gyilkol; a mirigydaga-
natok, foltok, deliriumos lazak, amelyek 48 6ra alatt
végzetessé valnak; a veszély, hogy két hénapon
belul a lakossag fele elpusztul. A vitatkozé felek
végll kiegyeznek a Richard altal javasolt formula-
ban: agy kell cselekednilik, "mintha a betegség pes-

Abizonytalansag napjaiban Cottard viselkedé-
sét hangulati széls6ségek iranyitjak: a korabbi odd-
laké most vendéglébe, moziba jar, jétékonykodik,
hajhéssza anépszeriiséget, maskor, azon tépelédve,
hogy még a kérhazban is letartdztathatjak, ha netan
megbetegszik, embergy(il6lé diihrohamokban tor
ki: 'Egy jo kis foldrengés kellene!" — lazadasa a
komédiasé. Sem 6t, sem a tobbi varoslakét (legfd-
képpen Rieux-t) nem nyugtatjak meg a végre vala-
hara kibocsatott fGispani rendeletek a koresetek
kotelez6 bejelentésérdl, a betegek elkilonitésérdl,
hozzatartozoik vesztegzar ala helyezésérdl, abeteg-
lakta hazak és a bolhagazdak fert6tlenitésérdl, kise-
git6 kdrtermek, korhazak létesitésérél stb. Latva,
hogy a ragaly egyre nagyobb aranyokat 6lt, Rieux
telefondl a féispannak: "Az intézkedések elégtele-
nek." Mivel csak fokormanyzésagi utasitasra haj-
landd erélyesebb renszabalyokhoz folyamodni, a
megye ura pontos adatokkal alatamasztott jelentést
kér Rieux-t6l, meg is kapja, aznap, amikorhozzave-
téleg 40 halottat szamolt dssze a livataL Csakhamar
keziikben a siirgdny Algirbol: 'Pestis-allapotot ki-
hirdetni. Véarost lezarni."

2 (Apestis berendezkedése)

A kapuk bezéarulaséaval véget ér az ostoba em-
beri bizakodas, és elkezd6dik aszamizetés, atavol-
iét, a rabsdg. A varost senki sem hagyhatja el, a
levelezés a kiilvilaggal tilos, a tavbeszélgetés korla-
tozott, tavollevd szeretteikkel leginkabb csak a tav-
irat atjan és személyteleniil sziikszavl nyelvén
érintkezhetnek az oraniak. Az ittrekedtek egyetlen
vigasza az emlékezés lehetne a kézds maltra, de
ezen is mas-mast ért mindenki, tehat szamkivetett-
ként, fogolyként élnek egyik naprdl a maésikra,
"egyedil, szemben a mennybolttal”, témeges ma-
ganyban, megfosztva az id6t6l: "Mint aki tiirelmet-
len a jelenben, ellenséges szemmel tekint a maltba,
jovéje pedig egyaltalan nincs, Uyenek voltunk mi..."
Az elszakitott szerelmeseket (pl. Rambert-t, akire
Parizsban var az élettarsa, vagy Grand-t, aki a
visszahozhatatlanbdl varja vissza feleségét) kétség-
beesésiik megmenti ugyan a paniktol és halalféle-
lemt6l, de lelkifurdalast éreznek vélt vagy valddi
mulasztasaik miatt, 6nkinzasban tengédnek, ami a
fajdalom jovahagyasa.

Grand valamikor néil vett egy nagyon fiatal,
nagyon szegény lanyt, aztan addig dolgozott, mig
elfelejtett szeretni és elvesztette az asszonyt, aki
el6tt kell6 szavak hijan azdéta sem tudja tisztazni
magat. Rambert amaga idegen és egészséges volta-
ra, a szerelem jogaira és az emberiességre hivatkoz-
va kéri Rieux-t6l, hogy segitse hozza a kijutashoz, s
amikor megértd, de hajthatatlan ellenallasba Gitko-
zik, ezt vagja az orvos szemébe: "On az ész nyelvén
beszél, &n egy elvont viidgban él." Amde hogyan
fest Rieux elvont viidga? Megddbbenve észleli,
hogy enyhilésre talal a szivét betdlt6 sulyos ko-
zényben, mert megkdnnyiti munkajat, ha nem kell
mar védekeznie a szanalommal szemben. Ugyanis
délelétt blizI6, rothadd pestisesek felvételével fog-
lalatoskodik a kisegitd korhazban, délutan régi pa-
cienseit és Uj betegeit latogatja, végrehajtja a kinos
beutalasokat, kényszeri{i szerepl6jeként "a téboly
szinjatékainak", amikor is nemegyszer csupan kar-
hatalmi segédlettel sikeriil elvonnia a ragalyosokat
hozzatartoz6iktol. Rieux bizonyos értelemben még-
is igazat ad Rambert-nek, elismeri, hogy a szeren-
csétlenségben van egy adag elvontsag és
valdszer(tlenség, és hogy rendes korilmények ko-
z0tt az egyes ember boldogsaga, az elemi érzés
elébbre valé az elvont elveknél. De megtanulta,
hogy kissé hasonlitanunk kell az elvont vilaghoz, ha



kiizdeni akarunk ellene, és hogy "az elvont viiag
néha er@sebbnek bizonyul, mint a boldogsag, és
ilyenkor, de csakis ilyenkor, nem lehet szamitason
kivil hagyni”, mert "ha az elvontsag a fejébe vette,
hogy megél téged, akkor bizony foglalkozni kell az
elvontsaggal.” .

"Deami egyeseknek az elvont viiag volt, masok-
nak az volt az igazsag." Az els6 pestis-hénap vége
felé az egyhaz ima-hetet rendez, amelyet vasarnapi
mise rekeszt be, Paneloux atyaval a sz6széken. A
lobbanékony, szenvedélyes természet(i ember beve-
zetésképpen raformed a gyilekezetre: 'Testvéreim,
a balszerencse utolért benneteket, tesvéreim, meg-
érdemeltétek." Harcos jezsuitank a tovabbiakban
kérlelhetelien cséphadarénak mondja a dogvészt,
amely addig csépeli az embergabonat, mig a kevés
magot el nem valasztja a sok szalmatdl, pusztulasra
itélve mindazokat, akik alkalmi kis szanom-banom-
mal vélték kiérdemelni a feloldozast biineikre, ahe-
lyett, hogy magukba szalltak volna. "Isten csapasa
—harsogja aszénok az egyiptomi és az 6sszes tobbi
pestisre célozva — a torténelem kezdete 6ta foldre
sljtja a g6gosoket és az elvakultakat. EImélkedjetek
rajta, és hulljatok térdre." A hallgatdsag térdre rogy
— Paneloux a hodité modjara lazad, mégpedig tu-
lajdon nyaja ellen.

»

A dorgedelmes prédikacio eltéréen, am egye-
temlegesen hat a kedélyekre. "Abszolite megcafol-
hatatlan” — nyilatkozik Paneloux fejtegetésér6l
Othon vizsgalobir6. Masok igazolva latjak benne
homalyos blintudatukat, megint masok a kapuknak
erednek téle, hogy erészakkal prébaljanak kitdmi a
rabsaghdl. Még Rieux fiilébe is visszacseng a latha-
tatlan cséphadaré suhogasa, mikdzben Grand-nal
beszélget, megkérdi hat a hivatalnoktol, hogyan
halad a munkajaval. Ekként feslik ki teljes terjedel-
mében Grand élettitka. A nagy m(, amelyen évek
oOta kotlik a derék szerzd, egész estéket, egész hete-
ket szanva egy-egy jelz6 kicserélésére, s amelyen
még temérdek a csiszolnivald, eddig legsikeriltebb
valtozataban igy hangzik: "Egy szép méajushavi reg-
gel egy elegans amazon végiglovagolt pompas pej-
kancajan a Bois de Boulogne viragbaborult
fasorain." Joseph Grand kétségkivil alkotoként la-
zad a kifejezhetetlen vUég};)eUen.

A csokonyds Rambert hivatalokban kilincsel,
hogy tavozasi engedélyhez jusson. Joakaratot kap,
tamogatast nem, erre elemyed, céltalanul 16d6rog a
varos utcain; parizsi életén mereng, amelyet azono-
sit a kedves képével; az emlékezés folmenti a cse-
lekvési kényszer al6l: "Rambert most abba a
szOrny(i szabadsagba botlott, amely a nélkil6zés
mélyén talalhatd."

»

Ajuniussal kezd6d6 dogletes nyari hdségben az
aldozatok szama heti 700 koriil mozog (most mar
nem a napi, hanem a heti dsszegezéseket hozzak
nylivanossagra, igy javulni latszik az elhalalozasi
arany), a szivek elkérgesednek és elvadulnak; sza-
porodnak az dsszet(izések a kapuknal, csokken az
arukészlet; a levert, rosszkedv(i emberek részint
elzarkoznak (6vakodva a fert6zéstdl), részint hab-
zsoljak az egyuttlét oromeit; a valds és az artatlan
szorakozas helyébe az élvezet 1ép, "viszontlatjuk a
milanoi szatumalidkat a sirok szélén” (filozofiai
nyelven: a donjuanizmus lazadasat)', a rendszabalyo-
kat megszigoritjak a hatésagok, elrendelik a kutya-
és macskairtast; lovas jarérok cirkalnak a varosban.
Minderr6l jorészt Tarrou tuddsit napléjaban. Pane-
loux prédikacioja kapcsan (Gjabb allasfoglalasként
a "nyelvészeti" vitaban) foljegyzi: "A csapasok kez-
detén és mikor véget érnek, mindig kell egy kis
szonoklas. Az el6bbi esetben még arégi szokas jarja,
az utébbiban a szokasok ismét visszatérnek. A sze-
rencsétlenség pillanataban szokunk ra az igazsagra,
azaz a csendre." Szdéba hozza Tarrou az Oreg aszt-
mast is. R6fos volt, aztan egy szép napon lefekiidt,
hogy 6rékre &gyban maradjon és fiityuljén minden-
re (mindenkit talél, mert életmiivész - dicsekszik
majd Rieux-nek); mostanaban mindéssze azzal fog-
lalkozik, hogy borsészemeket toltoget egyik talbol
a masikba, és szurkol a pestisnek — 6 a metafizikus
lazado.

»

Mid6én a messze foldrél érkezett szérum apado-

zik mar, és a kor valtozott alakban, tid6pestisként
lendil Gj rohamra, Tarrou kiiép szemlél6d6 maga-
nyabol. A hivatalos ment6szolgalat mellé, amely
képtelen megbirkézni feladataval, énkéntes csapa-
tokat toboroz — ajanlja fél Rieux-nek, szdvetségik
zaloga és megpecsételése gyanant azonban megval-
latja az orvost. Tarrou kérdéseire felelgetve, Rieux
kifejti nézeteit az elrendelésrél, az istenititrél, avilag
kihivasairdl és az emberi vélaszrél. Nem, 6 nem
kedveli a kotiektiv biintetés Paneloux-féle gondola-
tat. Igen, minden betegség és csapas jotétemény
annyiban, hogy rakényszerit a gondolkodasra, de
ha latjuk a nyomort meg a fajdalmat, mely egyutt
jar vele, akkor csak az 6riilt, a vak meg a gyava
torédhet bele a pestisbe, és a legegyszer(ibb pap is
—nem Ugy, mint Paneloux, a kdnyvember —el6bb
istapolna a nyomort, s csak azutan prébalna kimu-
tatni, hogy mily nagyszer(. Nem, nem hisz a min-
denhaté Istenben, kilonben atengedné neki az
emberek védelmét, és talan a foltételezett Istennek
is jobb, ha nem hisziink benne, s ha minden erénk-
kel harcolunk, miel6tt gondolkodni kezdenénk, a
halal és a teremtés eiien, és sohasem emeljik fol
tekintetlinket az ég felé, ahol 6 hallgat. Igen, Rieux
tisztdban van azzal, hogy gy6zelmei mindig ideig-
lenesek lesznek, s6t hogy a pestis az6 szamara véget
nem ér6 vereség, de ezt mar rég metanulta a nyo-
mort6l. Tarrou, aki szintén "mindent ismer mar az
életbdl", igazat ad Rieux-nek, és mintegy rogton
szolgalatba Iépve, elkiséri az orvost egy pestiseshez.
Rieux kozli vele: esélye a talélésre egy a haromhoz.
Hogy a maga esélye muyen, fol sem mertil benne.

Az 6nkéntes egészségiigyi alakulatok munkaba
allasa, tovabba Castel és Grand Ujabb feladatvalla-
lasa alkalmat ad Rieux-nek, hogy tovabbszje gon-
dolatait, amint alabb kovetkeznek. Az dnkéntesek
akarata és hdsiessége mint erény mérsékelt fontos-
sagu, inkabb az lettvolna hihetetlen, ha nem szanjak
ra magukat a cselekvésre, hiszen a gonoszsag és a
k6zdny nem gyakoribb a josagnal. A bln csaknem
mindig a tudatlansagbol ered, mely azt hiszi, min-
dent tud, s ezért feljogositja magat, hogy 6ljon. A
tanitéban, aki a kétszer kett6=négyre oktatja nebu-
16it, nem az a dicséretes, hogy ezt a tételt hirdeti,
hanem hogy ezt a szép mesterséget valasztotta, és
sokkal tobben dontenek igy, mint hinnék, még ha
életiikkel fizetnek is érte. Ameghunyaszkodas mo-
raljaval szemben az igazsag a kétszerkettd és a harc
a csapas ellen, de ez az igazsdg nem csodalatra
méltd, csak kovetkezetes. Magatol értet6dik tehat,
hogy Castel nekiatott szérumot gyartani a helyi
korokozoébol, vagy hogy Grand, mikdzben folytatja
hivatali m{ikodését és tovabb tdpreng a jelz6kon,
ellatja a titkari teend6ket is az dnkéntes alakulatok-
nal. Ha mar hés kell, példa, mintakép, 6 legyen az,
e szlirke kistisztvisel®, kinek egyebe sincs, csak egy
kis josaga meg egy nylivanvaléan nevetséges esz-
ménye. "igy az igazsag is megkapja azt, ami megu-
leti, a kett6 meg a kettd 0sszeadasa is amaga négyes
végosszegét, a hésiesség pedig a neki dukalé ma-
sodlagos helyet, kdzvetlenil a boldogsag elszant
igénye utan, de sohasem eglétte.”

A pestis végsé hatalomatvételének kiisz6bén
Rambert belatja, hogy térvényes médon nem sza-
badulhat a varoshoél, ezért— Rieux és Tarrou tudta-
val — nekivag a gorbe Utnak. Az id6kdzben
megtollasodott Cottard révén érintkezéshe 1ép egy
blinszovetkezettel, amely jo pénzért embercsempé-
szetet is valal. Az Ujsagird két-haromnaponként
talalkozgat-tanacskozgat a csempészlanc kilonbé-
z6 rangl tagjaival, tobb mint két hetet veszteget
erre, a dontd taldlkozon meg sem jelennek "lzletfe-
lei" (bizonyos Garda, Raoul, Marcel, Louis, a két
6rfia, vagy Gonzales, az egykori labdarigo, a f6-
nok). Elolr6l kellene kezdenie az egészet, de mar
nincs nagy kedve hozza. Mikor Tarrou és Rieux
el6hozakodik az 6tlettel, hogy alljon be az énkénte-
sek kozé, azzal héritja el az ajanlatot: beléle nem
hianyzik a mersz (részt vett a spanyol polgarhabo-
riban példaul), csakhogy nem hisz a hsiességben,
és inkabb halna meg a szerelemért, mintsem egy
eszméért. Rieux ellenvetésére, miszerint az ember
nem eszme, vita kerekedik. Rambert: "De igenis
eszme, mégpedig sekélyes eszme, abban a pillanat-
ban, mihelyt elfordult a szerelemt6l. Mert mi valé-
ban nem vagyunk mar képesek a szerelemre. [...]
Vaérjuk meg, mig képesek lesziink r4, és ha ez valo-
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ban lehetetlen, akkor varjuk meg az altalanos sza-
badulast, de ne jatsszuk a hdst" — Rieux; 'lgaza
van. [...] Mégis meg kell mondanom 6nnek; nem
h@siességrél van sz6 abban, ami itt torténik. Becsi-
letességrdl van sz6."— Rambert: "Onoknek, ketten,
Ggy sejtem, 6ndknek nincs itt semmi vesztenivalo-
juk. Kénnyebb dolog a j6 oldalon allani." Az orvos
ekkor elmegy a dolga utan, Tarrou pedig tudoma-
sara hozza Rambert-nek, hogy Rieux feleségét egy
tavoli szanatoriumban apoljak. Méasnap hajnalban
az Ujsagiro csatlakozik az énkéntes alakulatokhoz.
Paneloux atya mar kordbban megtette ezt, igazolva
Rieux véleményét, hogy még a tdredelemrél papold
keresztények is jobbak a szavaiknal.

3 (Apestis tombolasa)

Augusztusban, a héség és a ragaly tet6fokan,
napirenden vannak a kor kidlése végett elkdvetett
gyujtogatasok, a bizonytalan eredeti tlizvészek, a
fosztogatasok, a csoportos tamadasok a kapudrség
ellen. Akilengések megfékezésére a hatalom djabb
szigor( intézkedéseket foganatosit. Bevezetik az
ostromaiapotot, az esti takar6dét, a kijarasi tilal-
mat, elrettentésil kivégeznek két torvényszeg6t. A
temetkezést gyorsitjak és egyszerdsitik, mell6zik a
gyaszpompat és a virrasztasi szertartast, tomegsi-
rokat asatnak; sirasékban nincs hiany, hala a mun-
kanélkiliségnek, sirhelyben azonban igen, az
elfoldelést tehat felvaltja a hamvasztéas, a maga b(-
z06s fustfelhGivel, a varoson kivul felallitott halott-
éget6 kemencékhez menetrendszer(ien jarnak az
éjszakai kisértetvillamosok. Minthogy mar csak a
pestissel szemben lehet valasztani, a kdzds végzet
felfiiggeszti az egyéni sorsot, a pestis el6tti szabad
valasztast, és naponta Gjratermeli az elkiilénitettsé-
get: amint a dogvész a kdzponti negyedekbe is
befészkel6dik, e varosrészeket lezarjak; a hivata-
suknal fogva zart k6zdsségek viszont felbomlanak,
a fokozott fert6zésveszély miatt a kolostorok és
kaszarnyak lakdit széttelepitik. "igy a betegség,
mely a lakossagot latszdlag az ostromlottak érdek-
kozdsségéve kényszeritette, megtdrte egyuttal aha-
gyomanyos Osszetartozast, s az egyént a maga
maganyaba utalta.”

A pestis patosztalan, egyhangu és hatékony
rendjében eltlinnek a latvanyos, hdsies példak, a
ragyogo, lelkesité képzetek, megsz(inik a mult és a
jové, de allandosul a jelen. Ebben all a pestisnek
csak a lazadassal meghaladhat6 nagy ellentmonda-
sa: kdzds a tavoliét, a szam(izottség, a félelem, a
szenvedés, a kdzony és az alkalmazkodas, am "a
kétségbeesés megszokasa rosszabb, mint maga a
kétségbeesés", és ez a kdz6sség az elvontsag, a le-
épilés, "a lelki és fizikai testedlenedés™ kozossége.

4 (Apestis megéllapodasa a tetGszinten)

Szeptember-oktober folyaman, amikor a héség
koddel és esével parosul, a varoslakék tobbségéhez
hasonloan, az 6nkéntesek is engednek a fasultsag-
nak. Rambert gondosan végzi ugyan teend@it mint
a szallodai vesztegzar-osztaly igazgatdja, az aldo-
zatok szama azonban nem foglalkoztatja. A vég-
0sszegeket Grand sem tartja nylvan, igaz, 6
gyengélkedik. Castel elkészil az oltéanyaggal, de
beleroppan az er6feszitésbe. Rieux-n érzékenységi
hullamok sepernek at (feleségeikrél beszélgetnek
Grand-nal!), és minden erétartalékat latba kell vet-
nie napi hdsz 6ras munkaja folytatasahoz. Tarrou
valamennyiiiknél ellenallébb, &m amint foljegyzé-
sei tanusitjak, érdekl6dési kore Cottard-ra sz(kdil.
Akis maganzé se nem kimeriilt, se nem kedvesze-
gett, az altalanos szilikség és ernyedtség kdzepette
cinkosa a fénylizésnek, pazarlasnak, paraznalko-
dasnak, amely persze a gazdagok osztalyrésze.
Még sajnalkozik is az elesetteken: "Boldogtalanok,
mert nem eresztik el magukat." Cottard ugy Vvéli,
nem egészen alaptalanul, hogy amig mindenki fo-
goly, addig 6 szabadlabon marad.

Rambert el6ttismét felcsillan a menekdilés lehe-
tésége (Gonzales és a "fiuk" mégiscsak el6bukkan-
nak), és éppenséggel Rieux sirgeti az alkalom
megragadasara, mondvan, hogy ha Rambert a bol-
dogsagot valasztotta, akkor tennie is kell érte vala-
mit. Az Ujsagiro, aki mar sejti: idevalo, akar akarja,
akéar nem, akadékoskodik; "On talan vélasztott, és
lemondott a boldogsagrol?" Rieux valaszabdl az a
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meggy6z6dés arad, hogy a valasztds — ha van —
nem vagy nemcsak esziink dolga, hanem egész lé-
nylnké: "Semmi a vildgon nem éri meg, hogy ott-
hagyjuk, amit szeretiink. Es mégis otthagyom, én is,
anélkil, hogy tudnam, miért." Az Gjsagiré nem ha-
bozik tobbé: "szégyenteljessé valhat, ha valaki ma-
ganyosan lesz boldog"”, mert: "Ami itt torténik,
mindannyiunkra tartozik.”

Oktober végén Rieux kiprébalja az utolsé re-
ménységének tekintett Castel-féle szérumot Othon
Ur fian, a pestis végs6 szakaszaba kerilt Philippe-
en. Akisfil a szokasosnal hosszabb ideig allja akor
doféseit (talan az oltéanyag jovoltabol, talan nem),
majd szorny( kinok kozott kiszenved. A halaltusa-
nak, az artatlanra kirétt fajdalom botranyanak a
lesUjtott Rieux és baratai, valamint az ahitatosan
imadkozé Paneloux atya a tanija (a csaladtagokat
mar vesztegzar ala helyezték). Rieux adaz dihvei
veti oda Paneloux-nak:"... azt, remélem, tudja, ha a
tobbiek nem, de ez az egy artatlan volt!" "Valéban
lazité ez — védekezik az atya —, hiszen minden
emberi mértéket meghalad. Lehetséges azonban,
hogy szeretniink kell azt, amit nem tudunk megér-
tem." Rieux-nek mas fogalma van a szeretett6l, nem
hajlando szeretni azt a vilagot, ahol gyerekeket von-
nak kinpadra, nem kér a kegyelembdl, amelynek
hijaval talaltatott, és til nagy sz6 a fiilének az ember
lidvossége, mert 6t mindenekel6tt az ember egész-
sége érdekli. Paneloux segit6készsége és megren-
diltsége lattan végil mégis bocsanatot kér
kitoréséért, elfogadja a feléje nyujtott békejobbot, és
a kiengesztelés szavaival bucsuzik kiizd6tarsava
lett ellenfelét6l: "Ahalal meg a betegség, ez az, amit
én gy(lolok, hiszen ezt 6n jol tudja. Akar akarja,
akar nem, azért vagyunk mi egyitt, hogy elszen-
vedjik 6ket, s hogy folvegytik a harcot ellenik."

Kevéssel ez utan tartott masodik prédikacioja-
ban Paneloux beismeri, hogy az els6bél hianyzott a
felebarati szeretet, és kinyilvanitja vagy sugallja —
a gyermek szenvedésére célozva —, hogy el6for-
dulnak megmagyarazhatatlanul, sziikségtelendl
rossz dolgok, olyan esetek, amikor nem nagyon
lehet reménykedni a Tisztitotlizben, és ezért, mar
nem a biinbanat, hanem valasztasunk megejtése és
a jo gyakorlasa kedvéért, bele kell ugranunk az
elfogadhatatlan kell6s kozepébe. Istenbe és aterem-
tett vilagba vetett hitét nem tagadja meg, de olyan
érveket hoz fol mellette, amelyek — Rieux szerint
— az eretnekséget suroljak: "El kell fogadnunk a
botranyt, mert valasztanunk kell: gydlolni Istent,
vagy szeretni 6t. Es vajon ki merné az Isten gy(ils-
letét valasztani?" Paneloux-ra a ment§osztagok elsé
soraban lel ra a fekete halal Tinetei a betegség
egyik valfajara sem jellemz6k, sem amirigydagana-
tosra, sem a tlid6vérzésesre. 'Egyébként bizonyos
id6 oOta a pestis mintha abban lelte volna kedvét,
hogy tévitra vezesse a diagndzist Paneloux eseté-
ben azonban a kdvetkezmények azt mutattak, hogy
ennek a bizonytalansagnak semmi jelentdsége
sincs.” .

Ebben az esztend6ben Mindenszentek napjan
néptelenek az orani temet6k, senki sem akar tobbé
a halottakra gondolni, hiszen annyit gondoltak méar
rajuk. A pestisgdrbe mindazonaltal egy ideje viz-
szintesen fut, ami arra vall, hogy a dégmirigy nyug-
vopontra jutott. Az Uj szérum Richard doktoron
nem segit, néh&ny mas esetben csodat tesz. Egyen-
I16ség tovabbra is csak a haldlban valdsul meg, a
szegények éheznek és tiintetnek, az (izérked6k gya-
rapodnak. Tarrou és Rambert meglatogatja a stadi-
onban berendezett elkilonitd tabort, Gonzalez
kalauzolja 6ket, aki felligyel6séget vallalt régi dics6-
sége szinhelyén. A palyan feliitott tobb szaz vords
sator lakoi, a kétszeresen szamkivetettek, a lelato-
kon Ucsorognek, néman, gyanakvéan, mozdulatla-
nul, csak a "tudoményosan" megszervezett,
villanykocsis vacsoraosztast jelz6 hangszdrdrecse-
gésre moccannak. Othon Ur, az internaltak egyike,
magahoz hivatja a latogatdkat, kéri, biztositsak ha-
lajarol Rieux doktort, majd hangot ad reményének,
hogy fia, Philippe nem szenvedett tGlsagosan. Tar-
rou gy érzi, valami megyaltozott

Egy november végi langyos estén Tarrou elkisé-

ri Rieux-t az éreg asztmashoz, és a teraszon, miutan
megbizonyosodott, hogy az orvos viszonozza bara-
ti érzelmeit, kitarulkozik el6tte. "Az egyszer(iség
kedvéért —kezdi Tarrou — mondjuk azt [...], hogy
én mar pestisben szevedtem joval azel6tt, hogy
megismertem ezt a varost és ezt a ragalyt." Apja, a
vagyonos allamiigyész, egyszer magaval vitte a bi-
résagra, hogy meghallgattassa vele ahalalos itéletre
vezetd, mesteri vadbeszédet egy kétségkiviil binds
ember perében. Az ligyészi sz6lamok pufogasa ko-
zepette Tarrou-ban "szédit6 lelki kdzosség" tamad a
szerencsétlennel, s ettél fogva gyilkossagnak latja a
tarsadalom nevében hozott halélos itéletet. Szakit
csaladjaval, és a halalos itéleten nyugvo tarsadalom
ellenségeihez kéti sorsat, mig ki nem deril, hogy 6k
is Olnek azért a vilagért, ahol majd nem kell &lni.
Ekkor raébred, hogy "mindnyajan pesiisesek va-
gyunk”, s hogy minddssze annyit kell tennie: ne
legyen tobbé pestises, mert csak ez hozhatja meg a
reményt a békére vagy béke Utjan ajé halalra. 'Ezért
van az — forditja a jelenre a szt —, hogy még ett6l
a ragalytol sem tanulok semmit, ha csak azt nem,
hogy harcolnom kell ellene az 6n oldalan." Tudja,
hogy lemondva az 6lésrol, végleges szam(izetéshe
vonult, ésatengedte masoknak atorténelemcsinalas
meg az itélkezés jogat. "Kijelentem tehat — zarul
Tarrou vallomasa —, hogy kétféle dolog van: a csa-
pasok és az aldozatok, és semmi egyéb. [...] Az kéne
persze, hogy legyen egy harmadik csoport is, az
igazi orvosoké. Ilyesmit azonban keveset talalni, s
nem is lehet kdnnyd dolog. Elhataroztam hat, hogy
az aldozatok oldalan allok mindig, hogy fékezzem
a rombolast. Az 6 kdriikben legalabb kutathatom,
miként jutok el a harmadik csoporthoz, vagyis a
békéhez."
*

SzerzB8dés kottetett ezzel Rieux és Tarrou kdzott
a gyakorlatban mar régéta fennallé baratsagrol és
egyuttmiikddésrdl. Zaradékul néhany lényeges
sz6t intéznek még egymashoz a szent, a hés és az

ember minem(iségérél. " — Mindent 6sszevéve —
sz6lt Tarrou jamboran —, azt szeretném tudni, ho-
gyan lesz szentté valaki. — De hat maga nem hisz

Istenben. — Ez az. Lehet-e az ember szent, Isten
nélkil, az én szememben ma ez az egyetlen kézzel-
foghat6 probléma. [...] — Lehetséges — felelte az
orvos —, de tudja, én gy érzem, inkabb a legy§z6i-
tekhez tartozom, mint a szentekhez. Nincs hajla-
mom, azt hiszem, a hdsiességhez meg a
szentséghez. Embernek lenni, ez érdekel engem. —
Igen, mi ugyanazt keressiik, de én kevéshé vagyok
becsvagyo.”Ezek utan olyasmit tesznek, ami stlyos
rendbontasnak mindsiilne a térvény és az erkélcs
(az elvontsag) vaskalaposainak szemében: lemen-
nek atengerpartra és isznak egyet. Sz6t tobbet nem
ejtettek: "De a szivik egy volt, és az éjszaka emléke
kedves nekik." .

Abaratsag és a béke ropke 6raja alatt és utan a
pestis csak megy el6re, de a betegek mar segitenek
az orvosnak. Othon, a vizsgalobird sem a jol nevelt
bagoly immar: kiszabadulvan a vesztegzarbdl,
visszamegy a tdborba, hogy énkéntesként szolgal-
jon a gondnokséagon. Karacsonykor Grand megbe-
tegszik, kétségbeesik, elolvastatja és elégetteti
Rieux-vel az életm(i legutébbi, ugyancsak tokélet-
lennek érzett valtozatat: 'Egy szép majusi reggel
egy karcsi amazon képréazatos pejkancéjan ilve
végiglovagolt, viragok koz6tt, a Bois fasorain..." Az
orokkeé elégedetlen alkoté azonban, miutan beoltot-
tak, folépul, éppugy, mint 4-5 mésik, végromlasnak
indult beteg, "minden szabaly ellenére”. Az dreg
asztmast ujjongé izgalom fogja el, amikor — tavasz
oOta el6sz6r — ismét el6bljnak a patkanyok A sta-
tisztika azt mutatja: a betegség hatral.

5 (Apestis id6leges veresége)

Januar havaban a dogvész fokozatosan zuhan 3
héten at, bar tébbszor fellangol ideig-6raig. Oran
lakosai kozott lassan, bolladozva, de feltartéztatha-
tatlanul tor el6re a remény. Hatni kezd a megannyi
el6iras, 6vintézkedés és az oltdanyag, most a pestis
kerull az Gld6z6k gy(r(jébe, "hirtelen legyenglilése
erdt adott a csorba fegyvereknek, melyeket eddig
hidba szegeztek neki.” Persze ott vannak még a
betegek és a fert6zott hozzatartozok, vannak, akik
a bizakodas kell6s k6zepén prébalkoznak szokéssel
(vagy mert tovabbra is a pestis szabalyai szerint
élnek, lemaradva az id6t6l, vagy mert kifogytak a

tiirelembél), és vannak, akik épp most halnak meg,
mint Othon bir6. Mindamellett a pestis tulajdon--
képpeni uralméanak vége szakadt De legy6zetett-e?
"Ahadvezetés, mellyel megkiizdottek vele, mit sem
valtozott. Tegnap hatastalan volt ma azonban, a
jelek szerint, sikeres. Csakhogy az embernek az volt
a benyomasa, hogy a betegség magatol merilt ki,
vagy hogy talan visszavonult, miutan elérte vala-
mennyi céljat.” Januar huszonotodikén a féispani
hivatal bejelenti: a ragaly megfékezettnek tekinthe-
t6, elévigyazatossaghdl azonban a varoskapuk még
két héten at zarva maradnak, a kiilénleges rendsza-
balyokat még egy honapig fenntartjak.

Tarrou foljegyzéseinek utolsoé fejezete kdvetke-
zik, szokatlan alanyi kitérékkel (fél az éberség lany-
huldsanak o6rajatol), de a szokott portrékkal. A
macskas oregur eltlint) bar a macskak visszatértek;
ha meghalt — tin6dik Tarrou —, akkor ez figyel-
meztetés szent voltara nézve, mert lehet, hogy csak
hozzéavetblegesen juthatunk el a szentséghez, és
Uyen esetben egy szerény és kdnydriletes sataniz-
mussal kell beérniink. 1dés Rieux-né sohasem adta
pontos tanGjelét josaganak, e j6sag fénye azonban
mindenen meglatszott, amit az asszony tett vagy
mondott: "... mindent ismert, anélkiil, hogy valaha
is gondolkodott volna". Ami Cottard-t illeti, 6 az
altalanos follélegzés egyetlen karvallottja. Indokolt-
nak bizonyul aggodalma, hogy a vész multan a
hivatalok miikddése visszatér arendes kerékvagas-
ba, s 6t el6veszik vétke miatt, amelyr6l mindig csak
homalyos célzasok alakjaban tajékoztatta ismerdse-
it Egy napon két, tisztvisel6nek latszo férfi igazol-
tatni akarja haza kapujaban, mire a kis maganzo
kamforra valik. .

A pestis végs6 gyilkos rohama Tarrou-ra zddul,
testét a tlinetek mindkét sorozata, emberfeletti kor
égési sebei boritjdk, az ég megannyi gy(lélkodd
szele cibalja. Az orvos, miel6tt baratja halalos agya-
hoz szdgezte ez az orvtdmadas, mar azon abrando-
zott, hogyan fogja Gjrakezdeni, mihelyt vége lesz az
elvont vilagnak. "Csakhogy a baratjat beburkold
csend oly tomor volt, oly szorosan egybevagott az
utcék ésa pestis aldl felszabaditott varos némasaga-
val, hogy Rieux bizony érezte: ezuttal a végleges
vereségrél van szo, arrol, mely befejezi ahaborukat,
s még a békébdl is gyogyithatatlan szenvedést csi-
nal. Az orvos nem tudta, hogy végil is Tarrou meg-
lelte-e a békét, de ebben a pillanatban tudni vélte
legalabb azt, hogy az 6 szamara tobbé sohasem lehet
mar béke, mint ahogy nincs fegyversziinet az anya
szamara, kit6l elszaldtottak a fiat, vagy a férfi sza-
mara, ki eltemette a baratjat. [...] De azt is tudta,
hogy nem nagy dolog valakit szeretni, vagy leg-
alabbis hogy egy szeret érzés sohasem elég erds
ahhoz, hogy kifejezhesse magat. [...] Tarrou, a sajat
szavai szerint elvesztette a jatszmat. De mit nyert
6, az orvos? O csak annyit nyert, hogy megismerte
a pestist, és emlékezetében tartja, megismerte a ba-
ratsagot, ésemlékezetében tartja, ismeria szeretetet,
és egyszer majd emlékeznie kell ra. Mindaz, amit
nyerhetett az ember a pestis meg az élet jatszmajan,
nem mas, mint az ismeret és az emlék. Talan ez az,
aput Tarrou a jatszma megnyerésének nevezett! [..]
Am ha ebbdl all a jatszma megnyerése, akkor bi-
zony keserves lehet csak azzal élni, amit tudunk, és
amire emlékeziink, megfosztva attél, amit remé-
link. Tarrou is bizonyara igy élt, s 6 tudataban volt
mindannak, ami terméketlen egy illdzidtlan élet-
ben. Nincsen béke remény nélkil, és Tarrou, kinem
ismerte el, hogy az embernek joga lenne barkit el-
itéIni, de azért tudta, hogy senki sem tudja megallni,
hogy ne itéljen, s hogy néha hohér az aldozat is,
Tarrou meghasonlasban és ellentmondasban élte le
az életét. A reményt sohasem ismerte meg. Ezért
volt-e, hogy szent akart lenni, s a békét az emberek
szolgalataban kereste? Az igazat megvallva, Rieux
err6l mit sem tudott, s nem is nagyon fontos ez,
Tarrou-rol minddssze két képet 6riz majd: egy em-
berét, ki két kézzel ragadja meg az 6 autdja kor-
manyat és vezet, aztdn ezét a vastag testéti mely
most kinyalt mozdulatlanul. Az élet melege, kép a
halalrél, ez az, amit ismeretnek neveziink. Bizonya-
ra ezért fogadta Rieux doktor nyugodtan a felesége
halalhirét masnap reggel."

Szemelvényiink az utols6 két epizddot tartal-
mazza.
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ALBERT CAMUS: A PESTIS

(részlet)

Végre megnyiltak a varos kapui
egy szép februari hajnalon, s az ese-
ményt a nép, az Ujsagok, a radio és a
féispani hivatal kézleményei idvo-
z6lték. Hatra van tehat, hogy az elbe-
szél§ kronikasava legyen a vidam
oraknak, melyek ezt a kapunyitast ko-
vették — annak ellenére, hogy azok
kozé tartozott, kiknek nem volt méd-
juk teljes mértékben elvegyilni ben-
ne

Nagy orominnepeket rendeztek
mind nappal, mind éjszaka. Egyide-
jlleg a vonatok fistdlIni kezdtek a pa-
lyaudvaron, a tavoli tengerekr6l
érkezd hajok pedig marami kikotdink
felé tartottak, s igy a maguk maodjan
jelezték, hogy ez a nap a nagy viszont-
latds napja mindazoknak, kik szen-
vedtek a tavolléttol.

Konny( lesz most elképzelni, mi-
Vvé lett a tavoliét érzése, mely oly sok
polgartarsunkban tanyazott. A vona-
tok, melyek napkdzben varosunkba
érkeztek, éppugy megrakodtak, mint
azok, melyek kifelé indultak. Minden-
ki erre anapra jegyeztette el6 magat a
kéthetes haladék folyaman, attol tart-
va, hogy az utolsé pillanatban vissza-
vonjak a f6ispani dontést. Egyes
utazdok egyébkent, kik a varoshoz ko-
zeledtek, némi szorongast éreztek,
mert ha nagy altalanossagban volt is
tudomasuk a hozzajuk kdzelallok sor-
sarél, atobbiekrél mit sem tudtak, va-
lamint a varosr6l sem, melynek
arculatat ijesztének képzelték. Am ez
csak azokdél mondhaté, kiket nem
emésztett a szenvedély e hosszU id6
alatt.

Aszenvedélyeseken ugyanis Grra
lett a rdogeszméjiuk. Egyetlen dolog
valtozott meg az 6 szamukra: az id6,
melyet szam(izetésiik hénapjai alatt
nogatni szerettek volna, hogy siessen,
s6t makacsul slirgették, mikor viszont
varosunk kozelébe értek, éppen ellen-
kezbleg, lassitani szerették volna, s
akar meg is allitani, mihelyt a vonat
fékezni kezdett az allomas el6tt. Az
elmos6dd, de egyben kinzd érzés,
hogy mindezek a hdnapok az 6 életiik
és szerelmuk szamara karba vesztek,
zavaros modon arra késztette Gket,
hogy valamiféle karpoétlast kovetelje-
nek, melynek révén az 6rom ideje két-
szer olyan lassan folyt volna, mint a
varakozas ideje. Es azok, akik egy szo-
baban vagy a peronon vartak rajuk,
igy Rambert, kinek asszonya mar he-
tekkel elébb kapott értesitést, s igy
mindent megtehetett, hogy odaérjen,
éppoly tirelmetlenek, éppoly kapko-
dék voltak Rambert ugyanis reszket-
ve varta, mikor vetheti egybe ezt a
szerelmet vagy ezt a szeretetet, melyet
a pestis honapjai elméletté szlkitet-
tek, a hasbol valé Iénnyel, ki annak
hordozéja volt

Szeretett volna visszavéaltozni az-
z4, ki ajarvany kezdetén egyeten len-
dilettel akart kirontani a varosbol, és
elébe iramodni annak, akit szeretett.
Jol tudta azonban, hogy ez mar lehe-
tetlen. Megvaltozott A pestis szora-
kozottsadgot oltott beléje, amit 6
igyekezett teljes erejével tagadni, de
ami mégis tovabb miikédott benne,
mint egy lappang6 aggodalom. Bizo-
nyos értelemben az volt az érzése,
hogy a pestis tilsagosan durvan vég-
z6dott, 6 pedig elvesztette a lélekje-
lenlétét. A boldogsag teljes sebes-
séggel érkezett, az esemény gyorsab-

ban jart, mint a varakozas. Rambert
radébbent, hgy mindentegyszerre fog
visszakapni, shogy az 6rom egy égési
seb, mely nem izlelhet6.

Egyébként, tobbé-kevéshé tuda-
tosan, de mindnyajan agy voltak,
mint 8. Roluk kell beszélni, mindnya-
jukrol. Ezen a pélyaudvari peronon,
hol Gjrakezdték egyéni életiiket, még
mindig k6zosségben érezték magu-
kat, mid6n szempillantasuk és moso-
lyuk 6sszetalalkozott. Mihelyt
azonban megpillantottak a vonat fiist-
jét, a szam(izottség érzése tistént ki-
aludt benniik egy zavaros és részegitd
O6rom zaporaban. Midén a vonat meg-
allt, végelathatatlan elvalasok, me-
lyek gyakran ugyanezen a palya-
udvari peronon kezdddtek, értek
most véget, egy masodperc alatt, mi-
kdzben fosvény és ujjongd karok kul-
csolodtak ama testek kdré, melyeknek
€16 formajat mar elfelejtették. Maga-
nak Rambert-nak még ideje se volt ezt
a feléje szaladé forméat végigmémi,
maris a keblére rontott. Es amikor tel-
jesen atdlelte, magahoz szoritva egy
fejet, melyen csak a jol ismeri hajzatot
latta, szabadjara engedte kdnnyeit, de
azt se tudta, vajon a jelenlegi boldog-
sagbol fakadnak, vagy egy tul sokaig
visszafojtott fjdalombdl. Csupén
annyit tudott, hogy ezek a kénnyek
nem engedik meggy6z4dni, vajon ez
a vallaba temetkezett arc azonos-e az-
zal, kirél annyit almodott, vagy pedig
valami idegené. Hogy igaz volt-e gya-
ndja, majd késébb fogja megtudni.
Most 6 is azt akarja, amit a tdbbiek ott
korulotte, akik, agy latszik, hitték,
hogy a pestis csak Ugy johet és tAvoz-
hat, de az emberek szive mit sem val-
tozik téle.

Most aztdn mindenki hazatért,
szorosan egymashoz simulva, a tobbi-
eket észre se véve, latszélag diadal-
maskodva a pestisen, megfeledkezve
minden nyomorUséagrol, de azokrol is,
akik ugyanezzel a vonattal jottek, és
senkit sem talaltak, s most eltokélten
késziiltek ra, hogy odahaza beigazolo-
dik a félelem, melyet a hosszu hallga-
tds tdmasztott a szivikben. Ez
utébbiak szamara, kiknek most egyet-
len tarsuk a friss fajdalom volt, meg
masok szamara is, akik most egy el-
tlint 1ény emlékének éltek, masként
festett a dolog: a tavoliét érzése elérte
a tetépontot. Az 6 szdmukra, anyak,
férjek, szeret6k szamara, kik minden
oromiket elvesztették a névtelen go-
dorbe tévedt vagy hamurakasba ol-
vadt lénnyel egyitt, tovabbra is a
pestis volt ez.

De ki gondolt ezekre a maganyo-
sokra? Délben a nap diadalmaskodott
a hideg szeleken, melyek reggel 6ta
kizdottek a légben, és mozdulatlan
fény szakadatlan arjait dntdtte a va-
rosra. Vesztegelt a nap. Adombok te-
tejér6l az er6dok agyui megszakitas
nélkul dorogtek, neld a valtozatlan ég-
nek. Kilédult az egész varos, hogy iin-
nepelje ezt a fullaszt6 percet, mikor a
szenvedés ideje véget ért, s a feledés
ideje még el sem kezdédott.

Téncoltak mindendtt a tereken. A
forgalom egyik naprél a masikra je-
lent6sen megnovekedett, az autok is

megsokasodtak, s csak nagy uggyel-
bajjal kozlekedhettek az elarasztott
utcakban. Avéros harangjai hebehur-
gyan zugtak az egész délutanon at.
Aranyos kék eget tdltott be a zengé-
stik. A templomokban persze hala-
iméakat rebegtek, am ugyanakkor a
szorakozohelyek roskadasig megtel-
tek, a kavéhazak pedig, mit sem gon-
dolva a jov6re, maradék szeszes
italaikat mérték ki. Pultjaik el6tt
egyenldé mértékben feltiizelt emberek
tdmege tolongott, koztiik szamos egy-
befonddott par, kik minden tovabbi
nélkil mutogattdk magukat. Minden-
ki kiabalt vagy nevetett. Az élettarta-
lékot, mely az elmult honapokban
maradt nekik, midén a lelkét csokken-
tett Gzemre allitotta mindenki, most
eltékozoltak ezen anapon, mely mint-
egy a halalon tali életiik napja volt.
Holnap mar maga az élet kezdddik,
sajat Ovintézkedéseivel. A jelen pilla-
natban alegkiilonb6z6bb eredetli em-
berek surlédtak dssze és baratkoztak.
Az egyenldséget, melyet a halal jelen-
léte nem tudott megvaldsitani, a sza-
badulas felett érzett 6rém bevezette,
legalabb néhany oréra.

Am ez akdznapi szertelenség még
nem fejezett ki mindent, és azok, akik
Rambert oldalan toltétték meg az ut-
cakat a kés6 délutanon, békés maga-
tartasuk mogott gyakran nemesebb
oromoket rejtegettek. Nemegy par és
nemegy csalad nem is latszott méas-
nak, mint békés sétalonak. Pedig aleg-
tobben gyengéd zarandoklatokat
tartottak azokra a helyekre, hol szen-
vedtek. Az volt a céljuk, hogy az Ujon-
nan érkezetteknek megmutassak a
pestis hivalkod6 vagy rejtett nyomait,
torténetének maradvanyait. Néhany
esetben beérték az idegenvezetd sze-
repével, ki sok dolgot latott, és kortar-
sa volt a pestisnek, s ilyenkor a
veszélyrdl a félelem felidézése nélkul
beszéltek. Artalmatlan szérakozasok
voltak ezek. Mas esetekben azonban a
séta borzongatdbb volt, igy amikor
egy szeretd, kit elfogott az emlékezés
édes aggodalma, ezt mondhatta tars-
néjének: "Es akkor, ezen a helyen na-

on kivantalak, de te nem voltal itt."

akkor a szenvedély turistai egy-
masra talaltak: sugdol6zé és bizal-
maskodo kis szigeteket alkottak 6k a
kavarodas kozepette, amerre lépeget-
tek Ok hirdették meg az igazi szaba-
dulést, inkdbb, mint a zenekarok az
Utkeresztez6déseken. Ezek az elra-
gadtatott, egymashoz szorosan simu-
16, szofukar parok bizonygattak a
kavarodasban, ujjongva és igazsagta-
lanul, mivelhogy boldogok voltak,
hogy a pestisnek vége szakadt, s hogy
aterror ideje lejart. Szemrebbenés nél-
kil tagadtak, noha nyiivanvald volt,
hogy valaha is résziik lehetett abban
az esztelen viidgban, ahol egy ember
legyilkolasa éppoly mindennapos,
mint a legyek legyilkolasa, tagadtak
azt a jol korilirt barbarsagot, azt a
kiszamitott tébolyt, azt a bebdrtdn-
zést, mely szérny( szabadsagot ho-
zott magaval mindannak ellenében,
ami nem a jelen, azt a hullaszagot,
mely elképesztette mindazokat, kiket
nem 81t meg, és tagadtak végll, hogy

mi voltunk azaz elkébitott nép, mely-
nek egy része naponta zstfolédott egy
kemence torkaba, és zsiros fustté pa-
rolgott, mialatt a masik része a tehe-
tetlenség meg a félelem lancéra verve
vart sorsara. [...]

Hogy aztan mi lehet az értelme
ennek a szamiizetésnek és ennek az
egyesilési vagynak, arrél Rieux-nek
sejtelme sem volt. Csak Iépkedett to-
vabb, mindeninnen beléttédtek,
megszolitottak, és lassan-lassan ke-
véshé zsufolt utcdkba érkezett, és azt
gondolta, mindegy, hogy van-e vagy
nincs-e értelme ezeknek a dolgoknak,
mert csak azt kell tudnunk, hogy mi a
véalasz az emberek reményére.

6 most mar tudta, mi a valasz, s
itt jobban észrevehette, a kiiltelkek el-
s6, csaknem néptelen utcéin. Azok,
akik alénytikhdz ill6 kevéshez ragasz-
kodtak, és nem véagytak masra, mint
hogy visszatérjenek a szerelmiik ott-
honaba, néha elnyerték jutalmukat.
Néhanyan koziliik persze tovabbra is
csak rottdk a varost, maganyosan,
megfosztva attél, akire vartak Még
boldogok lehettek azok, kiket nem
kétszer valasztottak szét, ami olya-
nokkal tortént, kik nem vihették az
elsé percben révbe a szerelmiiket,
még a jarvany el6tt, és éveken at va-
kon faradoztak a nehéz egyezségért,
mely végil ellenséges szerelmeseket
kovacsol egybe. Ezek, csakigy mint
maga Rieux s, az idére hagyatkoztak,
konnyelm{en: orokre elszakadtak
egymastol. Masok azonban, igy Ram-
bert, kitél az orvos még reggel elvalt
ezekkel a szavakkal: "Fel a fejjel! most
kell észnél lenni", tétovazas nélkil ra-
leltek a tavollevére, kit elveszettnek
hittek Legalédbb bizonyos ideig bol-
dogok lesznek. Most mar tudtak,
hogy ha van valami, amit mindig ki-
vanni és néha elnyerni lehet, az nem
mas, mint az emberi gyengédség.

Azok szamara viszont, kik az em-
beren keresztiillépve, olyasvalamihez
folyamodtak, amit még csak el sem
képzeltek, nem létezett valasz. Tarrou,
Ugy latszik, eljutott abba a nehéz bé-
kébe, melyrél beszélt, de csak a halal-
ban lelt r4, abban az éraban, mikor
mar nem vehette hasznat. De Rieux
megpillantott masokat is, a hazak k-
szobén, a hanyatl6 fényben, amint tel-
jes erejikkel egybefonddtak, és
elragadtatassal néztek egymasra.
Ezek megkaptak, amit akartak, mert
azt az egyetlent kérték, ami csak t6lik
fligg6tt Es Rieux, midén Grand meg
Cottard utcajaba fordult, arra gon-
dolt, hogy jogos, ha az 6rém néha
megjutalmazza azokat, kik beérik az
emberrel ésaz ember szegény, de félel-
metes szerelmével,

Végéhez kozeledik ez a kronika.
Ideje, hogy Bemard Rieux doktor be-
vallja, hogy & a szerz6je. Miel6tt azon-
ban beszdmolna a végsé esemé-
nyekrdl, szeremé legalébb igazolni a
beavatkozasat, és megmagyarazni,
hogy miért tartotta fontosnak a targyi-
lagos tant hangnemét. Mestersége a
pestis egész tartama alatt lehetdvé tet-
te, hogy polgartarsai zomét latogassa,
vélemenyliket egybegy(jtse. Kedvez6
helyzetben volt tehat ahhoz, hogy tu-
désitson arrdl, amit latott és hallott.
Deill6 tartézkodassal akarta ezt tenni.
Altalaban véve igyekezett csak annyi-
rél beszamolni amennyit lathatott,
nem akart pestisbeli tarsainak olyan
gondolatokat tulajdonitani amiiyene-
ket nem okvetlenil kellett formalni-

folytatéas a 16. oldalon
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uk, és csak azokat a szévegeket hasz-
nalta, melyeket a véletlen vagy a bal-
szerencse adott a kezébe.

Afféle gaztett alkalmaval kellett
tanUskodnia, s ezért némi tartézkodé
magatartast vett fel, miként jéindula-
tu tandhoz illik. Am egyuttal, a tisz-
tességes sziv torvénye szerint,
eltokélten allt az aldozat partjara, és
az emberekkel, polgartarsaival az
egyedil kozos bizonyossagokban
akart egyesilni, vagyis a szeretetben,
a szenvedésben és a szam(izetésben.
Nincs ezért egyetlen aggodalma sem,
melyben ne osztozott volna polgartar-
saival, egyetlen helyzet sem, mely ne
lett volna az dvé is.

Mivel szavahihet6 tand akart len-
ni, f6ként a cselekedetekrél, az ada-
tokrol és a mendemondéakrdl kellett
beszamolnia. Személyes mondaniva-
16jat, reménykedését és megprobalta-
tasait el kellett hallgatnia. Ha mégis
felhasznalta, csak azért tette, hogy
megértse vagy megértesse polgartar-
sait, és hogy, amennyire lehet, a leg-
pontosabb formaba ontse mindazt,
amit altalaban elmosodottan érzett.
Az igazat megvallva, ez az értelmi
eréfeszités alig kerilt faradsagaba.
Midén kisértésbe esett, hogy valloma-
sat kdzvelienll vegyitse a pestisesek
nagy kdérusaba, visszatartotta a gon-
dolat, hogy nincs az a szenvedés, mely
ne lenne egyben a tdbbieké, s hogy
elény ez olyan viidgban, hol a fajda-
lom oly gyakran maganyos. Csak-
ugyan mindenki nevében kellett
beszélnie.

De van legalabb egy polgartar-
sunk, akinek nevében Rieux doktor
nem beszélhetett. Arrol a személyrél
van persze sz0, akirgl egy nap Tarrou
eztmondta Rieux-nek: 'Egyetlen igazi
bintette, hogy szivében helyeselte
azt, ami gyermekeket és embereket CL
Minden mast megértek, ezt az egyet
pedig kénytelen vagyok megbocsata-
ni neki.” IU6, hogy ez a krdnika 6vele
végz(ﬁdjéK, mert szive tudatlan volt,
azaz maganyos.

Midén Rieux doktor kijutott a za-
josan Unnepl6 nagy utcakbdl, és ép-
pen befordult a Grand meg a Cottard
utcajaba, rendérkordonba (tkozott.
Erre nem szamitott Az iinnepség ta-
volimoraja miatt ez anegyed csendes-
nek tlnt, s Rieux azt hitte, hogy
éppoly elhagyott, mintamilyennéma.
Kdvette igazolvanyat.

— Nem lehet, doktor Ur —szélt a
rend6r. — Egy 6&rilt van ott, aki I6 a
tomegre. De maradjon csak itt, talan
segithet.

Rieux ekkor észrevette Grand-t, ki
feléje tartott. Grand se tudott semmit.
Nem engedték tovabb menni, s azt
mondtak, Iovések jottek a hazbdl,
melyben lakik. Tavolrél csakugyan
latszott a homlokzat, amint egy utolsé
kihdlt napsugar aranyozta. A haz ko-
ral tres, nagy térség bontakozott ki
egészen a szemkadzti jardaig. Akocsiut
kozepén pontosan ki lehetett venni
egy kalapot s egy piszkos szdvetdara-
bot. Az utca mésik oldalarél Rieux és
Grand a messzi tdvolban rend6rkor-
dont lathattak, parhuzamosan azzal a
kordonnal, mely feltartdztatta Oket,
mogotte a negyed néhany lakdja sza-
ladgalt ide-oda. Amikor jol koriilnéz-
tek, megint csak rend6roket pillan-
tottak meg, revolverrel a kézhen, meg-
lapulva a hazzal szemkozti bérhazak
kapuiban. Ahaz valamennyi 6paletta-
ja csukva volt. A masodik emeleten
azonban az egyikspaletta mintha félig
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ki lett volna akasztva. Az utca teljesen
néma volt Csak zenefoszlanyokat le-
hetett hallani a véaros kézpontja feldl.

Egyszerre csak két revolverlévés
durrant a hazzal szemkdzti bérhazak
egyikébdl, s a kibillent spalettabdl da-
rabok roppentek szét. Aztan ismét
csend lett. Tavolrol nézve, most, a nap
folyaman lezajlott kavarodas utan,
kissé valdszintiuennek t(int ez Rieux
szemében.

— Az ott a Cottard ablaka —sz4lt
hirtelen Grand, nagyon izgatottan. —
Pedig hat Cottard elt(nt.

— Miért 16nek? — kérdezte Rieux
a renddrtél.

—Egykicsit szérakoztatjuk. Ako-
csira varunk, a sziikséges anyaggal,
mertral6 azokra, kik abérhaz kapujan
Ié1t|prc')bélnak bejutni. Egy renddrt elta-
alt.

— Miért 16tt?

— Nem tudni. Az emberek az ut-
can szorakoztak. Az els6 revolverlo-
vésre csak alltak tanacstalanul. A
mésodikra nagy orditozas, egy sebe-
siilt, s mindenki elfutott Orilt, hat
persze!

A csend visszatért, s a percek
mintha vonszoltak volna magukat. Az
utca masik oldalan egyszerre csak egy
kutya bukkant fel —Rieux hosszu id
Ota el6szor latott megint kutyat —
egy koszos spaniel, amely a falak
mentén Ugetett. Gazdai bizonyara
mind a mai napig rejtegették. Mikor a
kapu kozelébe ért, tétovazott, leilt a
hatsé felére, majd hanyatt vagddott,
és bolhazkodni kezdett. A rend6rok
futtyszoval hivtak. A kutya félszegte
fejét, aztan elszanta magat, és lassan
athaladt a kocsiuton, hogy megszag-
lassza a kalapot. Abban a pillanatban
revolverlovés dordiilt amésodik eme-
letrdl, a kutya pedig megperdilt, mint
egy palacsinta, hevesen hadonaszotta
mancsaival, aztan oldalara fordult, és
gorcsosen rangatozott. Valaszul 6t-
hat dorrenés a szemkozti kapukbol
még jobban megtépazta a spalettat
Ismét némasag. Anap kissé lejjebb ért,
sahomaly kdzeledett Cottard ablaka-
hoz. Fékek nyikorogtak halkan az ut-
caban, az orvos mogott.

—Na, ittvannak—szo6lta rendér.

Mogottik rend6rok bukkantak
el6, keziikben kotelekkel, Iétraval és
két hosszukas csomaggal, olajozott
vaszonba csavarva. Behatoltak egy ut-
caba, mely a haztombot megkerdlte, a
Grand-féle bérhazzal ellenkez6 olda-
lon. Egy pillanat malva inkabb ki le-
hetett talalni, mintsem latni lehetett az
izgatott nylizsgést ezeknek a hazak-
nak a kapuiban. Aztan véarakozas. A
kutya nem mozdult tébbé, de most
sOtét tocsaban flrdott.

Hirtelen géppisztolyok nyitottak
tizetarenddrok altal megszallthazak
ablakaibdl, mialatt a spaletta, melyre
még mindig I6ttek, a sz6 szoros értel-
mében szétmallott, s a helyén valami
fekete foltmaradt fedelienil, de Rieux
és Grand onnan, ahol alltak, semmit
sem tudtak kivenni bel6le. Mikor a
tiizelés megszlnt, egy hazzal odébb
egy masik sarokrol kattogott egy gép-
pisztoly. A golydk, gy latszik, beha-
toltak az ablakkeretbe, mert egyik
talalat nyoman téglacserepek hullot-
tak. Ugyanabban a méasodpercben ha-
rom renddr futott at az Uttesten, s
besurrant a kapualjba. Tistént utana
maésik hdrom is berontott, s a géppisz-
toly felhagyott a tiizeléssel. Megint
vartak egy darabig. Két tavoli dorre-
nés hallatszott a bérhazban. Aztan
er6sdd6 morajlas, s egy pottdom ember
bukkant el6 a hazbol, ingujjban, sza-

kadatlanul orditott, inkabb vitték,
semmint vonszolték. Az §sszes utcai
spalettak kinyiltak, mintegy varazsi-
tésre, az ablakok megteltek kivancsi-
akkal, mikdzben csapatostul 6z6n-
16ttek az emberek a hazakbdl, és fe-
szengtek a rendérkordon mogott A
csOpp ember egy pillanatra lathatova
valt a kocsilt kdzepén, végre a maga
laban, hatracsavart karjait rendérok
fogtak. Orditott. Egy rend6r odalépett
hozza, kétszer megitotte okle teljes
erejével, nyugodtan, gondos igyeke-
zettel.

— Ez Cottard — hebegte Grand.
— Megbolondult.

Cottard a foldre esett. A rend6r
mos sebtében a I4bat lenditette neki a
foldon fekvd rakasnak. Aztan egy fura
csoport kezdett mozgolédni, s arrafe-
Ié tartott, ahol az orvos allt 6reg barat-
javal.

— Oszolni! —sz6lt a rend6r.

Rieux félrefordult, mikor a cso-
port elhaladt el6tte.

Grand meg az orvos elindult a vé-
gét jaré alkonyatban. Az esemény, Ugy
latszik, felrazta a zsibbadtan alvo va-
rosnegyedet, mert a félrees6 utcakat
ismétddntotte avidam tdmeg zsibon-
gasa. A hazhoz érve Grand elbucsu-
zott az orvostél. Ment dolgozni. De
miel6tt belépett volna, még vissza-
sz6lt neki, hogy irt Jeanne-nak, s hogy
most megvan dégedve. S6t,amonda-
tot is Ujrakezdte: "Kihagytam — szolt
— az 0Osszes jelz6ket."

Aztan huncut mosollyal kalapot
emdt Gnnepélyes dvozlésil. Rieux
azonban Cottard-ra gondolt, s az 6k-
16k tompa Utése a Cottard arcéban to-
vabb (ldozte 6t, mikozben az dreg
asztmas haza felé igyekezett. Kinzobb
volt talan egy blinds emberre, mint
egy halott emberre gondolni.

Amid6n Rieux dreg betegéhez ér-
kezett, az éjszaka mar elnyelte az
egész égboltot. Aszobaban hallani le-
hetett a szabadsag tavoli morajat, az
oreg pedig egykedvien toltdgette at a
borsdszemeket.

— JOl teszik, ha sz6rakoznak —
sz0lt —, ez is az dethez tartozik. Hat
a kollégéja, doktor ar, mit csinal?

Ddorrenések hallatszottak egészen
idaig, de békés dorrenések; gyerekek
engedték fol rakétaikat.

— Meghalt — sz6lt az orvos, mi-
alatt a hortyog6 mellkast kopogtatta.

— O! — sz6lt az Oreg, kissé meg-
hokkenve.

— Pestisben — tette hozza Rieux.

— lgen — ismerte be az oreg, ro-
vid hallgatas utdn —>a legjobbak el-
mennek. Ez az élet De § az az ember
volt, aki tudta, mit akar.

— Miért mondja ezt? — kérdezte
az orvos, elrakva a szivhallgatojat.

— Csak gy mondom. Ha beszélt,
mindig mondott valamit. Széval, ne-
kem tetszett. No de igy vagyunk. Van,
aki azt mondja: 'Tersze, a pestis, hi-
szen pestis volt." Kis hija, s még ér-
demrendet is kdvetelnének. De hat mi
is az, hogy pestis? Ez az élet, semmi
egyéb.

— A g6z0lést végezze rend-
szeresen.

— O! sose aggodjék. Nekem még
b6ven van hatra, és végignézem majd
valamennyit, amint meghal. Eletm(-
vész vagyok, bizony.

Vidam (ivéltés adta meg a valaszt
a tavolbdl. Az orvos megallt a szoba
kdzepén.

— Nem haragszik, ha kimegyek a
teraszra?

— Dehogyis. Innen akarja 6ket lat-
ni, amagasbdl, mi? Tessék csak. Pedig

hat ugyanolyanok most is, amiiyenek
voltak.

Rieux a Iépcs6 felé igyekezett.

— Mondja, doktor ar, igaz, hogy
emlékm( késziil a pestis halottainak?

— Az Ujsag irja. Egy emlékoszlop
vagy egy tabla. }

— Tudtam, hogy igy lesz. Es sz6-
noklatok is lesznek.

Az oreg nevetett, fullad6 hangon.

— Mar hallom is, amint: "Halotta-
ink...", aztdan mennek lakomazni.

Rieux mar ment fol a Iépcsén. A
nagy, hideg égbolt csillogott a hazak
felett, a dombok kozelében pedig a
csillagok oly keményen szikraztak,
mint a kovaké. Ez az éjszaka szinte
olyan volt, mint a masik, amikor 6
idejott Tarrou-val, erre a teraszra,
hogy elfdejtsék a pestist. De a tenger
ma zajosabb volt, mint akkor, aszikla-
fal alatt. Alevegékonnyd volt és moz-
dulatlan, megszabadult a sos
aramlatoktdl, miket a langyos @szi
szél hozott. De a varos larmaja még
mindig csapkodta a teraszok aljat, s
morajlott, mint a hullamverés. Mégis,
ez az éjszaka a szabadulas és nem a
lazadas éjszakaja volt Rétfekete fény
jelezte a tavolbdl a kérutakat és a kivi-
lagitott tereket. Az immar felszaba-
dult éjszakdban gatta- lanna valt a
vagy, zugasa egészen Rieux-ig hatolt

A sotét kikotébol felroppentek a
hivatalos darido elsé rakétat A varos
hossz( és tompa Gdvrivalgassal ko-
szontotte 6ket. Cottard-t, Tarrou-t,
férfiakat és néket, akiket Rieux szere-
tett és elvesztett, mindenkit, holtat
vagy b(indést, a fdedés boritott. Igaza
volt az 6regnek, az emberek mindig
ugyanazok. Csakhogy ez az § erejilk,
és ez az § artatlansaguk, s ekkor érezte
Rieux, hogy tal minden fajdalmon,
hozzajuk tartozik. Mikdzben az ujjon-
gas er6sbodott, és mind hosszabbra
nyult, és elnyGjtva ver6doétt vissza a
terasz labanal, és mikor csaklgy sok-
szorozodtak a tobbszini kévék az ég-
bolt felé — Rieux doktor elhatarozta,
hogy megfogalmazza az elbeszélést,
amely itt ér véget, nehogy azok kozé
tartozzék, kik hallgatnak, hogy tants-
kodjék a pestisesek mellett, hogy némi
emléket hagyjon a jogtalansagrol meg
az er@szakrol, melyben részik volt, s
hogy egyszer(ien elmondja azt, amit
csapasok idején tanul az ember, azt,
hogy az emberekben tébb a csodalni-
valo, mint a megvetnivald.

Tudta azért, hogy ez a krénika
nem lehet a végleges gy&zelem kroni-
kaja. Nem tanuskodhat masrdl, csak
arrél, amit meg kellett tenni, és amit a
terror és lankadatlan fegyvere ellen
meg kell majd tennitik, egyéni megha-
sonlasaik ellenére, mindazoknak,
akik, ha nem lehetnek szentek, ésnem
hajlandok elismerni a csapast, igye-
keznek azért orvosok lenni.

Mikdzben Rieux a varosbdl fel-
szall6 6romujjongést hallgatta, arra
gondolt, hogy ez az 6rém mindig ve-
szélyben van. Mert 6 tudta azt, amit
nem tud ez avidam témeg, de a kdny-
vekben olvashato, hogy a pestis bad-
lusa sohasem pusztul el, sem el nem
tlinik, mert évtizedeken at szunnyad-
hat a batorokban és a fehérnem(ben,
tirelmesen varakozik a szobakban, a
pincékben, abérénddkben, a zsebken-
dékben és a limlomokban, s hogy eljé
tan anap, amikor a pestis, az emberek
szerencsétlenségére és okulasara, fel-
ébreszti majd patkanyait, és elkildi
6ket, hogy egy boldog varosban leljék
halalukat.

GYORY JANOS forditasa
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Kényszer-szamképzetek
HAT

Akar az 6tos, a kiulonboz6 "titkos tudasok" sze-
rint szentséges fontossagl szimb6lum-szam, vi-
szont a népies hagyomanyokban "prézai"
szinezet(; szertartasos-kultikus vonatkozasai alig
vannak.

A hatos a régi misztikusoknal a végzet szama-.
talan annak kdvetkeztében, hogy a kétség, a viszaly
szamainak, a kettének a haromszorosa. Annakide-
jén nem fogtak fel véletlenségnek, hogy a vérszom-
jas Néro éppen a hatodik csaszara volt Romanak.
Janos Jelenések Konyvében, vagyis az Apokalip-
szishen a Gonosznak, egyaltalan, minden rossz
hordozéjanak a szama szazszor és tizszer és még
egyszer hatos; vagyis a sokak altal ma is rettegve
magyarazott 666.

Ahatosnak nemcsak az adott kozmikus és teo-
logikus jelent6séget, hogy a Biblia szerint a terem-
téshat nap alattment végbe, de arégi kinaiak is hat
égrél tudtak stb.

Még inkabb, mint az 6tds, azért a testiség, érzé-
kiség szama, mivel latinul a "hat" jelentésti sz6 (sex)
egybeesik a nemiséget jelent6 sexus széval. (A né-
met hat, sechs, kiejtve szintén sex. Egy éle szerint, az
erényes német ng azért igy szamol; ein-zwei-drei-
vier-finf-pfu/'-sieben... Az egyhazi naptar szerint a
hatodik nap a péntek, tehat a Vénuszé, sa szerelem
istenndjének egyik jelvénye a méhsejt alak; hatszog-
letd.

A titkos tudason belill a hat a matematikai
beavatottsag szama is. Egyiptomban a hatagu csil-
lag amolyan képlet-gy(jtemény, kiszdmolo-tabla-
zat. Akét egymason athatold haromszdg cslcsaira
és a haromszdgek metszéspontjaira szamokat, er-
kolcsi és fizikai tulajdonsagokat, kiillénb6z6 anya-
gokat irtak fel, és ezeket valtakoz6 iranyba
Osszeolvasva allapitottdak meg a vilag 6sszefliggé-
seit és ellentéteit.

A hatagu csillag fels6 hegyére azt irtak, hogy
tliz, balra a meleg, jobbra meg aszaraz keriilt. Az alsé
hegyen volt a viz, balra a nedves, jobbra a hideg. A
meleg igy szembeallhatott a hideggel, a nedves a
szarazzal, mint a tliz a vizzel. A meleg és a nedves
kozott volt a levegd, a hideg és szaraz kdzott a pld.
Az égitestek esetében a fels6 cstcson volt a Hold,
téle jobbra, az 6ramutato jarasa szerint: Vénusz,
Merkur, Szaturnusz, Jupiter, Mars; a jel kozepe a
Napé volt. Az egyes égitestek és tulajdonsagok és
szamok ala sorolt fémek és mas anyagok mélyér-
telm( Utmutatdoslcat tartalmaztak az alkimistak
szamara. (Az alkimistaknal Salamon-csillag, vagy
-kereszt volt a neve.)

Akét egymaésba hatol6 haromszdghdl &ll6 hat-
agu csillag abrajat a bibliai zsidésag is szent jel-
vényként hasznalja David-csillag néven, a modem
zsidosagnak pedig nemzeti jelvénye.

A hatagu csillag a magyar népi diszitmények
kozt és cimereken is eléfordul, azonban tdbbnyire
olyan formaban, hogy fel- és lefele két-két 4ga mu-
tat, oldalra egy-egy, és a szerkesztési vonalakat
nem rajzoljak ki.

A magyar kdznyelvben a nagysag érzékelteté-
sének, a (realista alapu) talzasnak, talfokozasnak a
szama: eszik hat helyett, agy jol laktam, mint hat,
hatékdr a nagyon buta ember és hatdkrds a nagyon
gazdag gazda, hatots mind nagyot—ezzel jellemzik
a sokat akaro, telhetetlen ember kivansagat; ameg-
hatarozatlan sokasag szama is: be£litott a hat nagy
bérondjével, ami fokozhato a tizenhat és hatvanhat
altal, jottek vagy tizenthaton — feles szdmban jottek,
eljott mind a hatvanhat rokonaval, stb.

Nyelviinkben a hatos szdm e szinezetét tobbek
kozt a hatra, hatas, hatar hatalmas szavak els6 tag-
javal valé egybecsengése alakitotta ki. Viszont
nemzetkdzi hasznalatban fontos mérési, szervezé-
si, osztalyozasi kulcsszam lehetett; a mérték-
egységeket el@szeretettel osztottdk hat részre, s

valdszinlileg a Nap-kultusszal kapcsolatban jott
Iétre egy hatos szdmrendszer, amely atizessel kom-
binalddva kialakitotta a szumirok hatvanas szam-
rendszerét: ezért all mai napig az o6ra és a fok
hatvan percbdl, a kér 360 fokbol stb.

(A székely nemzetségi rendszer, amely a XVI.
szazadig még fennallott, ugyancsak hatos felosz-
tast mutat. Ahat "térzs" vagy "fénemzetség’ neve
Abréany, Adorjan, Halom, Jend, Medgyes, Orlecz.
Ennek kilondsen a helységnév-kutatasban van
nagy szerepe.)

HET

Ha van szam, amely szinte kényszerképzetszer(ien
ny(igében tartotta a kiilonb6z8 kultuszok, szokas-
rendszerek, hiedelmek, babonak szemléletvilagat,
szbhasznalatat, stilusfordulatait, az mindenekel6tt
a hetes!

A hetes jelent6ségének a kozmikus, dgy is
mondhatnank objektiv (vagy objektivnek latszo)
jelenségek vetették meg az alapjait: a Hold-naptar-
nak a Hold-fazisok hét napos ciklusaira alapuld
id6beosztasa, az égbolton szabad szemmel lathat6
mozg6 égitestek, planétadk szama, és mondjuk, a szi-
varvany hét szine (vagyis: hét f6szine), de a lantnak
is hét hurja volt, Thébanak hét kapuja, hét Heszpe-
rida az aranyalmak foldjén, az égnek hét szférdja,
Niobé hét fia és hét leanya, Apollé iinnepét minden
hénap hetedik napjan tartottdk meg az tinnepek
Kinaban is a hetedik napra estek, Buddhanak hét
jelvénye volt.

Hajdanan igyekeztek mindenben kimutatni a
vilag és a dolgok szerkezetében a hetes elvet, azért
volt négy fold és harom menny, mert 6sszegiik a
hetesben a mindenséget tartalmazta; a vilag a tér
hat hanyanak — lent, fent, el6l, hatul, jobbra, balra
—és az idének az egydittese.

Az eskil, a tantskodas, a megtisztulas szama.
Arabszolgak a bibliai szintereken hét év utan fel-

szabadultak. Az ar negyediziglen biintet és hetedi-
ziglen jutalmaz.

Csakhogy "a Satan az Isten majma", az istenség
torzképe, ezért a hetes a Satannak, a gonosznak is
lehet a szama. Ezért mondjak, hogy heten, mint a
gonoszok, és beszéliink hét féblnrol.

Ahetes ambivalens jelentésének a kialakulasa-
hoz részint gnosztikus, ezoterista matematikai spe-
kuléaciok jarultak hozza, mivelhogy a haromnak, a
szentség szamanak, és a négynek, az anyagi vilag-
jelz6jének az 6sszege. Am Osszege a hatosnak és az
egyesnek is, vagyis a sokasag és az egység jelszama-
inak, végul, mint az 5 és 2 dsszege: a harmonia és a
meghasonlas "dialektikus egységének" a szama. (A
gnosztikusok az 5 és a 7 kozott mar csak azért is
mindenféle dsszefiiggéseket kerestek, mert dua
0tot jelent 6egyiptomi nyelven, dué viszont latinul
kett6t. Tablazatokat készitettek, hogy példaul:
1:2=0,5 és viszontag 1:5=0,2 stb., stb.) Egyiptom-
ban, ahol az id6szamitas tiz napos egységekkel
szamolt, azaz dekadokkal, azért operaltak a holdne-
gyed (hét nap plusz valami) fogalmaval is.

A hetes szam a magyar népkdltészetben, ha-
gyomanyokban, szélaskincsben ugyancsak erésen
jelen van. Amig a hatos a "prézai" és a kdzonséges
thlzés, vagy fokozas szama, addig a hetes a fantasz-
tikusé, a mesebelié, az irracionalis méreteké. Lasd
hétmérpldes csizma, hetedhétorszagon tal; ha valaki
szép, vagy er6s, a biivos furd6tél, vagy ételt6l hét-
szerte szebb és erfsebb lesz. A réolvasasok hétféle

HELIKON

hétnyavalyardl beszélnek, hetvenhétféle hideglelés-
rél, asarkany leggyakrabban hétfejd, a hetedikként
szliletett gyerek bévebben van ellatva magikus ké-
pességekkel. "Ha hét lelked van, sem félek t6led.”

A hagyoméany hétmagyamak nevezte az els§
vezéreket, és hét térzset tartottak szamon (valéja-
ban tobb volt). Hét orszagra szolt, ha valami hiressé
valt. Azembernek hét bérevan, hahatot lehiznak, még
egy marad ugyan, de épp ezért a nép véleménye
szerint senkirdl sem lehet hét bort lenylzni.

Az ugor, kiléndsen a vogul népkdltészet tob-
z6dik a hetes szamban:... az ezistsarkd hetedik
ajtothétszer nyitotta ki; hétszeres lakattal 6sszerott
haz; a vaskard 7 legyintésével a 7 kérg( fold 7.
kozepébe verdesi le; é§j menése hét orajat hétkép
forgatom; hét napi jarofold; vastestl 7 menkd, vas-
test(i hét fejedelemhds; hét haji hajas fej; hét lovas
istallom; nyusztos hat( hét hegy; hétté allo tiz,
ladbukdacsol6 hét patak; és hétcobolymagassagu
rezes vasmano.

Kozépazsiai torokoknél az ifjunak tudnia kell
hét felmend Gse neveit; a kalimnak, a lany vételara-
nak 7, 17, 27, 37, 47, 77, vagy 100 darabbol kell
allania..., a halotti tor 7 napig tart.., az oszmanok-
nél szivbéli banatellen vizetkell meriteni 7hullam-
bol és 7 kutbol. A csuvasoknal 77 féle nép, nyelv
vallas van, ugyanannyi viiag és tenger. Karomko-
dasul mondjak, hogy héa pld fenekére menj, vagy ha
kétéfék hosszdt menj (ennyire van az alvilag).

Az 6egyiptomimitoldgiataz elsé korszakaiban
a 4 és szorzatai hatjak at, kés6ébb naluk is el6térbe
kerillnek a hetes és szorzatai Mindenitt hétszer
kell valamit recitalni, ahol el6bb a négyes szerepelt.
Arégi templomi ceremdniaknal négyszer, a kés6b-
bieknél hétszer kellett a szent tehenet kérbejarni.
Az alviidgban Oziriszt 14 darabra vagjak, vagyis
kétszer hétre, az alvilag kapuinak a szama 21, va-
gyis 3x7, a halott birdinak szama: 42.

Mezopotamiaban a hatos és tizes szamrend-
szer uralkodik, de ahetes kultikus jelent6sége még-
is felt(in6en nagy. Babiioniaban hét a vilagrészek,
az égi zonak, a szelek, fémek, szinek szdma. Arossz
szellemek szama is 7. A zikkuratok, vagyis 'lapos
piramis" (csonka gula) alaku templomok hét eme-
letesek.

Van némi szerepe az indiaiaknal is, de a goro-
goknél mindenekel6tt Apolld kultuszaban feltling.
Az apolloi innepeken mindig hétszemélyes korus
1ép fol. Apoll6 és Artemisz egyesilt korusaban 7fid
és 7lany szerepelt. (Akolozsvari reformatus teold-
gianak is van septuale-je; héttagu kérusa.) Kilon-
b6z6 hitrege h6sok csaladjaban csakugy szerepel a
hetes szdm, mint a szertartasokban. A Hekaté-Sze-
Iéné-Perszephoné kultuszban hétszeri mosdas volt
el6irva, hét iméat kellett mondani. Dionliszosz un-
nepe hét napig tart, s az emlékére tartott bojt is.
Athéni sereg sosem indult hadjaratra a hénap he-
tedik napja el6tt... Hét a vilagcsodak szama stb.

Felt(ing, hogy a kinaiaknal, a régi keltaknal és
az amerikai mayaknal a hetes jelent6sége és gyako-
risaga ennél sokkal kisebb.

A magyarban a hét a dicsekvés, nagyotmon-
das, vagyis a hetvenkedés és a hencegés szama is:
"Hetetegy csapasra". Tobb nyelvész azonban vélet-
lennek tartja a hetvenkedés és hencegés szavak hason-
l6sagat a ha szamnévhez. Annal meglep6bb, hogy
a mar emlitett Popol Vuh-ban a dicsekedd mitold-
giai személyek neve szintén kapcsolatban van a 7
jelentésii szoval... Példaul H.Upapagajnak pusztul-
nia kell hencegéseiért.

A hét minalunk azért is hatarszam, mert vele
kezd6dnek szdmsorunk mélyebb etimoldgiai vize-
ket felkavard problémai is. El6rebocsatom, hogy
szerintem a hencegés szdban ugyanolyan szamnév-
képzésselvan dolgunk, mint a kilencben és harminc
végzBdésében, valamint a kiszamol6 versek inc-
pinc s hasonl6 elemeiben.

Mint mvel6déstorténeti érdekességet emli-
tem, hogy most elenyész&ben 1év évezrediink elsé
évtizedeiben magyar foldon miikod6, majd vérta-
nusagot szenvedd Gellért piispok — akirél a Gel-
lért hegyet elnevezték — Deliberatio... (kb. 1044-ben
irodott) cim{ miivében nemcsak aszamokhoz kap-
csolodo filozéfiai fogalmakkal foglalkozik, hanem
szam-misztikaval is, kiiléndsen a 7 és a 12 vonat-
kozésai érdeklik. Ezzel tdbbek k6zott Bodor And-
ras foglalkozott minalunk. (Lasd T. Téth-Szaho:
Matematikai miiveltségiink kereta, 1988. A 87-88, és a
181-182 lapokon.)
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EZfERSZAZ

A magyarsag 895-ben azon az
Gton, melyet hadai egy esztendével
elébb tettek meg, haznépével, szol-
gaival és barmaival megérkezett a
Dunéhoz. Utjat hihet6leg akadalyta-
lanal tette meg, mert ha egyik-mésik
zsupén a felvidéken ellenéllani akart
volna is, nem volt hozza elég ergje.
Az egy szambavehetd hatalom, mely
a magyarokat Gtjokban feltartoztat-
hatta volna, a morva fejedelemség
volt; de a harczias Szvatopluk mar
nem élt, fiai pedig egymassal viszal-
kodva, tétleniil nézték, hogyan fosz-
lik szét apaik birodalma. Epen a
magyarok bekdltbzése évében sza-
kadtak el Morvaorszagtdl a csehek s
eskudtek hliséget a német biroda-
lomnak (895. julius havdban Regens-
burgban). A magyarok tehat
egyszerre csak Pannoéniaban termet-
tek s Székes-Fehérvar kornyékén ut-
ve satort, lassanként a Balaton
partvidékein levé legel6kon oszlot-
tak széjjel. Lehettek vagy szazezerén,
tobben semmi esetre sem.

Pannonia szIlav és germéan lakosai
meglepetve vették észre az Uj vendé-
geket. Ez a panndniai lakossag nem
lehetett valami nagy, de mégis fal-
vakban letelepedve, féldjeit mvel-
gette s itt-ott, kiilébndsen a balatoni
hegyek lejtdin, sz616t is termelt. Pan-
ndnia parancsnoka ekkor Amulf ro-
kona, Liutbold volt, ki a karinthiai és
bajor részeken is kormanyzott, Ost-
mark élén pedig a vitéz Aribo allott;
de ezek egyike sem tdmadta meg a
jévevény magyarokat. Valészin(leg,
mert a német birodalmi politika a
morva fejedelemség gyengitését czé-
lozta, melyet hathat6san elGsegithe-
tett az Ujonnan érkezett nép
kozelsége. A magyarok nem bantot-
tak a teljesen elszegényedett lakossa-
got, mely bizonyara ha nem is
készséggel, de kénytelen-kelletlen
meghddolt nekik. Nem zavartdk ki
lakohelyeikr6l, 6k maguk satorok-
ban élvén megelégedtek azzal, ha a
benszilottek némi adéfizetésre kote-
lezték magukat. Amagyarok egyalta-
laban nem telepedtek le falvakba
vagy varosokba; készen voltak arra,
hogy ha a szlikség parancsolja, fol-
szedik satraikat s tovabb vandorol-
nak.

Nagyon téves felfogas az, mintha
Arpad és a magyar nemzet azzal az
eltokélt szandékkal 1épte volna &t
Pannoénia hatérait, hogy itt allando
hazat biztosit maganak. Ez aligha
fordult meg a honfoglalaskori ma-
gyarok eszében. Nekik barmaik sz4-
méara legel6k kellettek s alkalmas
vizek, a hol halaszhattak.

(Borovszky: A honfoglalas torté-
nete. Budapest, 1894.)
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Holtunkiglan

Bezarkézom: gyerek kuporodik Ggy egybe
mintha anyja méhében volna dlomban Gszkalo
embri6 zarja be magat igy a burokba szerel-
memmel egyagyonis igy igen igy gdmbdolydd-
tink gurultunk sosem szorongva csak
bezarkozva a halal el6l igy bujtam az agyban
vacogva nagynénikémhez mert anyam mashol
alutt és aztan soha t6bbé mert kikuncogta néz-
zétek ebb6l mégis férfi lesz a csaladnak mar
fattydezik pedig csak pisilnem kellett de al-
momban azt sem mertem és bezark6ztam a
negyvenkétfokos lazbahunnét a gerincsipolyo-
zas vett elé hogy esmétlegesen reatérjek ama
hadidatra mely voltaképpen az élethez vezetne
haladlomig vezeklésingben azért hogy tiid6le-
bemyegeimet is csak addig verte a gennyes es8
amig kiviragzott a tidégyulladasok csipkebok-
ra melynek tiiskéi maig is verdesik mellkaso-
mat a pécsi klinikan elloptdk papucsomat a
nagy gyerekek hiszen minek annak papucs aki
meghal vagy bolond lesz és félpofozott a ked-
vesn6vér elézbleg apaca mert nem akartam a
sonkalét enni a bekiildott csirkeleves helyett és
igen haza akartam H(isvétra menni hogy azt
mondjak mint egy kis kuldk mert tizenhatrol
tizennyolc kiléra hizlaltam fél magamat hogy
megint valamivel kozelébb legyek a haladlhoz
mikdzben azt hittem tdvolodtam igaz azt
mondtak anydmnak hogy egy széazalék a remé-
nye s abbdl egy az épelméjliségem még ma is
mosolyognak ezen akik életben maradtak igaz
kevesen és én gy maradtam élve hogy bezar-
kéztam a halalba ésbelulrél éltem aztami meg-
torténhetne vagy torténik most is velem szinte
alom: bolond kolomp didereg hatha elijeszti a
rémeket is késébb az esti mez6kdn amint Iép-
ked vala haza szolgagyerekként két tejeskan-
nakkal a pusztakon altal bar fiatalir mondja a
bogyds asszony a fejészéken és odafordul hab-
zik a tej a bogrében és lefelé néz a gyerek oda
ahol a mellbimbdk riigyeznek a fiataldr simo-
gatja a sz6 egészen Alsobogéiig csillagriigyezés
az egeken isaz urficselédnek hajnalban kenyér-
sités a nyirott puszpangok aljaban kemence-
langosok aztan oskola na fiam mondd el az
Alféldet — halalfélelem ti meg tahdk hat egy
negyedikes szavalhassa helyettetek Petéfit va-
lami veszekedések sziinetben ma mikor jossz
papast mamast jatszani tudjuk hogy tudnal pa-
past mamast jatszani mit gondolsz lattunk lat-
tunk lattunk és a kastélyban a kulcslyuk nézd
hogy birja még az déregem slgja az ezredes fia
mikozben odabenn zakatolnak a bakancsok és
szétveti combjat a nészazad 6rmestere arfi egy
bogre tej habzik na papas mamast is tudnal mar
latod szajadban pedig csak keser( iz kissé édes-
kés mint amikor a halastéhoz igyekeztek hol a
bokrokat tovig ragtak a kérisbogarak: késébb
sokkal kés6bb kipakolod halott anyad lakasat
ésezaz Orolt-6rult kérisbogariz a szadban most
és mind6rokre Ammen

Halottnézések: aszontak amikor feleségem
bevésarolta anyamnak a fekete cuccokat szdval
mindent hamvasztasnak el6tte a kaposvari te-

metdcselédek hogy minek az a melltart6 igen
nem volt mar melle anyamnak de arra gondol-
tam azért elfogadhattak volna csak ne mondjak
ha nem is kell mert akkor minek az egész hofce-
levanc is a fekete bugyi harisnya cip6 ruha
Ggyis meztelenll megy bé oda és a tobbit majd
kockéan elosztjak igy csak egy melltartd6 maradt
a kezemben a tobbi elhamvadt és ott van az
urna egy falba bezarva kérdezte is tomaijoska-
akolt6 hogy micsinaltal ott a temet6ben amikor
autéval kimentiink viragoskaposvarott direkt
irom hogy kaposvarott mert ezt anyam is igy
mondta amugy szuloki sziletésl egyszoval
nem hitte el seriki hogy el tudom még mondani
a miatyankot meg az Gdvozlégymariat éniste-
nemuram mitgondolnak masok az ember fel6l
akiket nem is sGjtasz annyira igaz tlizes szeke-
reken nem isrépited 6ket habar illéskedni akar-
nak a hiszekegyet mar nem szoktam el-
mormolni csak akkor minden a fejembe szokik
annak helyébe ami elbujdosott onnét és szeme-
im elguritom hogy lassak anyamat mert nem
volt koporso ahol nézhettem volna de a tébbie-
ketazokat lattam ahanyhoz oda kellettmennem
karonfogva valakit feleséget anyat hogy roska-
dozzon és folsikoltson: nem nem 6 az nem nem
lehet nem & az és val6ban én aki lattam tudom
— nem 6Kk voltak azok csak kisminkelt valtoza-
tai valakiknek akik belenéznek a koporséba és
elszomyednek merthoztadk az innepl6t a fekete
oltdnyt vagy kosztimiket nyakkend6t avagy
melltartot de mar a torra készul6dnek fekete
bugyiban fekete melltartoban mintha mindnya-
janmink lennénk akik visszanéziink magunkra:
a foltdamadott é16k akiknek cuccait kukasok sze-
dik szét lomtalanitaskor és nem is mondjak
hogy: Ammen

Szerelmetes feleim: ha el6bb olvasom el — én
balga ifjd — Pazmany Pétert mintsem Sartre-t
akkor rajohettem volna volt arra is: mivégre
foltalalni az egzisztencializmus végs6 szabad-
sag elvét és tanulmanyozni azt egy olyan or-
szagban amelynek cimerében csak véletleniil a
korona mert kiilénben csak kard vagy kotél és
megértettem kollegamat ki elég kietlen ember
vala de sapadtan imbolygéit be a redakciéba
amikor mellé zuhant egy éngyilkos csupan a
maéasodik emeletr6l &m majdnem agyonitotte 6t
is ergo kdnnyebb olyanoknak mint én volnék
hogy mar annyiszor haltak meg életik el6tt is
— mertképzelem— mintahanyszor utana mert
ahogy mond a fordité Pazmany egy masik sz6-
vegében: a halalhoz ha ma nem vagy kész hol-
nap mint 1ész merész de nékem mégis csak azt
mondja végezetil hogy: ha lattal vala halalra
szantembert: meggondold hogy azon aton kell
néked iselmenned — igen gydnge a rim jobb ha
csak prézaban a makamahoz érteni illik és vé-
gigélni a halalt amire Arany azt rimelte: ala hat
igen aldmegyink alarejtekeziink a halal szar-
nyas angyala kolt ki benniinket is gy roptlink
és azt hisszilk ez a szabadsag holott ki tudna ha
nem adjak ki mar megholtak él6kéntbizonysa-
gul: csak haldlunk aran valthatjuk meg hala-
lunk azt mondja a szazadvég: ez a 22-es
csapdaja vagy patkanyfog6 én csak bezarko-
zom a halalba mint egy buborékba most mar és
Ggy nézek ki mint Boschteremtményei a holtak-
ra akik a torékeny héjon kivil mozognak még

és azt hiszik én vagyok meghalva ho-
lott semmi mas nem térténilhet mint
hogy itt fulladok meg mint §sbogar a
gyantaban melyet majd borostyannak
hivnak bérlancon fityegek két anyanyi
mell kdzt csodalkoz6 szememben
szazhetvenhétszeresen tukroz6dom
magam ahogy az aranyfényb6l vissza-
vetddik amit 1atok de méar akkor senki
halottat és furcsa mancsaimatmintmo-
sakodo6 légy dorzsélom Ossze egy né-
majatékban mintha kiimadkoztam
volna megvaltasul hogy: Ammen
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Az halalrol

(részlet)

Salamon bolcsességgel, David szentség-
gel, Samson er6sséggel, Absolon szépséggel,
Abraham engedelmességgel, Mdzes szelid-
séggel, mind Isten, mind vilag el6tt tekinte-
tesek voltak. A poganyok kozétt PIato és
Avristoteles elmés bdlcsességgel tlindoklot-
tek; Cicero és Demonsthenés ékesen szélas-
sal egyebeket megel6ztek; Hector és
Hercules vitézek voltak; Alexander és Julius
gy6zelmekkel a foldet megtoltotték. Ezek és
ezekhez hasonlok, mindnyajan megholtak.
Sem bdélcsesség és szentség, sem erd és szép-
ség, sem kincs és gazdagsag, sem urasag €s
birodalom, sem ifjusag és hatalom senldt a
halal nyilaitul el nem rejthetett; fullankjatol
meg nem menthetett. Annak oké&ért akar-
mely hosszU élet(i atyakrol is azt olvassuk,
hogy végre megholtak.

Amely halottnal a mai evangéliom emlé-
kezik, idejének viragz6 szépségében, ifjusa-
génak erejében volt; 6zvegy anyanak
egyetlenegye volt; nemzetes gazdag volt:
azért taldlkoztak ennyi késér6i. De sem ide-
jének ifjusadga, sem anyai gondviselésnek
szorgalmatoskodasa, sem értéke és gazdag-
saga meg nem menthette a halaltol.

Es hogy régi dolgokrol ne széljunk; akik
ezel6tt szaz esztenddvel; mit szaz esztend6-
vel? hisz vagy harminc esztendével ebben
az orszagban tisztekkel és értékkel fénylet-
tek; akik ebben a varosban laktak; ezeken az
utcdkon jartak; ezekben a héazakban éltek;
gazdagsagot gydijtottek; vigan ettek, ittak:
mindnydjan megholtak. Valakik most itt je-
len vagytok, révid Udé forgasaban egytil
egyig meghaltok; ugyhogy legfeljebb negy-
ven vagy talan csak harminc esztendé utan,
egy sem él kozlletek: szaz esztendd utan,
pedig azt sem tudjak az utdnunk valok, ha
voltunk-e a viladgon? S6t, akik most ismér-
nek, holtunk utan agy emlékeznek rélunk —
Gagymond Szent JOb —, mint dlomban latott
dologrél. Amely hazakban most laktok,
mely szépséget most birtok, amely tisztet
most viseltek, azok mind masra szallanak:
kik tirélatok annyit gondolkodnak, mennyit
ti gondoltok azokrol, kik ezeket a hazakat
épitették, és szaz eszetend6 el6tt birtdk; azaz
csak neveteket sem tudjak; és mintha soha
sem éltetek volna, feledékenységben lesztek.

Tehat elvégzett, masolhatatlan rendelés,
hogy egyszer mindnyéjan meghaljunk. Tes-
tamentomban hagyott 6rékséglink az, hogy
meg kell halnunk. Erre nézve a Szentiras a
halélt oly Gtnak nevezi, melyen foldbe kell

Palyazati felhivas

Az Erdélyi Magyar Kézmdivel&dési Egyesulet Fehér-megyei
szervezete palyazatot hirdet egyfelvonasos szindarab megiréséra
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menni mindeneknek, valakik foldbdl épittet-
tek.

Akik a halal képét irtak, formajat ugy
rendelték, hogy abbdél megismértetnék
mindnyajunk allapotja. Szem nélkal irvan a
halalt, azt példaztak; hogy a halal méltésagra
nem néz: személyvalogatas nélkil péapat,
csaszart, ifjat, vént, szegényt, boldogot egya-
rant elviszen. Fil nélkdl irvan, ismértették;
hogy senki kényo6rgését, supplicalasat, sira-
sat, rivasat el6 nem vészi: a bolcsek okosko-
dasait, az ékesen szOlék hitetésit, a
prokatorok mesterséges fogasit fiilébe nem
ereszti: senki Ghajtasa, senki jajgatasa, senki
kdnyo6rg6 vagy hizelked6 szava nem fog raj-
ta. Mezitelen irvan, jelentették; hogy semmi
szépségen és gazdagsagon nem kap: senki
kincsét és ajandékat bé nem veszi. Végezetre
kezében egy nagy kaszat vagolan irvan, és a

mellé ilyen mondast fliggesztvén: Senkinek
nem kedvezek; arra mutattak, hogy valamint
a kaszés a fuvekben valogatast nem tészen,
hanem, noha egyik magasabb a mésiknal,
egyik szebb a masiknal, de egyarant mind
levagja, egy rakasba hanyja: ugy a halal nem
nézi, hogy emez hatalmasb vagy gazdagb,
szebb vagy ifjabb, er6sebb vagy bdlcsebb:
hanem egyenl6képpen lekaszél, foldhoz vér,
ésoly egyaranyuva tészen mindeneket, hogy
a holt csontok kodzo6tt megvalogathatd ku-
I6nbsége nem marad az embereknek. Azért
végzéshdl ment ki: valtozatlan és mulhatat-
lan toérvény, hogy egyszer mindnyajan meg-
halunk.

Szent Pétertdl fogva nyolcadik Urban pa-
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péig, ugy tetszik, kétszazharminckilenc pé-
pa volt. Ha meg nem feledkezem a szamla-
lasban. Julius cséaszartol Constantinusig
negyvenkilenc csaszar volt; Constantinustal
a Nagy Karoly csaszarig harminckilenc; Ké-
rolytul els6 Rodolfusig huszonhat; Rodol-
fustul masodik Ferdinandig tizenhét: egy
sommaban, Jaliustol fogva szazharminc csa-
szar volt. Ezeket mind lekaszélta és halomba
rakta a halal. Mert szinte olyan minden vila-
gi felséges méltosag, minta Nabugodonozor
képe, mellynek noha feje arany, keze és melle
ezlist, hasa és tompora réz, ina pedig vas
volt: de laba, feje és talpa, melyen allott,
romlandd cserép volt, és egy kis kovecskével
mindenestul féldhoz veretett.

Azért ha ennyi tudds, szent, hatalmas,
gazdag, nemzetes, gy6zedelmes emberek
megholtak: méltdn részegnek, azaz észtil
fosztottnak nevezi Isaiés, aki azt alitja, hogy
csak egy szempillantasig frigye vagyon a
halallal.

Nemcsak akkor halunk meg, amikor éle-
tink fottara jutunk: hanem valamig éliink,
naponként halunk; nevekedésiinkben fot-
ton-fogy életiink: elveszettik, valami tidénk
elfolyt. Azért mondotta amaz okos asszony
Dévidnak, hogy mindnyéjan meghalunk és
mint a vizek, folyton folyunk. Erre nézve
ordogi csalardsagnak nevezi Szent Gergely,
hogy ennek a mi folyéviziinknek fels6 részét
megfagylalvan, azt tetteti, mintha nem foly-
na, mintha veszteg allana: maga a vizek ajég
alatt mind folynak.

A halal nem egyéb, hanem életlink elfo-
lyasa és fogyasa. Mivel azért a mi életlink
mindjart kezd folyni, mihent sziletiink: bi-
zonyos, hogy mindjart halni kezdiink, mi-
hent vilagra jovink. Erre nézett Seneca,
mikor a mi életlinket foly6 6radhoz hasonli-
totta, melyben folyton-foly, és a fols6 liveg-
b6l fotton-fogy a por: akkor végz6dik az 6ra,
mikor az utols6 por leesik; de az élet régen
folyt. A mi életiink is mindenkor fogy: a
haldlon végzédik utolsé szempillantasa.
Azért nem jo szamtartok — Ggymond Szent
Agoston —, akik nevekedni mondjak esz-
tendénket, mikor tovabb halad halalunk:
mert azt kellene mondani, hogy mennél to-
vabb élunk, anndl inkdbb fogynak esztend6-
ink. Mivel életiink kezdete, halalunk eleje, és
ottan fogyni kezd, mihent nevekedni kezd
esztend6nk.

Az Ud6 és a haldl vetten-vészi részeit
életlinknek. Gyermekséglink elfogy, mikor
ifjisagot érunk: ifjasagunk meghal, mikor
emberkorra jutunk: megéllapodott embersé-
gunk véget ér és elolvad, mikor megvénhe-
dunk, igyhogy ez amindennapi fogyas nem
egyéb hosszU haléalnal: és mikor vége leszen
egész életlinknek, vagy inkdbb egész hala-
lunknak, akkor sz(iniink meg a halastol.

Anyertes palyam(ivet 500.000 lejjel jutalmazzuk, a masodik dij
350.000 lej, mig a harmadik dijért 250.000 lej a jutalom.

EMKE
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jud. Quj

Akéziratokat 1996. szeptember 1-ig kérjuk az EMKE Orszagos
Elnoksége cimére bekildeni:

Az nnepélyes eredményhirdetésre a dijnyertes palyami
bemutatdja alkalmabdl keriil sor Nagyenyeden, melynek id6-
pontjat kilén kdzoljuk!
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BANKIEVA

A tizenkettesekbe rendezett értelem
Bolyai Janos és az Udvtan

"Ha tanom a magyar forrada-
lom el6tt bar egy-két évvel vilagot
latott vagy bar a forradalom kezde-
teel6tt egy Kossuthtal s az olyasok-
kal bar egyszer-kétszer szdlhattam
volna, reményiem, a magyar gya-
szos forradalom kilitésének eleje
vétetett, s a nemzet torekedése jo
irdnyt vett volna"1— korholja 6n-
magata magyar forradalom kitoré-
se utan Bolyai Janos.

Milyen tanr6l van sz6? Mikor
kezdett el Bolyai az Udvtan, egy tar-
sadalmi utopiat is tartalmazé en-
ciklopédikus m(, ahogy 6 nevezte,
egy gonosztél megszabadité Terv
gondolataval foglalkozni? Az Gdv-
re valo hivatkozas méar az 1832-es
német nyelvi "lembergi fogalmaz-
vany" szdvegébe is bekeril ,de Bo-
lyainak az az elgondolasa, hogy az
emberi tudas egészét feldlel6 mi-
vet alkosson, Benkd Samu szerint
csak az 1840-es évek elejétdl szar-
mazik3 A legjarhatdbb Gtnak az lat-
szik, ha a mivet el6szér a Bo-
lyai-geometria filozofiai kovetkez-
ményei fel6l probaljuk meg értel-
mezni.

nak latszott. Dihring azzal vadolja
Gausst, hogy a geometria a nem-
euklideszi geometriak felfedezése
utan misztikus megvilagitasba ke-
ralt.5

Hogy elmélete megalkotasa so-
rdn mennyiben volt tisztaban Bo-
lyai egy U0j, ellentmondasmentes
geometria megalkotasanak vilag-
nézeti kovetkezményeivel — nem
tudjuk. De az Udvtant mar egy uj-
fajta bizonyossag megszerzésének
vagya heviti:

"Altaljaban abban a korban é-
link, melyben virrad az emberiség
hosszas sotétségbeni mély alomba
volt merilése (alomkdrsaga, let-
hargiaja) utan, a fattyu felvilagoso-
das helyét az igazi folvilagosulas
kezdi elfoglalni, betélteni, minden-
felé élénkebb nyiizsgés, ipar, szor-
galom, Uj tanalmanyok nyoma, jele,
habar is (magamig) a legérdekesb,
— fontosb kérdések-foladatokra
nézve legtobbnyire még mind csak
alomdorzsolte szemekkel homaly-
ban tapogat6zas, tévelygés, zavar,
chaos uralkodik a foldén, melyben
a jo arossztol még nem tud kilén-
boztetni, ismertetni, valasztatni,

I. Az ellentmondasnem Iévén egyszer, biztos, j6zan

mentes logikai rendszer

— agondolkodas keretei

"Euklidesz foltja", vagyis az V.
posztulatum, a parhuzamossagi
axioma, amit mar az 6korban sem
tartottak igazi axiomanak, bebizo-
nyitasa réges-régi geometriai fel-
adat (a megoldassal kisérletez6k
kozt talaljuk a perzsa kolt6t, Omar
Khajjamot és Bolyai Janos édesap-
jat, Bolyai Farkast is)— holottbizo-
nyossa valt, hogy az V. posz-
tulatum elhagyasa nélkil is felépit-
het6 lenne egy ellentmondasmen-
tes geometria. Felépithet6 lenne,
amennyiben a vizsgal6é szamara lo-
gikailag és filozéfiailag elfogadha-
t6 volna két egymastol kiilénboz6
geometriai tér fogalma. Két teljesen
ellentmondasmentes geometria el-
fogadasa — ahol a rendszer min-
den éallitdsa ellentmondhat egy
masik ellentmondasmentes rend-
szer minden allitasdnak — az arisz-
totelészi logika statuszat kér-
déjelezte meg, és mar el6revetitette
a modem matematika egyik alap-
feltevését: a geometriat nem lehet
tobbé a priori meghatarozni4 Az
euklideszi geometria torvényei
tobbé nem az emberi gondolkodas
megvaltoztathatatlan tdérvényei.
Ennek az allitdsnak a filozofiai és
moralis kovetkezményei vezettek a
nem-euklideszi geometriak erkol-
fordulon. Bolyait nemcsak Ma-
gyarorszagon nem értették meg, a
nem-euklideszi geometriak létre-
jotte, az a priori térfogalom elvetése
egész Eurdpaban elfogadhatatlan-
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elvek..."6

A 19. szdzad szamos termé-
szettuddsa, kdztilk Ampere, Bolza-
no is ugy déntdtt,hogy termé-
szettudomanyos vagy matematikai
kutatasok helyett szellemi energia-
kat a "biztos, j6zan elvek" keresésé-
re forditjak.

Bolyai Janos a rend Ujjateremté-
sének, a recreationak ezta lehet6sé-
gét a nyelvben latta meg. Nagy-
szamU cimlaptervezete szerint az
Udvtan legels6 és legfontosabb al-
kotdrésze a Nyelv, ezt kdvetik fon-
tossaguk sorrendjében a kovetkez8
"tudomanyok",: a Nyitan (mennyi-
ségtan), a Széptan és a Jotan, Bolyai
egyébként csak eztaz utobbit tekin-
tette filozofianak. Az Udvtan zé-
russal jelzett kezdete, a "Nyolv" két
fejezetre, a magyar és géber nyelv-
re, vagyis az algebrai szimbélumok
nyelvére tagolodik. (Egy masik fel-
osztasban idesorolja az Oktant, a
logikat is). Mashol Jeltan-nak is ne-
vezi ezt a részt.7

Bolyai egy masik feljegyzése
szerint az ideiglenes Udvtant és a
tokéletes Udvtant épp a nyelv Kii-
16nbdzteti meg. Az utdbbi, amég el
nem készult Tokéletes Udvtan
majd a tudomanyok igaz eredmé-
nyeit fogja kodzvetiteni egy tokéle-
tes vilagnyelven. A szinonimaék, a
logikailag igazolhatatlan nyelvtani
tobbértelmiiségek, a homonimak
egy erkdlcsileg is atlathatatlan és
zavaros vilagba vezetnek, zenésze-
ti dolgozataban Bolyai Farkas is
egy olyan "akar mathézisi akar mu-
sical lélekkel készilt vilagnyelv"
sziikségességérdl beszél, ahol egy

sz6 csak egyetlen fogalmat jeldlhet.
A nyelvi burjanzas vagy nyelvi
pongyolasdg Bolyai Janos szerint
nemcsak jeltan-i hiba, hanem a bu-
jasag, erkdlcsi kudarc, a felesleges
politikai vakmer&ség melegagya.
Bolyai kapcsolatot tételezett a
Széptan, az éldelet (gyonyor) és a
nyelvi jelolés pontatlansaga kozott.
A nyelv egykori, 8si tisztasagat az
irodalmarok rontottdk meg, ez a
"felesleges elmelegeltetés"8 felel6s
a 48-as forradalom kirobbanéséaért.
Kifejezni valamit — jelelni — Bo-
lyai Janos szerint annyit tesz, hogy
akaratunkat helyes médon vonat-
koztathattuk a valdsagra.

A ko6zjé szempontjabél Bolyai a
nyelvészeti vizsgalatait tartotta a
legtdbbre. Hogy visszaallitsa a va-
lamikori, logikailag egyértelm(, a
Széptan és a gyonyor, vagyis a kol-
t6i nyelvhasznalat befolyasatol
meg nem rontott nyelvet, a magyar
nyelv gydkérszavaibdl egy univer-
zalis, tiszta és tokélyes nyelvet
akart alkotni9. Abafay Gusztav és
Benkd Samu a kibernetika és a logi-
ka egyik korai uttér6jeként tartjak
szamon Bolyait.10

Univerzalis nyelv, beszél8 gép,
a nyelv logikai térvényszer(iségei-
nek kutatasa a 19. szazadi erdélyi
mivel6édés hagyomanyos kérdései
kozé tartozott. Bolyai nyelvészed
fejtegetéseit Ugy is tekinthetjik
mint, egykori filoz6fiatanaraval, a
Kozonséges logika szerz6jével, Ko-
teles Samuellel valé polémiat. De
nyelvfelfogasaban egy nagyon lé-
nyeges vonas megkilonboztette
Bolyait a korszak erdélyi nyelvtu-
dosaitdl és enciklopédia-szerzdi-
t6l. Bolyai a nyelvhasznalat mo-
ralis kérdését nemcsak a "csinyre"
és a nemzeti nyelvre vontakozo6an
itélte fontosnak, hanem a nyelv lo-
gikai tisztasagat, egyértelm(iségét
elengedhetetlennek tartotta az
tdv és a tokéletes allam létrejotté-
hez...

Bolyai "egyszerd, biztos, j6zan
elvekbdl", zart, ellentmondasmen-
tes axidmarendszerb6l prébalja az
emberi egyuttélés szabalyait meg-
hatarozni: igy kapcsolédik a tudas
alapjait rogzit6 enciklopédiahoz
egy idealis emberi egylttélést sza-
balyozo6 tarsadalmi utopia. Bolyai
mindenhol a nyelvi jelek "kényle-
ges"”, valésagtél fuggetlen voltat
hangstlyozza — melyek egy logi-
kailag tokéletesen ellentmondéas-
mentes rendszer alapkoveivé
valnak. Bolyai "tékéletes kozallo-
manyaban" a nyelv, a nyelvi tokéle-
tesedés helyettesiti a technikai
fejl6dést és a politikat. De ezen ki-
vil a helyes nyelvhasznalat az em-
beri kdzdsség és a beszéld, az
Alapito létezésmadjat is rekonstru-
alja.

Il. Az idv

Az utbpia, egy érezelmi vilagot
és tarsadalmi szokdasrendszert
megvaltoztatd Terv nagyon sok-
szor lehet nyelvalapitas is, Roland
Barthes a falanszterek megalmodé-
ja, Charles Fourier-tilyen nyelvala-
piténak tekintill Fourier kéjsovar
és vidam falanszterei és Bolyai ko-
mor, aszkétikus "kozallomanya"
kozott latszolag nem sok hasonlé-
sag van — holott mind a kett6 sze-
xudlis utopia: a tarsadalmi toké-
lyesiilést a nemi kapcsolatok radi-
kalis atszervezésétdl varja.

Theodor Diamant, francia utd-
pista, Fourier kdvet6je mar 1834-
ben, Bolyai Janos katonatiszt-évei
alatt megszervezte Romaniaban az
elsé tizenkettes csoportokbdl allo
falansztereket. A tizenkettes szam,
atizenkettes csoportokba szervezg-
dés megjelenik Bolyainal is, ezt te-
kinti Pandi Pal Fourier és Bolyai
feluletes dsszehasonlitasakor az
egyik legfontosabb egyezésnek12
Holott a tizenkettes szam kultusza-
val kapcsolatban nem kell feltétle-
nul atvételre gondolni: Fourier és
Bolyai érdeklédési kdrének hason-
lésaga alapjan val6szinlnek tar-
tom, hogy egymastél figgetlenil is
vonzodtak a pithagoreus szam-
misztikahoz.

Mind a ketten rendkiviili jelen-
téséget tulajdonitottak a szamok-
nak és a szamelv(iségnek, szivesen
kisérleteztek a hagyomanyos sz6-
vegvildg Osszefliggéseit atalakito
"(j jelolésekkel". A logika és filozo-
fiairantérdekl6dd Fourier is kidol-
gozott egy Uj hangjegyirast, és
foglalkozott Bolyaihoz hasonléan
az univerzalis nyelv gondolataval.
Bolyai Janos pedig nemcsak Uj be-
tltipusokért, sajat maga alkotta he-
lyesirasi rendszerért lelkesedett,
hanem prézai szévegeiben is gyak-
ran hasznal albegrai jel6léseket.
Cimlaptervei lattan pedig agy ta-
nik, atértelmezte a geometria és a
mivészi szépség kozott a 19. sza-
zadban vallott felfogast is. Bolyai
cimlaptervei, ezek a furcsan kicir-
kalmazott geometriai abrak, talan
malkotasként felfogottgeometriai
bizonyitasok (?), egy par excellence
masik vilag igazsagat szemléltetik,
egy kubista kép benyomasat keltik.

Mind Fourier-nal, mind Bolyai-
nal a szam-mania, az Ujra meg Ujra
el6bukkand szamok (embercsopor-
tok megszamolasa, ésszeadasa, Uj-
racsoportositasa) az olvasét a
hatalom, a megszervezettség és va-
lami magikus beavatottsag érzésé-
vel tolti el. Utépiaik olyan rész-
letesen kidolgozottak, olyan gon-
dosan és szamszer(ien is megterve-
zettek, hogy Ugy érezziik, a szerz6k
ezzel az aprélékossaggal, szinte
manidkus maédszerességgel akar-
jak az olvasoban "tidv" megvaldsit-
hatésaganak érzését felkelteni. Az
Udvtanban a vilag, a féldgoly¢ is
szamokka szervez6dik: Bolyainal
az Uidv terjesztése érdekében a fold-
golyot is 12 részre kell osztani, és
ennek 12 nagyvarosaban kell a m-
vel6dés 12 radikalis kdzpontjat lét-



rehozniB De ez Bolyainal csak az
utopia és tarsadalmi "tokélyesilés”
végcélja. EI6szor a Tant kell atadni
12 tanitvanynak, és ez a 12 tanit-
vany fog majd az Udv terjesztése
céljabdl 12 fés csoportokat szervez-
ni. A tizenkettes szdm nemcsak a
tanitvanyok vallasi elhivatottsagat
jelképezi. Mivel az év honapjainak,
anap 6rainak szama is tizenkettd, a
szakitds a tizes szdmrendszerrel
birtokba veszi az id6t is. Bolyainal
a szamelviiség a multat és az idGel-
vetis helyettesiti.

"Okosan és csinosan rendezett
terv szerint élnek Bolyainal a toké-
letes Tan hivei. A gyerekek féléves
korukban keriilnek a "kézneveld
hazakba", és ott leggondosabb e-
I6tanulméanyokat végeznek, hogy
felkésziljenek a Tan tanul-
manyozasara. A "tizenkettesekbe
szevezett id6” a parvalasztas id6-
pontjat, az egyéni életsorsot is meg-
hatarozza. Az ifjak huszonnégy
éves korukig nem is tudnak a masik
nem létezésérdl. "Az igy felnevelt
férfiak és n6k egy hatarozott helyen
és id6ben megjelennek mezteleniil,
hogy senki testi hibajatel ne rejthes-

se, és szabadon valasztanak élettar-
sat magunknak. A hazasparok is
12-es csoportokban telepednek le, a
szamukra megépitett utcakban."%4
A polgarok azonositészamokat vi-
selnek. A tizenkettesekkel kapcso-
latban nem tualzas a katonai szigor
emlegetése. Bolyai nyilvanvaldan
figyelembe veszi a csaszari hadse-
reg laktanyaiban szerzett tapasz-
talatait

Fourier algebrai képzelGerGvel
szervezi szamtani haladvanyba a
kilénb6z6 fajtaju n6k galans cso-
portjait Bolyai majd ugyanannyi fi-
gyelmet szan arra, hogy az az
"éldelet" minden fajtajat kiirtsa a
"tokéletes kdzallomanyban". A ne-
mi élet redukaldsdban — mint a
fenti idézetben lattuk — valami ér-
zékien szemléletes és tabloszeri
mozzanat uralkodik. Méashol Bo-
lyai részletekbe men&en szabalyoz-
za a sziletésszabalyozéast, a
tarsadalom nemi életét (ezek a ré-
szek kiadatlanok az Udvtanban),

de még ezzel sem elégszik meg, a
nyelvbe és a Tanba gy(jtott tapasz-
talatokat is meg akarja szabaditani
az "ingerlés" minden fajtajatol. Tar-
sadalméaban a zenének csak a "mat-
hesisi tokéllyel készilt" elméletét
tartotta volna meg, magat a zenét
mint "ingerl6t", szam(izte volna.
nyelvi és esztétikai komponensnek
is tekintett nemiséget épp annak
nyomatékos tiltasa hangsulyozza.
A konspiracio, a tébb iranybol
indulé szervezkedés célja a Go-
noszt6l valo szabadulas, az tidvos-
ség elnyerése a Tan tanul-
manyozasaval. A szervezkedés
egyszerre indul meg a tarsadalom
alsé és fels6 osztalyaiban. Bolyai az
els tizenketteseket az "alnéphdl”
akarja megszervezni, de a Bolyai-
hagyaték megdrizte a csaszarhoz
intézett beadvanytervezeteit is. A
szervezetben, a Tan megalapitojat,
Bolyai Janost kivéve, mindenki "ta-
nasz" és tanitvany egyszerre. A ti-
zenkettes csoportokba szevezett
emberiség a Tan tanulmanyozasara
és a nyelv "tokélyesitésére"” forditja
minden idejét. Az egyetlen jelrend-

szerré szevezett emberiség a Tan
él6 konfiguracioja.

Az egyetemes Uveggydngyja-
ték, az orokkeé tokéletesold Tan leg-
fontosabb alkotdrészei, a Nyelv, a
Nyitan, a Jotan és a Széptannak ne-
vezett esztétika. Ezek a tudas 6rok
és megvaltoztathatatlan alapele-
mei. A Meltant, a termé-
szettudomanyt Bolyai azért nevezi
csak Melléktannak, mert ebben ki-
vanja dsszegyd(jteni a "korkivanat
szerint" valtozd ismereteket. Ezek a
valtozads miatt nem is tarthatnak
igényt a "tokélyes" nyelvi megfor-
maltsagra. A Multant, vagyis a tor-
ténelmet (amit Bolyai gyakran
"Melmeltan"-nak, kétszeresen is
mellékes tannak nevez) a multtal, a
térvényen kivili idével foglalko-
zik, ezért Bolyai nem is tekinti igazi
"tudomanynak". Itt nem is logikus
rend, hanem eszmetarsulés szerint
kovetik egymast az ismeretek.15
Mint emlitettiik, Bolyai axiomati-
kus és ellentmondasmentességre
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torekvd rendszerében a szamok és
"kényleges jelek" diszkriminaljak
az idGelvet.

Ebben a szervezkedéssel és
konspiraciéval felépitett rendben a
mult csak rossz példa, egy torveé-
nyen kiyili nyelv grammatikéja,
Bolyai utépiajaban csak a jové, az
Udyv, a tokélyes tarsadalom, vagyis
a jelrendszer az, ami tudo-
manyosan kutathaté. Az emberek
ennek a jovének a jelévé valtoznak,
és életiikkel, a tokélyes rendet jelké-
pezd tokélyes nyelvvel mintegy
hozzdaddédnak a Tanhoz. A Tan a
tokéletes nyelvet beszél6k kozossé-
ge, akik a végsd, egyértelm( tudas
megszerzésére torekednek.

Fourier a kombinalt renddel, a
vonzas ésadinamikus erék elméle-
tével a mechanikai vilagkép tarsa-
dalomeszményét teremti meg. A
"vonzas" megszabja az egyén tarsa-
dalmi helyét, emberi kapcsolatait,
és 0sszekdti a vilagegyetemet for-
malé er6kkel. Ez az "attraction",
ami befolyasolja az emberi életutat,
a jovot orokds és harmonikus is-
métléssé valtoztatja, amit a korfor-
gas mintajara képzelhetiink ell6.

Fourier utopiaja deskriptiv jellegd,
arra torekszik, hogy az életvilag
minden létezd tényét ésa "vilagerd-
ket" is egyetlen rendszerbe foglalja.

Bolyai "kdzallomanya" zart
kivili vilager6k nincsnek. Norma-
tiv jellege (és szenvedélyes purita-
nizmusa) az Alapitd, Bolyai Janos
kiindulépontjabo6l adodik, aki a
"kénylegesen" valasztott axiomak-
bdl egy tokéletesen rendezett és el-
lentmondasmentes tarsadalmi
rendet akar megalapozni. Az dnké-
nyesen megvalaszott "okos és
kényleges jelek" tokéletes és ellent-
mondasmentes rendszerhez vezet-
nek, ez a rendszer fogja majd
megszabni egy szép és jo életforma,
egy tokéletes tarsadalmi rend alap-
jait

igy a Tan tarsadalma egy kisza-
mithatd és kényleges jelekb6l fel-
épultaszimptota, 6rokos kdzeledés
az igazan Tokéleteshez, Istenhez. A
multtérvényen és rendszeren kivii-

li allapot, a természettudomany
torvényei valtozhatnak, ezért elha-
nyagolhatoék — Bolyai rend-
szerében a jeleken kivil nincsenek
mindenhol érvényes vilagerék, ér-
telmes meditacié targyak csak a
matematika és a jov6 lehet. A jov6
(a tarsadalom és nyelv) egyfajta
orokké tarto igazodas a Tokéletes-
hez. Bolyai ezért nem fejezte be az
soha a tokéletes nyelvet — hisz a
befejezettség, a lezartsadg a konspi-
racios cél, a Jové tokéletes meg-
szlintetése lenne. A Tan, ha alkotéja
létrehozza a tokéletes nyelvet, nem
lehetne t6bbé tarsadalmi utépia.

Az egyéni életsors, az Alapitod
o6nvallomasa az egyetlen mozzanat
zart és kényleges jelek vilagatél, a
tarsadalmi utopia dnkényesen va-
lasztott axiomaitdl. A zseni tor-
vényhoz6. Vallomasa, életsorsanak
és kuldetéstudatanak bemutatasa
érvényesiti az 6nkényesen valasz-
tott axiomarendszer, a nyelv tor-
vényeit.
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TAMAS TIMEA

Szaz sor magany

elvesztegettem az idédet
cédrusfak alatt pihentem
szerettem volna sz6Ini de
mindig sz6lt valaki helyettem

roskatag lettem és vén mar
varnalak még de nem lehet

ho6 hull s az ablakom alatt
sziirke verébtollacska lengedez

kint hull a h6 a Te havad
érzem a szegénység szagat
latom fagyott patakok tikrét
ropogds kenyér illatat
elhozza hozzam a szeled
nagyon szeretnék szo6lani

de se itt se most nem tehetem
elmondta helyettem valaki

tél van ésjo6 hogy szeretnek
jo a kemence mellett nagyon
vOros parazsak vilagolnak
kaposzta van az asztalon
békésen ragcsalnak odalenn
a cickanyok s az egerek

s agyereksiras felébreszti

az ablakon a verebet

a Te havad hull rdm most is

tdn minden Tet6led vagyon

de akar megsziiletsz vagy meghalsz
el vagy Tefeledve nagyon

senki sem varja jottodet

nincs latvany s a tegnapi ének
nem szall az arkadok alol

rég halottak a zenészek

senki sem varja jottodet

tanitasod is rég feledve

s azok Kkik dics6itenek

nem Rad emlékeznek csak Nevedre

egyél veliink egy toltott pulykat
s igyal utana valamit

gyere nézd — mi nem imitaljuk
a teremtés féltett titkait

magat a teremtést se ugyan
ez agond — a Tied maradt
muanyagfenydfak alatt
rég elaludt a gondolat

»

sokan nem értik mért van az

hogy egyik percben siit a nap

a masikban varjak tépazzak a tet6t
a tejed elapad
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sir a csecsemdd
miért ugral a gondolat
mért nem jar okosan, siman
mért nem szol Ggy, mint az imam
reggel és este és egykoron
mért nem kovethet6 s mi okon
botlik meg a hdrokon
a szél
Hazadnak renduletlendl
Kitud hasznos tandcsod adni
Hazajanak?
nem hiszitek ugye, hogy barki?
uraim jo volna a beszéd ormairo6l
leszallni
a pocsolyaba
a mindennapok poraba
a haziasszonyok mellé
kik elmondhatjak hogy egykoron
fiat szlltek, lednyt neveltek
kivitték a tylGknak a kevertet
s hallgattdk amint a harokaly
felhasogatja a fat
nem szokas szambavenni Gket
hésok toltik meg a temetbket
két gyereksiras kozott nincsen élet
s kit érdekel, hogy a hds dédanyja
épp melyik fiat szoptatja
hogy faj a dereka s a melle
hogy a verejték rég kiverte
renduletlentl
haszonos tanacsot
szdnoknak kéne lenni
onjeldltnek
olyannak
akit mindig idéznek
sz6l
jo lenne hallani
tudni
hogy akar mondani
valamit
valamikor
volt egy gesztenyebokor
aztan fa lett
alatta édesbus melddiat
jatszott egy verklis s odaat
szemk0zt a padon
nagyapam csokolta nagyanyat
piros pruszlikon babralt az ujja
s szelet igér6 ég alatt
vordsen csak szolt tovabb
a néta

Majusi évfordulok

1- 75 éve sziiletett Vladimir Colin roman iré
2 - 100 éve sziiletett Gottfried Benn német kolt6
- 220 éve sziletett John Galt skét iré
3 - 25 éve halt meg Sidonia Dragupanu roman irén6

- 390 éve szlletett Lorenzo Lippi olasz iré
- 130 éve sziiletett Malonyai Dezs6 ird
4 - 220 éve szliletett Johann Friedrich Herbart
német pedagdgus
- 590 éve halt meg Colucdo Salutati olasz humanista
5- 200 éve szlletett William Epps Cormack kanadai ird
- 20 éve halt meg Richard Hughes angol ir6
- 150 éve sziletett Henryk Sienkiéwicz lengyel ir6
6 - 210 éve szlletett Ludwig Borne német ird
- 140éve szliletett Sigmund Freud osztrak tudds
- 60 éve szilletett Gyarfas Endre ird
- 125 éve szliletett Christian Morgenstern német koltd
7- 220 éve sziletett Berzsenyi Daniel kolto
- 230 éve sziiletett Budai Ezsaids tudés
- 800 éve szlletett Abu 'L Haszan Ibn Matruh arab kolt6
- 570 éve szilletett Giovanni Pontano olasz ird
8 - 70 éve szlletett Mitja Mejak szloveén iro
9 - 30 éve halt meg Gara L&szl6 m(ifordito
10 - 475 éve halt meg Sebastian Brant német kolt6
- 120 éve szilletett lvan Cankar szlovén ird
- 300 éve halt meg Jean de la Bruyére francia ird
11 - 80 éve sziletett Camilo J6sé Cela spanyol iré
12 - 80 éve szliletett Constantin Ciopraga
roman irodalomtorténész
- 75 éve halt meg Emilia de Pardo Bazan spanyol ir6n6
- 200 éve halt meg Johann Peter Uz német kolté
13 40 éve halt meg Alekszandr Alekszandrovics Fagyejev
0rosz iré
- 190 éve halt meg Samuil Micu roman tudds
-2030 halt meg G Sallustius Crispus romai torténetiro
- 80 éve halt meg Sélem Aléhem jiddis nyelv( ird
14- 80 éve szliletett Méhes Gydrgy romaniai iro
- 225 éve sziiletett Robert Owen angol szociologus
15- 175 éve sziletett Thalés Bemard francia ird
- 110 éve halt meg Emily Dickinson amerikai koltén6
16- 90 éve sziiletett Libero Bigiaretti olasz ir6
- 250 éve halt meg Mose Vita Luzzato héber kélt6
17 - 110 éve szuletett Emil Isac roman koIt
- 80 éve szliletett Magda Isanos roman koltén6
18 - 240 éve szuletet Ignaz Aurel Fessler osztrak ir6
19- 100 éve szlletett Varkonyi Nandor irodalomtoérténész
20 - 190 éve sziiletett John Stuart Mill angol filozéfus
21- 160 éve halt meg Barbu Murliuleanu romén koltg
22- 40 éve halt meg lon Calugaru romén iré
- 90 éve szilletett Gador Béla ir6
- 140 éve halt meg Augustin Thierry francia torténész
23 - 125 éve szilletett Garabet Ibraileanu roman kritikus
- 90 éve halt meg Henrik Ibsen norvég dramaird
- 110éve halt meg Leopold von Ranke német torténész
- 60 éve halt meg Henri Régnier francia ir6
24 - 250 éve sziiletet Qaus Frimann norvég kolté
- 90 éve halt meg Tabori Rébert ird
25- 40 éve halt meg Supka Géza ir6
26 - 20 éve halt meg Martin Heidegger német filozofus
- 30 éve halt meg Tamaési Aron ird
27- 25 éve halt meg Victor Cherestepiu roméan tudés
- 125 éve sziiletett Heinrich Mann német ir6
28 - 80 éve halt meg Ivan Franko ukran koélt6
29 - 130éve szlletett Akon Akopjan 6rmény kolté
30 - 210 éve sziiletett Fay Andras ird
31 - 30 éve halt meg Alexandru Cazaban roman ir6



Kode?t—

Luther Méarton 450 éve halt meg. A harmadik évezred
kuszobérdl visszatekintve, a keresztényseg mésodik fél-
idejében. Mikdzben e sorokat irogépemen kopogtatom,
kitekintek szob&m ablakan, s egy-egy percre megpihente-
tem szemem az elém taruld tajon. Onkénteleniil is Voros-
marty halhatatlan sora tolul fel bennem; "Most tél van és
cseni és ho és halal™

Posztmodem vilagunkban mér-mar sikk: se hidegnek,
se melegnek lenni, hanem elegénsan langyosnak maradni.
Ha Lutherre gondolok, 6 indulatoktol fiitotten forrd, sis-
terg6 személyiség volt. Olyasvalaki, akirél a zsoltaros —
aVulgata forditasdban — igy ir "mély titokaz ember, drvény-
16 titok a szive" (64,7b).

Szamomra Luther Marton "mély titok". Honnan vette
a batorsédgot, az erét, hogy a "kizokkent id6t" helyre tolja?
S6t, orvenylé szivi titok. Mert a késé kozépkor végén
megrendité kisértések malomkdvei kozott 6rlédve felfe-
dezte a megigazulas Biblia megfogalmazta titkat (vd. Rém
1,17).

E felismerés és bel6le sarjadt megvilagosodésai az el-
mult évszazadokban hatalmas viharokat keltettek katoli-
kusok és evangélikusok kézott. Am e viharok ma mar
agy-ahogy eliltek. Nem kis részben az 6kumenikus esz-
mecseréknek kdszénhetéen, és nagymeértékban a B Vati-
kéni zsinatnak.

E szerfolott 6rvendetes kdlcsonds kdzeledést — mind-
két részr6l — csak udvozolni lehet. Kiderilt, hogy a kez-
deti rivalizalas egymas mellett val6 egyittéléssé szelidilt.
Olyan co-egzisztenciava, melybdl az Isten igéjére figyel6
és hallgaté hivé csak gazdagodhatik.

Mint bencés szerzetes, természetesen csak arra reflek-
talhatok, amit a lutheri reformacio nekem és nekiink, ka-
tolikusoknak adott. Persze, e néhany sorban egy-két
szempont felvillantasara szoritkozhatom csupén.

Tisztazddott; a re-formécio (Ujja-alakitas) nem re-voldci6
(felforgatas) volt, hanem a folytonossag jegyében fogant
megtisztuldsi folyamat, amely a teoldgiai gondolkodés és
a gyakorlati vallasossadg kodzéppontjaba kerult "perem"
jelenségek sarokba szoritdsat, netdn kisOprését tlizte ki
célul. Ugy is mondhatnam, a para-katolikus szokéasok (con-
suetudines) felszine alatt a hiteles katolikus igazsagokat
akarta felmutatni. E buzgdsag a forrasokhoz (ad fontes)
kivant visszatalalni. Szemléltetésére csak egy példat idé-
zek Tertullianus latin atya mar a méasodik szézadban
"nagyszer(i merészséggel” (Ratzinger) igy fogalmazott:
"Krisztus Igazsagnak, nem Szokasnak nevezte magat".

Az. utobbi idézet fényt vet a lutheri reforméacio jo érte-
lemben vett konzervativ jellegére, vagyis a keresztény érté-
kek megbrzésére és &llando Ujra értelmezésére
(re-interpretaciojara). A reformécio, a megujulas lényege
ugyanis —hadd idézzem Ildefons Herwengen Maria-Laachi
bencés apat tomoren szép szavait: — "6si forras — 0j eré".

Sulyok Elemér OSB
EVANGELIKUS ELET, 1996. II. 18.

— Inde?c
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PARAMUZIKOLOGIA 22.
A (bele)képzelt zene

Anhatvanas évek elején nalunk
is divatba jott enyhe dodekafon
zenék meghallgatasa utan tlint fel
szamunkra az utélag beleképzelt
zene aldasos hatdsa. A hangver-
senyen legtébbszor alig jelentke-
zett valami zenei élmény. Szinte
kinosnak mondhaté erélkodéssel
probaltunk belemagyarazni egy-
fajta élménytartalmat a felhangz6
moderneskedésbe. A hangver-
seny utan viszont szabadon csa-
ponghatott a fantaziank és ...,
amit nem kaptunk meg a hang-
versenyen, azt megszereztiik ma-
gunknak mi, hallgaték. Ez a
"tomamutatvany" — mert az volt
a javabol a lélek szintjén! — vé-
riinkké valt. Mér a hangverseny
el6tt gondoltunk ra. Beleéltik
magunkat a kiilénlges helyzetbe:
potoljuk, amit nem sikerul atél-
niink a zene hallgatasaval parhu-
zamosan.

Ezeket a zenéket béven kellett
magyarazni. Sok mindent el-
mondtak a szerzék vagy az elhi-
vatott muzikolégusok. Megtud-
tuk, hogy mir6l is sz6l adarab, és,
hogy a cimre oda se kell figyel-
nink, mert az Ggyis csak amo-
lyan hangulatkelté dolog (pl.
FRAGMENT 7). Aztan arrol is
tudomast szereztiink, hogy a ze-
neszerz6 milyen technikékat
hasznalt és azokat hpgyan (“lasd":
mennyire egyénien). ES igy tovabb
Azutan meghallgattuk a darabot
és beleképzeltik a mlveészi (ze-
nei!) éilményanyagot—mindenki
tudasa és "szorgalma" szerint.

Erre a gyakorlatra hamar jott
alazadas NEM-et kialt6 gesztusa.
Ha a zenét igy kell magyarazni,
akkor az a zene nem is érdemli
meg, hogy meghallgassak. A ma-
gyardzatok gyorsan Kivesztek a
hangversenytermekbdl és helyet-
tik betortek az igazi zenék. De
ezzel nem ért véget a beleképzelt
zenék kora. Ujra kivirdgzott a
szent zenék, a szent hangok forma-
jaban.

, A HANGOK MEGSZENTE-
LESE hosszu el6zményre tekint-
het vissza az eurdpai zene tor-
ténetében.

A megszo6lalé hang mindig is
égi jelenség volt, legyen az zene,
vagy a beszéd hangz6i. A zene
mitoldgiaja vaskos koteteket tolt-
hetne meg, ha egyszer valaki arra
szanna el magat, hogy ezt a cso-
dalatos témat feldolgozza. A
hangkdzok mitologidja, kdzép-
pontjaban a legkulonfélébb hie-
delmekkel a tritonus (bdvitett
kvart) 6rdogi voltarol, a disszo-
nansnak vélt hangkdzok lassu be-
fogadasarol rendkivil érdekes
fejezete lehetne a beleképzelt ze-
nének. A hangnemethosz valGsa-

gos tarhaza a szin és hangsor, az
érzelem és hangsor, az emberi ka-
rakterek, temperamentumok és a
hangsorok elképzelt megfelelése-
inek. A HANGNEMMITOLO-
GIA megirasa is még varat
magara. E fantasztikus zenei
konyv fejezeteinek felsorolasat
meég konny(szerrel folytathat-
nank, de talan ennyibél is kivilag-
lik az a hatalmas fantdzia és
élményanyag, ami a zenét évsza-
zadokon keresztul napjainkig lel-
ki rontgensugarakkal atpasz-
tzza... és ezzel egyutt kivilrgl
ravitt energiaval toltotte fel. A ze-
ne énmagaban is transzcendens
jelenség; az altalunk ravitt, bele-
képzelt mitoszvilag ezt még to-
vabb fokozza: DIVINIZALIUK A
ZENET.

Azenének mindig is szliksége
volt képzeletlink "segitségére". A
beleképzelés jelensége mint egy
elektromos kabel koti 6ssze a ze-
nét az emberrel. Ha remekmi
aramlik felénk ezen a csodélatos
vezet6n, a zene befogadasa toké-
letes lehet, legfeljebb képzeletlink
elektromos hullamhosszan je-
lentkezd zavarok akadalyozhat-
jak meg a zenei jelek szabad
adramlasat. A zavaré korilmé-
nyek egész sora meriilhet fel, a
zenei hallastalansagtol a fantazia
feltiné hianyaig. (Hol vagyunk
még attol, hogy ezen zeneterapiés
kezeléssel megkiséreljink segite-
ni!) De létezik a masik lehetség
is: a zenei forrés fel6l nem érkez-
nek jelek. Ebben az esetben hiaba
m(ikddik bennlnk a legtokélete-
sebben kimunkalt beleképzeld
(aram)erd. llyenkor azutan ma-
gunkbol sugérzunk vissza (a ze-
nére!) élményanyagot. De ez
olyan, mintha mi magunk kom-
ponaltuk volna a meghallgatott
m(ivet — belsd, maganhasznalat-
ra, titokban. .

TERENYI EDE
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zett n6i név. 20. Pozitiv toltés( elektrod.

kabat. 32 ...
36. EOM. 37. Ures Iék! 38. Ovezetek. 40. A
vOrds postakocsi szerzjének személyne-
ve. 42 Korilbelll. 43. Latin kétjegyl ma-
ganhangzd. 44. Indoerudpai nyelv, 6kori

lés. 47. Csente. 49....
gyapjuszovetb6l varrt férfikabatok. 52.

ésaz Amu-Darjadmlik belé. 56. Tudniillik.
57. Kiejtett massalhangzd. 59. Sétany. 61.
Idejétmulta. 63. Hangtalan séta! 64. Maja- Vel 67
lis kezdete! 66. Kén, asztancium és molib-
dén vegyjele. 69. Olasz,
ghanai gépjarmivek nemzetkozi betdjele.

Fészerkesztd: SZILAGYI ISTVAN
Foszerkeszt6helyettes: KIRALY LASZLO

Fet6l6e titkan SIGMOND ISTVAN | |

HELIKON

HOL-

Megalakult a Paskandi Géza MUivészeti
Alapitvany, amelyet az ir6 6zvegye hozott
létre. A kuratorium elndke Szakonyi Ka-
roly, tagja: Nagy Gaspar, Paskandiné Sebdk
Anna, Pomogats Béla és Szilagyi Istvan. Az
alapitvany feladata nem csupan a Paskan-
di-életm( apolasa. Jutalmazni fogjak a vi-
lag barmely részén alkoto, a kisebbségben
€16 magyarsag kérdéseivel foglalkozé ma-
gyar és kulfoldi irok tevékenységét, vala-

Tavaszi esd zenéje

Tompa LaszI6 versébdl idéziink a vizszin-
tes 25., fligg6leges 15., vizszintes 1. ésfiigg6-
leges 37. szamu sorban.

VIZSZINTES: 1. Az idézetharmadik sora
(zart betlik: S, L, T, Y, O, A). 15. Brassoi
Lapok. 16. Az Grmérték. 17. Kolt6, esztéta,
Kolcsey baratja (Pal, 1785-1861). 18. Becé-

22. Vigadé neve régén, nével6vel. 23. Ez a
bor a hegynek. 25. Az idézet els6 sora (zart
betlik: M, I, D). 27. Fejl6dési irdnyzatangol
eredet(i szoval. 28. Légies. 30. Atmeneti
mos, illend6. 34. Nem szabad.

nép. 45. Ez a kedvteléshbdl végzett gyalog-
absurdum, a képte-
lenségig. 50. Kozlekediink rajta. 51. Durva

Folydviz a Banatban. 54. T4, a Szir-Darja

luxemburgi és

71. Az '50-es évek hires jugoszlav futball-

kapusa volt (ék. f.). 73. Becézettnginév. 75. €). 77. P-vel a vegén: jogtalanul
Es az omladék. 79. Richard szerelme A ¢ltulajdonit. 78. A teaban talalhato alkalo-
késziv(i ember fiaiban. 80. Vissza: felje- 1d.81.El...,elegend6 helyet talal. 83. ElGtte

gyez. 82. Atkarol. 84. Kinek-minek a kéze-
1 85. Sorvégi Osszecsengés. 87. A
osott ruhanemiit tiszta vizben aztatja.

Szamitogépes tordelés: NAGYMARIA; nyomtatja a Misztétfalusi Kis Miklds reformatus sa

nélkial lodit! 70. Téli csapadék fog hullani
(kétsz0). 72. Amiszam szerint meghaladja
az elégségest, névelével. 74. Csaia..., ra-
vasz. 76. Elgondolkozo, elmélazé (ék. cse-

egynemi hangzoi.
Féltucatnal kevesebb. 88. Kilo paros betii.

FOmur&atars:
SZABO GYULA

SzZOCS ISTVAN

mint a magas irodalmi szint magyar ma-
vek forditoit. Az ir6 nevét visel6 irodalmi
és miivészeti dijat minden évben majus 19-
én, Paskandi Géza haldlanak napjan adjak
at. Palyazati rendszerben fiatal szerzéket,
irodalmi esteket, mdveket kivannak tamo-
gatni.

A Hitel arilisi szdmaban olvashato
egyebek mellett Paskandi Géza Begydijtott
vallomasaim cimd irasa, valamint Fekete
Vince két verse.

A budapesti Kossuth Klub oktdber 6. és
majus 10. koz6tti rendezvénysorozatanak
vendégei: Kanyadi Sandor, T6zsér Arpad,
Grendel Lajos, Ladik Katalin, Papp Tibor,
Gion Nandor, LéaszIoffy Aladar és Ferdi-
nandy Gyorgy.

A kolozsvéri Magyar Irodalomtudomanyi
Tanszék marcius 29-30-4n tartotta meg a
magiszter- és doktorjeldltek konferencijat,
amelyen részt vett Jozsa T. Istvan, Gabor
Csilla, Balint Annamaéria, Egyed Emese,
Plettl Rita, Mihaly Emoke, Gergely Zsuzsa,
Hubbes-Rombauer Lészl6, Orban Gyon-
gyike, Berszan Istvan, Santha Attila, Szila-
gyiN. Zsuzsa, Ungvari Zrinyi lldiko, Végh
Balazs, Szakacs Istvan Péter, Horvath An-
dor, Cseke Péter, Tapodi Zsuzsa, Szasz
Laszl6 és Lazok Janos.

89. Amultjdé jele maganhangz6 utan.
FUGGOLEGES: 2. Vivatot mondanak

ra. 3. Roman nénem{ személyes névmas.
4. Dal kevert bet(i. 5. Cassian romén kél-
tén6 személyneve. 6. Vissza:...
marty-vers cime. 7. Leheveredik. 8. Nagy
viztdmeg. 9. Vanadium és kén vegyjele.
10. Két hatarozott néveld. 11. Utlegelt. 12.
A harmadik személynek van hozza bator-
saga. 13. Vissza: élelem. 14. Jatszoterek. 15.
Az idézet masodik sora (zart betlik: M, T, S).
19. Korszelet alakt. 21. Egy bizonyos id6-
pontig. 24. Levélerek dsszessége. 26. ...-
fut, szaladgal. 29. A betlivetés m(ivésze.
31. Mi, frandaul.
kevert bet(i. 37. Az idézet utolsé sora (zart
betik: E, K, E, Z, A, G). 39. Fiirdészobai
alkalmatossag. 41. Vajon ab(in elkévet6je?
43. Alkalmas, roméanul. Vonatkozé név-
mas. 48. Jan ...
(1592-1610), cseh pedagoégus. 50. Eb ... fa-
ko, szélas. 53. Ez a fogoly. 55. Andaldzia
0sszefligg6 betdi. 58. Tropusi betegség ro-
mén neve. 60. Allam az USA-ban. 62 FZ.
63. Fési fele! 65. Német meseiré (1785-
1863), el6l személynevének kezd8betj(ié-

dal, Voros-

33. Loccsant. 35. Szél

Komensky, Comenius

...as, hatalmas termet(. 68. Vég

86. Néma Sanyi! 87.

SALLO LASzZLO

SzerkesztOsé«'

LASZLOFFY ALADAR- vilagkultara
K, JAKAB ANTAL vers, irodalomtorténet

jtokozpont; felel6s vezets: TONKISTVAN

\9% -05- 29

A kolozsvari David Ferenc Egylet marci-
us 24-én tartott felolvaso tilést az Unitarius
Egyhédz disztermében. Amerikai tanul-
manyutam élményeibdl dm alatt Kovacs Ist-
van teoldgiai professzor tartott el6adast.
Tellemann V. a-moll szvitjét az Aulos tri6
(Dénuj Mesaroji - oboa, Liviu Gécan - kla-
rinét, Orlando Corabian - fagott) adta eld.
Szavalt Nyitrai Monika.

A Kortérs 4. szdméaban olvashaté egye-
bek mellett Csiki Laszl6o Imagddm (0 versfi-
zére, valamint Lé&szI6ffy Aladar Fasor
vonatbél dm G verse. Magyar Zoltan Erték és
emlékezet cimmel ir .LaszI6ffy Aladar kolté-
szetér6l, Szakolczay Lajos pedig a Fa-
gybngy cim(i kortars roméniai magyar

A Tiszataj 4. szama Bogdan Laszl6 At-
iratok mizeuma dm @ versét hozza.

A Forrés 4-es szaméban olvashat6 Bor-
osa Janos Modem és posztmodem kozott (Esz-
revételek Méliusz Jozsef kés6i prozajat olvasva)
dm( tanulmanya.

Az Alféld aprilisi szaméaban olvashat6
egyebek mellett Lang Zsolt Bestiarium
Transylvaniae (Pemyemadarak) dmi prézai

frasa.
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A HELIKON 7. szdméaban kdzolt Aprilisi eziist es6
dm{ rejtvény megfejtése: Piros a sird égnek arca ls a lagy
es6 vigan porog le,/mint fiatal, szelid Ieanyokltltkos szerelmq,
enyhe konnye. *
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MOZES ATTILA: proza, kritika
NAGY MARIA; olvasészerkeszt6

RAKOSSY TIBOR: miszaki szerkesztd

A szerkeszt6ség dme; 3400 Cktj-Napoca, sir. lasoor 14. Postafiok (casuta postala) 245 Te{efon 132309,132096
A HELIKON alapitvany) tamogatassal jelenik meg - kiadja a ROMANIAI IROK SZOVETSEGE
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